Y / { { A

LIBRARIES

UNIVERSITY OF WISCONSIN-MADISON

Gleanings of natural history : exhibiting
figures of quadrupeds, birds, insects, plants,
etc. most of which have not, till now, been
either figured or described. [Part I] 1758

Edwards, George, 1694-1773.
London: Royal College of Physicians, 1758

https://digital.library.wisc.edu/1711.dl/2KGQCXL5CT4DK8]

http://rightsstatements.org/vocab/NKC/1.0/

For information on re-use, see
http://digital.library.wisc.edu/1711.dl/Copyright

The libraries provide public access to a wide range of material, including online exhibits, digitized
collections, archival finding aids, our catalog, online articles, and a growing range of materials in many
media.

When possible, we provide rights information in catalog records, finding aids, and other metadata that
accompanies collections or items. However, it is always the user's obligation to evaluate copyright and
rights issues in light of their own use.

728 State Street | Madison, Wisconsin 53706 | library.wisc.edu



S Tt ol

.J.n >

VYUYV IOy VY Y YV VO MR S e ey P Y v P e




L BONA

Sord Monn,
S P CI0 el 77

—










»







BT 1;; 1: u_:ci R 1113 ,zca smiﬁ;ufa'io ﬁol&

T

H ‘mﬁs hfn_ro 0 bas 53' v'“mﬂ'r! b?ﬂg”lﬂﬂ

.aT ﬁ‘i armq ,.:z.q‘fio‘ts- %! r‘m nd

a cz \:’* G AO803

0 "'ﬁi 1304 @i')i?:' 10 LJ

J_Ua c}?«;‘;‘f‘ﬁ mfiﬁ?‘
..u'u.l .rxfs:?:ﬁAW !ii




&r BBE A N E NG S

OF

NATURAL HISTORY,

EXHIBITING FIGURES ©OF

QUADRUPEDS, BIRDS, INSECTS, PLANTS, &.

Moft of which have not, till now, been either Figured or Defcribed.

wWIiITH

DESCRIPTIONS of feventy different SuBjECTS,
Defigned, Engraved, and Coloured after NATURE,

On FIFTY COPPER-PLATE PRINTS.

BY

GEORGE EDWARDS,

Ferrow of the Rovar SocreTy, and of the SocieTy of
ANTIQUARIES, LONDON.

LONDON:

Printed for the AUTHOR, at the ROYAL COLLEGE or PHYSICIANS,

in Warwick-LANE,

M DCC LVIIL.



2oy U vl S
D'HISTOIRE NATURELLE,

CONSISTANT EN FIGURES DE

QUADRUPEDES, D’OISEAUX, D’INSECTES,
DE PLANTES, &

Dont on n’avoit point encore eu, pour la plus part, de Desseins,

ou d’ExrrLicaTIONS;

AVEC
Les DescripTioNs de foixante et dix différents SujeTs,

Deflinés, Gravés, et Colorés d’aprés NATURE,

En CINQUANTE PLANCHES.

PAR
GEORGE EDWARDS,

Membre de la Socicté Royale, et de celle des Antiquaires, de Londres :

Et traduit de 1'Anglois par

J- DU PLESSIS, Miniftre du S, E.



=

%

i

R = A
L Vit 09 100
SRS . 7"'»".’7 A i...

Palgesat
Ths i

L=









G L EANmeE N G S

-

& LA T RS

D'HISTOIRE NATURELLE.






TOTHE

R LS 1T E E .S

or THE

BRITISH MUSEUM,

¥

THIS WORK
Is humbly dedicated and prefented,

By their moft humble

And moft obedient Servant,

George Edwards.









REV D, Fhe Qreatex Sevads ar onnrfxc—aﬁnfv&,)@nf?mqf\, Corme. Brawn from Aabture of natual bigqnefs. Gre EBroan e Brefl ot 5.

ers



(r)

CHAP L

The APPLE-SERVICE.

r l N HIS fruit is here reprefented of its
natural bignefs: it grows in clufters,
or bunches, from three to feven or

eight fruits in a bunch. Each feparate fruit

appears like a little yellowith green apple,
tinged with red, on the fide which is
expofed to the Sun. They are {prinkled
with fmall rifing brown fpots all over the
rind, and have hollow crowns like apples ;
but their ftalks run a little into angles, as
do the branches of the tree. While the
fruit is unripe, it is very rough to the
tafte ; but, as it grows ripe, it becomes
foft like a medlar, and turns of the fame
colour; and then it is very agreeable to
the palate. Thefe were in perfection at the
latter end of September, and had five feeds
like thofe of apples. One of the fruit cut,
and a fingle kernel, are fhewn at the
bottom of the Plate, where the infide
appears like that of an apple, except that
the fleth inclines a little to a yellowith
colour. There are others thaped like pears:

I bave alfo figured one of them, to fhew

the difference: they feldom grow fo large

as the round Apple-fervice, though they
feem in every other refpect to be the fame

{pecies of fruit. The largeft Apple-fervice

I could find weighed down an avoirdupoize

ounce.

Mrs. Blackwell has figured the Pear-
fervice, (fee her Herbal, vol. I. pl. 174.)
Thefe Apple-fervices grew at Hammer-
{mith, near London; and many of them
were brought to Covent-Garden Market,
to be fold, in the year 1752, where I
bought them. Yet they were not, at
that time, known to our greateft Nurfery-
Gardeners, nor to the curious Botanifts

2L A 211,

La CorRME oz SORBE.
GE Sfruit eff repréfenté ici de fa groffeur

naturelle : 71 croit par trochets, depuis

trois jufqi’ @ fept ou buit fruits. Chague
fruit [éparé paroit comme une petite pomme
d'un wvert jaundtre, teinte de rouge du coté
expofé au Soleil. Toute la peau en ¢ff par-
Jemée de petites élevations brunes, et @il en
eft enfoncé comme celui des pommes; mais la
queue, aulien d’éireronde, efl de forme angu-
laire, de méme que les branches de Parbre.
Tandis que ce fruit eff vert, il eff fort dpre
au goilt 5 mais en meurifjant, il devient mou
comme la neffle, et prend la méme couleur
alors tl a un goiit fort agréable. Ces Cormes-
ct étoient dans leur perfection, vers la fin de
Septembre ; elles avoient cing pepins femblables
@ ceux des pommes: on voit au bas de la
Planche un pepin, et la coupe du fruit, dont
Pintérieur paroit comme celui d’une pomme,
excepté que [a chair tire un peu fur le
Jaundtre. 1l y en a d’autres qui reffemblent
@ des poires; j'en donme auffi la figure pour
en faire fentir la différence: elles viennent
rarement auffi groffés que les autres, quoi-
quaurefte elles parotffent étre la méme forte
de fruit. La plus groffe Corme de la premicre
¢fpéce, que jaye pu trouver, pefoit une once
poids de marc.

Mad. Blackwell a donné la figure de la
Corme enforme de poire, dans fon Recueil de
Simples, tom. I. pl. 174. Ces Cormes venoient
de Hammer[mith, willage prés de Londres :
on en apporta une quantité au marché de
Covent-Garden, en 1752, ou je les achetas.
Cependant elles n'étorent pas connués encore
alors, de nos plus fameux FYardiniers, qui
Plantent des pépiniéres, ni de nos plus curieux
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about London, who have ever fince bought
up all they could find of them, for the
fake of the feed.

The tree, that bears them, is called by
the French Cormier, or Sorbier, in Latin
Sorbus : it is tall, ftraight, finely branched,
and pleafing to the fight: its bark is rough
and whitith; its wood is reddith, clofe
grained, very tough and ufeful to Turners,
who make {pindles with it, and other things.
Its leaves are oblong, narrow, jagged round
the edge, greenith on the upper fide, and
whitith underneath ; difpofed, like thofe of
the afh-tree, upon a flalk terminated by
a fingle leaf. Its blofloms are fmall, white,
feveral joined together, compofed each of
five leaves, in the thape of a rofe. Thefe
trees, though rare in England, are, as I
have been informed, very common in fe-
veral parts of France, efpecially about the
city of Angers, where they grow wild,
and there are different fpecies of them:
the fruit of the one is called Sordum pomi-
JSorme, and that of the other Sordum pyri-
Jforme. Moft of our botanical authors have
given the virtues of the Service: it is very
binding, and ufeful, efpecially before it is
ripe, to ftop vomitings and loofenefs. I
have been told, that it was prefcribed fuc-
cefsfully, in the fouth of France, to thofe
who were afflited with fluxes, by excef-
five eating of grapes, or drinking of new
wines. We have a fmall fort growing wild
in England of a {pecies quite different from
thefe, which is called by Gerard Soréus
torminalis, or the Common Service-tree.
A figare of the fruit and leaf is thewn in
the following plate.

Botanifles des environs de Londres, qui depus
ce temps-1a ont acheté tout ce qu’ils en ont pu
trouver, pour en avoir la_femence.

L’ arbre qui les porte s appelle Cormier,
ou Sorbier, en Latin Sorbus: il eff “haut,
droit, rameux, et agréable @ la wui: fon
éeorce ¢ft rude et grisitre; fon bois eff rou-
geatre, [erré, fort coriaffe, et tres wtile aux
Tourneurs, qui en font des fuzeaux et d au-
tres ouvrages: fes feuilles font oblongues, étroi-
tes, dentelées par les bords, werditres par
defus, blanchaitres par deffous, rangées, comme
celles du_ fréne, fur une cite terminée par
une feule feulle.  Ses fleurs font petites,
blanches, jointes plufieurs enfemble, compo-
Jeées chacune de cing feuilles difposées en rofe.
Cet arbre, qui ¢ft nouveau dans ce pays, ef,
a ce que i apprends, fort commun en certains
endroits de France, entrautre oux environs
d Angers, ou il croit de foi-méme, et ou il y
en a-de diverfes efpéces.  Le fruit des uns
s’ appelle en Latin Sorbum pomiforme, ef
celut des autres Sorbum pyriforme. La plu-
part de nos botaniftes parlent des vertus de
ce fruit: ilef} fort aftringent, propre, furtout
avant que d'étre a maturité, a arréter le
vomiffement et la diarée. On m'a dit qu’on
le prefcrivoit utilement dans le fud de France,
a ceux qui ont jfait excés de raifins ou de vin
doux. Nous avens une [orte de petit fruit
en Angleterre, qui vient de [oi-méme, mais
d'une efpice toute différente de celle-la : Ge-
rard en nomme I'arbre Sorbus torminalis, oz
Sorbier Commun ; on woit la figure du fruit
et de la feuille dans la planche fuivante.
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CHA/P, 1L

7he Hanp of a Boy with a Diffem-
pered Skiny, and a Branch of the

CoMmMmoN SERrRVICE-TREE.

IN the year 1731, a Boy was fhewn

before the Royal Society of London,
having a Diftempered Skin, of a kind
mentioned by no author: an account
whereof was printed in the Philofophical
Tranfations, N°. 424, together with a
figure of one of his hands, &ec. with
explanations.

In the year 1755, the fame perfon was
fhewn again, in London, by the name of
the Porcupine Man, with a fon of his in
the fame condition. I then faw them both,
and examined them very carefully. The
father, whofe name is Edward Lambert,
was born at Brandon, in Suffolk, and is
now about forty years of age; a good-
looking well-fhaped man, of a florid com-
plexion, and, when his body and hands
were hid, feemed nothing different from
other people; but he was covered with
innumerable flender protuberances of a
wart-like appearance, fome flattith at top,
others concave, fome pointed like cones,
others irregular, ftanding pretty clofe to-
gether like briftles in a bruth, and fuppofed
to be a prolongation of the nervous papiile,
grown to the thicknefs of common twine-
packthread, which formed a rugged co-
vering all over him, except his face and
head, the palms of his hands, the infides
and tips of his fingers, and the foles of his
fect, which alone were free. Their co-
lour was dark brown, or rufty black ; and
they were fo ftiff and elaftic, that a hand
drawn over them produced a ruftling noife:
in fome places they were more than half

an inch long, and the general furface ap-

Pl A s

Marn d’un petit Gargon, qui avoit
une Maladie de la Peau. Branche
de CorMier CoMMUN.

ON JSit woir @ la Société Royale de Lon-

dres, en 1731, un petit Gargon, qui
avoit une Maladie de la Peau d une efpéce,
dont aucun auteur n' a fait mention, et dont
on a_pudlié une relation dans les Tranfactions
Philofophiques, N°. 424, ¢ la quelle on a
ajouté la figure d’ une de fes mains, &c. avec:
des explications.

On fit encore voir la méme perfonne &
Londres, en 1755, fous le nom de I homme- .
pore-epic, avec un de [es fils, qui étoit dans
le méme état.  “fe les vis alors tous deux et los
examinal avec beaucoup de foin. Le pere,
qui s appelloit Edouard Lambert, étoit natif
de Brandon, dans la province de Suffolk, et
peut avoir a préfent environ quarante ans.
Ceff un komme de bonne mine, bienfait, et
d un teint vif: il paroiffoit ne différer en
rien des autres hommes, quand on ne lu:
voyort ni le corps, ni les mains. Car ex-
cepté le vifage et la téte, les paumes des mains,
le dedans et le bout des doigts, et les plantes
des pieds, il étoit tout convert d'un nombre
infini de menués excrefcences, affez fembla-
bles @ des wverruis, quelques unes applatis
vers le baut, d autres concaves, d’ autres
pointués en forme de céne, et d autres irré-
gulicres, affex ferrées, a pew prés comme les.
Joyes de fanglier dans une broffe, et fuppofées
¢tre un alongement des mamelons de la peau,
parvenus. @ la groffour & une menué ficelle
ordinaire; ce qui formoit une couverture fort
rude. Ces excrefcences étoient dun brun
Joncé, ou d un noir rouffeitre, fi roides et fi
elafliques, qu’ en paflant Ja main deffus, clles
Jaiforent un bruit confidérable : elles étoient
en quelques endraits, de plus d'un demi pouce:
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peared pretty equal, though they gradu-
ally diminithed as they approached the
ends of the fingers and toes, where they
«difappeared. :

At hisbirth he was like other children ;
‘but in eight or nine weeks, his fkin turned
-yellow, then blackifh, and foon after thefe
protuberances came on. When I faw him,
they were fhedding off in feveral places,
-and young ones, of a paler colour, fucceed-
ing in their room; which, he told me,
happens annually, in fome of the winter
months; and then he takes away fome
blood, to prevent a ficknefs that otherwife
attends their falling off. At other times
they incommode him very little, except by
the preffure of his clothes upon them, when
they come to their full growth. He has
had the fmall-pox, and has twice been fa-
livated, in hopes of clearing his fkin of this
diftemper ; and, during his ficknefs in the
{mall-pox, and thefe operations, his {kin
became white and {fmooth like other peo-
ple’s, the roughnefs falling entirely off; but,
on his recovery, it came again as before.
His ftate of health has otherwife been very
good.

But the moft extraordinary circumftance
is, that this man has had fix children, all
with the fame rugged covering as himfelf :
the firft appearance whereof in them, as
well as in himfelf, came on in about nine
weeks after their birth. One of them only
is now living, a pretty boy of eight years
old, who is in the fame condition exaitly
as his father, which is needlefs to repeat.
He alfo has had the fmall-pox, and during
that time was free from his diforder. The
figure of the hand, exprefled in this plate,
was taken after nature from the fon. I
have thewn the palm of the hand, think-
ing that moft expreflive; as alfo to vary

1

\

/
de baut ; toute la furface paroiffoit en général
affez unie, quoiqu’ elles allaffent graduelle-
ment en diminuant, @ mefure qu’ clles ap-
prochoient du bout des doigts et des orteils,
ou elles difparviffoient enticrement.

Quand cet bomme ndquit, il paroiffoit com-
me un autre enfant ; mais au bout de buit ou
neuf [emaines, fa peau devint jaune, enfuite
notrdtre, et bientit aprés ces excreftences pa-
rurent. Lorfque je le vis, elles tomboient en
Dlufieurs endroits, o elles étoient remplacées
par de nowvelles d une couleur plus claire :
1l me dit que cela lui arrivoit tous les ans en
biver 5 alors il eff obligé de fe faire [aigner
pour prevenir une indifpofition qu’il auroit
en méme temps, S$il n ufort pas de cette
précaution: il Wen eff prefque point incom-
modé dans les autres fatfons, fi ce n'eff par
la preffion de fes babits, lors qu elles font
parvenués a leur bauteur ordinaire. Il a
eu la petite vérole, et il a fubi deux fois la
Jalivation, dans I'efpérance de [ délivrer de
ce fleau. Pendant qu'il fubit ces opera-
tions, et qu'il fut malade de la petite vérole,
ces excrefcences tomberent entidrement, et [a
pean devint blanche et unie, comme celle & un
autre bomme ; mais dés qu'il commenga @ fe
bien porter, elles revinrent comme aupara-
vant : hors cela, il a toujours joui & une
parfaite fanté.

Mais la circonflance la plus extraordinaire,
ceff que cet homme a eu fix enfmzts, fous at-
taqués de la méme maladie, et en qui les pre-
miers  [ymptomes Sen font manifefies, tout
deméme, environ neuf [emaines apreés leur
naiflance. Il n'en refle qu'un de vivant ;
ceff un fort joli petit gargon, de buit ans,
qui ¢ft exaclement dans le méme état que [on
pere: il aeu auffi la petite vérole, et pendant
ce temps la il a eté exempt de fa maladie. La
main repréfentée dans cette planche a éié
prife du fils dapres nature: jy fais woir
la paume de lo main, qui m'a paru la plus
expreffive, et auffi pour diverfifier, vi que

le deffus de la main parcit dens la figure,
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it from the figure in the Philofophical
Tranfactions, which has given the back of
the hand. My figure better reprefents the
fmooth parts within the hand and fingers,
and the rough parts on the wrift and out-
fide of the hand. The figure at the bot-
tom of the plate reprefents a {mall portion
of the warty roughnefs of the fkin mag-
nified.

It appears to me beyond all doubt, that
arace of people may be propagated by this
man, having fuch rugged coats or cover-
ings as himfelf: which, if it thould ever
happen, and the accidental original be
forgotten, it is not improbable they may be
deemed a different fpecies of mankind.
Which confideration would almoft lead one
to imagine, that if mankind were all pro-
duced from one and the fame ftock, the
black fkins of ‘the Ethiopians, &¢. might
poflibly be owing originally to fome fuch
accidental caufe. I muft now acknowledge,
that this account is moftly borrowed (but
with the free confent of its author,* my
obliging friend) from a letter prefented to,
and read at, the Royal Society, A.D. 17553
which T found to be fo perfec a defcrip-
tion of the above fubje&, that I could nei-
ther amend or add to it.

The Common Service is added, not onl
to decorate and fill up the plate, but alfo to
rectify a miftake in Mrs. Blackwell’s Herbal,
in the place of which the has figured the Red-
berry'd Afh, which fhe calls the Common
Service. (See her book, vol. L. p. 173.)
-This is the Sorbus torminalis of Gerard. (Sec
his Herbal by Johnfon, Lond. A.D. 1636,
p- 1471.) The figure is exprefled of the
fize of nature. The leaves are green in the
fummier, and turn reddith towards au-
tumu: the print exprefles their {hape better
than any defcription, this fprig- with its
fruit being drawn from natare. Gerard has

% Mr. H, Baker, F.R. 8.

qui sen trowve dans les Tranfactions Philo-
Jophiques. Ma figure repréfente mieux les
parties uniés du dedans de la main et des
doigts, et les parties rudes du poignet, et
du debors de la main. On woit au bas de la
planche quelques  unes de ces  excrefcences

magnifices par le microfcope.

Il me paroit inconteflable, qidil pourroit
provenir de cet homme wne race de gens,
qui auroient la méme couverture que lui. Si
cela arrivoit, et que lui, qui en feroit le pere,
Jitt oublic, il ¢ff affezs probable qi’on les re-
garderoit comme des hommes d'une efpéce
différente.  Cette reflexion me determineroit
prefque @ croire que [i les hommes font tous
Jortis & une foule et méme tige, la noirceur
de la peau des Ethiopiens pourroit bien pro-
ventr  de quelque caufe accidentelle.  Au
refle, je dois reconnoitre ici, que ce detail
¢t prefque tout emprunte, avec la permif-
fion de Dautenr, qui eff de mes meilleurs
amis*®, d'une lettre préfentee et lué a la
Soci¢te Royale, en 17555 qui ma paru
étre une defeription fi exalte du fujet en
queftion, que je wai pu y rien corriger ou
ajouter.

Fai mis ici la Corme Sauvage, nonfeule-
ment pour orner et remplir la planche, mais
auffi  pour rellifier une faute de Mad.
Blackwell, dans fin traité de botanique, on
elle @ domné la figure du Frefne a bayes
rouges, qu elle appelle le Cormier Commun .
Celui-ci ¢fl le Sorbus torminalis de T Gerard.
On le woit ici au naturel. Les feuilles font ver-
tes en €1¢, et deviennent rougeatres en automne ;
! empreinte fira mieux juger de leur forme, que
toute autre defeription. Celte branche avec Je
Jruit eft tirée d aprés nature. Gerard a repré-

* Mr. H, Bater, F.R. S.
+ Tom, I, p. 173.
1 Herbalby Johnfon, Lond. 1636. p. 1471.

C
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figured the blofloms five-leaved, and fays,
they are white; the flowers I have not
feen. The fruit is firft greenifth, then ruf-
fet, and laftly, when foft and ripe, it is of
a red-brown colour, Each fruit divided
fhews four kernels or feeds, mwardly white,
with dark reddifh fkins. This tree is found
wild in the fouthern parts of England.

fenté les fleurs avec cmg Seuilles ; il dit qu' elles
Jont blanches; je uw'en ai pas vii. Le fruit
et verddtre dabord, enfuite rouffedtre, et
enfin quand il eft mou et tout-a-fait meur,
il eff dun rouge brun. Le fruit coupe en
deux offre quatre pepins, blancs en dedans, et
d'un rouge foncé en debors. Cet arbre croit

de Joi-méme dansle fud de I Angleterre.
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The MaN of the Woobs.

HI1S animal, which is one of the firft

of the genus of Monkies, is fuppofed
to come the neareft in its outward fhape to
man. The old ones are faid, by many of
our voyagers to Africa and India, to be
near f{ix feet high, when ftanding, or walk-
ing erect.

The fubjet from which this figure was
drawn, is now prcfervcd in the Britith
Mufeum, in London: it was a young one,
and about two feet and an half high when
it died: it was firft foaked in {pirits of
wine, then dried, and fet up in the action
I have given it, the draught being taken
before its parts were too much dried or
fallen in.  Its fhape refembled moft others
of the Monkey kind; its hands and feet
the fame. It differed from the generality
in having no tail, or callous fkin behind,
to fit on, as moft Monkies have; and in
having the head rounder, and more human-
like, than moft of its kind: the forehead
was high and rifing, the nofe flat, the
teeth much refembled thofe of men; the
hair from the neck inclined upwards round
to the forehead, and hung down a little
over the for chead and the fides of the face,

P21

I HoMME SAUVAGE.

ON Juppofe que cet animal, qui eff un des

premiers du genre Singe, eft celui de tous,
qui approche le plus de I'bomme par Iexte-
rieur. Plufieurs Anglois, qui ont voyagé en
Ajr ‘ique ef aux Indes, rapportent que ceux
qui ont fait leur crué, ont prés de fix pzeds
de haut,quand ils [e tiennent de bout, et qu’ ils
marchent fur leurs pieds de derricre.

Le fujet d'apres lequel cette figure a été
deffinée, ¢ff @ préfent dans cette ville de Lon-
dres, dans le fameux Cabinet Britannique.
Il étoit jeune, et w avoit guere que deux
pieds et demi de bauteur quandil mourut : on
le fit dabord tremper dans de I efprit de vin, et
puis onle fit fecher; enfin on le difpofa dans
Pattitude que je lui ai donmée ict, Iayant
tiré avant que les parties fuffent trop defé-
C/JC‘&’I ou retirées. 1l reffembloit par la taille
a la plu/jbart des autres _ﬁnges, Jes  mains
et fés pieds étoient tout de méme: - mais il dif-
Jeroit du général, en ce quw'il wavoit ni
queué, ni peau caleufe aubas du dos furquoi
s affeoir, comme en ont la p/ujpart des finges,
et en ce qu'il avoit la téte plus ronde, et
plus  femblable a celle de I bomme, que les
Jinges ne I'ont d ordinaire. Le front etoit
haut et élevé , le nez plat, les dents fort ref-
Jemblantes aux dents bumaines : le poil étort




‘ y raq* fU'ij\ C’&Lm/&nwn'z_u
s b B

2/‘3






{{3)

which was without hair: the ears were
alfo naked, and much of the human make.
(See the profile head, which gives the
manner of the growth of the hair.) It
had two nipples, fituated as in man: the
face and naked parts of the paws were of a
{warthy flefh-colour : the body and limbs
were covered with a loofe, thaggy, reddith-
brown hair, thicker on the hinder parts,
and thinner before: the hair from the
hand to the elbow inclined towards the
elbow.

About fifty years ago was publithed an
anatomical defcription, by Edward Tyfon,
M.D. of this fame animal, which he
calls the Pigmy, wherein he has given
figures of it: and fince him, A. D.
1738, a figure was publithed of one that
was brought from the coaft of Africa,
called Chimp-anzee, and thewn in London;
which print is infcribed to Sir Hans Sloane.
But ncither of thefe prints were fatisfactory
to me, who had feen the above-defcribed,
which was a female, with one other (a
male) now in my hands; both agreeing
exatly in every part, but what diftinguifhes
the fexes: for which reafon I have pub-
lithed this figure, the original whereof
was with great care done by me, to be
preferved amongft the drawings of animals,
in the Mufeum of the late Sir Hans Sloane,
Bart. now in the Britith Mufeum. 1 be-
lieve them all to be natives of Africa;
though there are voyagers to India that
defcribe fomething like them. In a book
of prints by P. Vander Aa, bookfeller at
Leiden, (which prints I believe are gathered
from voyagers) he gives two plates, 11
and 77, of what he calls Satyrs, or Orang
Outang. Capt. Beeckman, in his Voyage
to Borneo, Lond. 1718, has figured and
defcribed one near of kin to this, but not

incliné, depuis le cou, tout autour de la téte,
versle front, fur lequelil pendoit un peu, de
méme que [fur les cites du vifage, qui étoit
Jans poil: les oreilles etoient découvertes auff,
et fort reflemblantes @ celles de I'bomme: on
voit, par le profil de la téte, la maniére dont
les cheveus: crotffoient. Il avoit deux mame-
lons, placés comme ceux des hommes: le vifage
et les parties fans poil des pates étoient d une
couleur de chair brunitre: le corps et les
membres etoient couverts de poil crépu, affex
long, dun brun rougeatre, plus epais fur le
dos que fur le devant : le poil depuis la main

Jufqu au coude inclinoit vers cette, dernitre

partie.
Ly a environ 50 ans, que My. Edouard Ty-

Jon Medecin, publia une defcription anatomi-

que de ce méme animal, qu’1l nomme Pigmée,
et dont il domne deux figures. Depuis ce
temps-la, on a publié, en 1738, une figure
d'un de ces finges, qui étoit venu de la cote
d Afrique, appellée Chimp-anzee, et qi’on
montroit @ Londres: cette figure étoit dediée
au Chevalier Hans Sloane. Mais je w'ai été
content, ni de celle-ci, ni des autres, apres
avoir Vil celui que 7 ai décrit : ¢ étoit une

Jemelles outre un autre (mile) que j'ai ac-

tuellement par devers moi, et qui fe reffem-
blent exallement en toutes lours partiés, ex=
cepté en ce qui fait la différence des féxes.
C off ce qui 1 a engagé a publier cette figure,
dont j'avois fait I'original avec un fiin tout
particulier, pour étre gardé parmi les def-

Jeins & animaux du cabinet de curiofitiés du

Chevalier Hans Sloane, qui  fint a préfent
dans le Cabinet Britannique. e crois que
fous ces finges fint originaires d' Afrique,
quoiqu’il y ait des voyageurs, qui en porlant
des Indes, décrivent quelgue chofe de femblable,
Fierre Vander Aa, libraire @ Leyde, a publié
un livre de tailles douces, qui me paroiffent
recueilliés de divers voyageurs, parm: lef-
quelles il y en a deux, {la 1% ef la 77) de
ce qu'1l appelle Satyres, ou Orang Qutang. Le
CGapitaine Beeckman, dans fon Voyage de Bor-



Sisds

the fame: he has borrowed the former
name, but has otherwife wrote it Oran
Ootan, which, he fays, in their language
fignifies Man of the Woods. He fays,
they have no hair but on thofe parts where
it grows on human bodies: if this be true,
it is nearer the human tpecies than what is
here figured,

neo, imprimé @ Londres en 1718, a donné
U empreinte et la defcription d'un finge, qui
a beaucoup de rapport @ celui-ci, mais qui
weft pas le méme: il a emprunté le nom du
preécedent, mais il ' a écrit Oran Ootan, qui,
a ce qu'il dit, fignifie en langue du pays
Homme des Bois. 1l dit gqu’ils n’ont du poil
qu’ aux partiés ow il en croit au corps bumain.
Si cela eft vrai, ils approchent plus encore de
Uefpéce bumaine, que celui dont on woit ici

la figure.
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CHAP. 1V,

The Pic-TaiLep MoNKEY,
the Ifland
Indian Sea.

[from
of Sumatra, in the

THIS Monkey was brought from the

Eaft Indies, in the year 1752, by one
of our Englith fhips of war, which had
been there to proteét our India Company
in their trade, from the incroachments of
the French in thofe parts: it was extremely
lively, and full of action.

It was about the bignefs of a common
houfe-cat: the head was not {o round as
in fome of the Monkey fpecies, though it
was not long-headed. A profile view of
the head is given on the lower pa.t of the
plate annexed. The face had little or no
hair on it; the colour of the face was near
that of a fwarthy or fun-burned human
complection; the ears were thaped much
like human ears; the eyes were of an hazel
colour, with black pupils, fhewing no
white like the human eye ; the nofe pretiy
flat; the mouth, when clofed, thewed 1o
external lips; above and below the mouth
were thinly fet fome fhort black hairs; the
teeth were like man’s teeth; the head was

PL A, 214.

Le Singe a Queue de Cocron,
de I'llle de Swmatra, dans la
Mer des Indes.

C‘E Singe fut apporté des Indes Orientales

en 1752, par un de nos vaiffeaux de gu-
erre, qu'on y avoit envoyé peur protéger le
commerce de lo Compagnie des Indes, contre
les ufurpations des Frangois dans ces pays-
la : il étoit extremement vif et plein d’ ation.

1l éroit approckant de la groffeur d'un chat
domefligue ordinaire. Sa téte n'étoit pas
tout-c-fait fi ronde que I'eft celle de certaines
Sortes de Singes, quorqe’il ne Ielit pas longue
nonplus: on en a donné le profil aubas de la
plancke-ci-jointe. Il w’ avort que pew ou point
de poil jur le wvifage, dont le teint reffembloit
affez @ celui Fun vifage bumain bafané, ou
bilés fes oreilles étoient prefque comme les
notres; [és yeus étotent couleur de noiferte, et
Jis paupidres noires; on W'y woyoit point de
blanc, comme aux yeux bumams: fon nez
eloit affex plat 3 et quand 1l avort la boucke
Jermée, on #'y woyoit point de lévres. Il
avoii eudeflus et audefous de la boucke quel-
ques porls noirs, courts et ajjez clair-femeds
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covered with brown hair of a lightifh co-
lour, except that over the eyes, and from
the forehead along the crown, it was much
darker; the whole body was alfo covered
with brown hair, darker on the back, and
lighter on the under fide, where it became
very thin fet, or almoft none; the hair
grew thin alfo towards the paws; the dark
it of hair from the forehead was conti-
nued down the neck, along the ridge of
the back, and upper fide of the tail, to its
end. The tail was little and fhort, con-
trary to what is common in the Monkey
kind ; for they generally have either long
tails, or are naturally without tails. He
ufually carried his tail as reprefented in
the figure. Under his tail were two cal-
lous round picces of fkin, on which he
fat, when he flept, or was out of action.
His paws (as well thofe of the hinder legs,
as thofe forward) refembled human hands,
having flat nails: the paws forward differed
in the thumbs from the human hand, they
being thorter and lefs in proportion : on the
contrary, the hinder paws had the thumbs
larger.

This is with us an uncommon fpecies of
Monkey, it being the firft I remember to
have feen of its kind: it was a male; but
fince I purchafed this, which lived a year
with me, I have feen a female of the fame
{pecies thewn in Bartholomew Fair,London.
It was larger by half than mine, which I
carried to compare with it : they feemed
highly pleafed with each other’s company,
though it was the firft time of their mect-
ing. I cannot find any defcription in former
Natural Hiftorians agreeing with this, there
being no proper diftin&ion made between
the fpecies of Monkies, which are very
numerous. They are found in almoft all
the countries between the northern and
fouthern tropics: cold countries are dif-

Jes dents reffembloient a celles de Phomme. 11
avoit la téte couverte de poil d'un brun clair,
excepté qu’ audeffus des yeux, et depuis le front
Jufgu'au fommet de la téte, il étoit fplus
Sonce. Il avoit auffi tout le corps couvert de
poil brun, plus foncé fur le dos, et plus clair
Sur le ventre, ot il 'y en avoit que trés peu,
et pour ainfi-dire point du tout ; il n'y en
avoit prefque point nonplus vers les michoires.
Le poil foncé, qu' il avoit fur la téte, formoit
une raye, laquelle defcendant fur le cou, s éten-
doit le long du dos, jufqi’ au bout de la queu,
qui étort courte et menué, contre Iordinaire
des Singes; car ils ont en général de longues
queués, ou ils n’en ont naturellement point du
tout. Celui-ci avoit contume de porter la
Sienne comme la figure le repréfente; il avoit
Jous la  queué deux picces de peau caleufe,
rondes, fur quoi il s affeyoit, quand il dormoit,
ou qu'il étot dans I'inaltion. Ses pates,
tant celles de derriére que celles de devant, ref-
Jembloient @ des mains, ayant les ongles plats,
excepté qu'elles en differoient par les pouces,
qui étoient plus courts et moins gros @ pro-
portion aux pates de devant, et au contraire,
plus groset plus lings aux pates de derriére.
Cette efpece de Singe eft rare ici, puifque
celui-ci ¢ft le premier que je me fouvienne
d avoir vily ¢ étoit un male. Mais apreés I avoir
acheté, et I avoir eu quelque temps (car il a vécu
un an entre mes mains) je rencontrai une fémelle
de la méme efpéce, qu’on montroit par curi-
ofité d la foire de la 8. Barthelemi, a Londres.
Elle ctoit la moitié plus grande que mon mile,
que 7'y fis porter pour les comparer: ils
parurent fort charmés de fe veir enfemble,
quoique ce filt-la lewr premiére entrevué. e
ne [¢aurors trouver, dans les Naturaliffes pré-
cédents, de defcription qui réponde @ celle-
ci, parce quil wy a point de diffinétion
riguliere établie entre les diverfes efpéces de
Singes, qui [ont en jfort grand nombre. On
en trouwve dans prefque tous les pays fitués
D
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agreeable to their nature. I do not know
of any animal produced in high latitudes,

that any way approaches to the Monkey
kind.

entre les tropiques, mais leur conflitution ne
s accommode pas des pays froids. 1l #'y a
point d’ animal, que je [cache, dans les zones
temperées, qui approche en rien du genre
Singe.
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Zhe St. Jaco MoNKE Y.

T HIS Monkey is often called the
Green Monkey, and known to us by
that name. Our feamen generally call
them St. Jago Monkies, they being
brought from St. Jago, one of the Cape
de Verde iflands, lying off the Cape de
Verde, on the weftern coaft of Africa,
in the Atlantic ocean, from fifteen to
eighteen degrees of north latitude.

It was of the fize of the fmaller kind of
domeftic cat: its head is as round as a hu-
man head; its face is void of hair, and the
{kin that covers it is of the colour of the
paler fort of African negroes; the eyes are
bright hazel-coloured, with black pupils,
{hewing no white; the nofe flat. It would
often grin, and fhew its white teeth. It
was, 1 believe, very young, when I firft
had it; becaufe it fhed all its teeth (as young
people do) one after another, which foon
grew again. Its ears, in fituation and
thape, nearly refembled the human ; their
{kin was black; on the fides of the face it
had pretty long light-coloured or dufky-
white hairs, which fell backward over
the ears, and partly covered them. Above
the eyes, in the place of eye-brows,
it had a few long black hairs: the top of
the head, upper fide of the neck, back,

1

Pl A, 218,

Le Since de I'Ifle de St. Jaques.

ON donne fouvent a cet animal le nom de

Singe Vert, et nous le diftinguons par
ce nom.  Nos gens de mer [ appellent en gé-
néral le Singe de S. ‘faques, parce qu’il vient
de cet endroit-Ia, qui et une des ifles du Cap
Vert, vis-ad-vis la céte occidentale d' Afrique,
dans [ocean Atlantique, wers le quinziéme
degré de latitude [eptentrionale.

Celui-ci étoit de la groffeur dun petit
chat domeflique. Ce Singe a la téte tout auffi
ronde que celle de I bomme : fon vifage et fans
poil, et la peau qui le couvre efl de la couleur de
celle des négres d Afrique les plus pales : les
yeux fint d'un noifette vif, avec la prunelie
noire, fans apparence de blanc; e: le nex eff
plat.  Celui-ci étoit enclin a faire des gri-
maces, et @ montrer f[es dents blanches,  Ye
crois qu'il étoit  fort jeune, quand je I'eus
dabord, parce que les dents lui tombérent
Pune aprés Iautre, et qu'il lui en vint
bientit de nouwelles, comme il arrive aux
enfants. Ses oreilles, par leur fituation et leur
Sigure, reffembloient beaucoup aux humaines;
la peau en étoit moire. 1l avoit des deux
cités du vifage d affez long poils gris-blanc,
qui fe renverfoient fur les oretlles, et les
couvrotent en partie: il avoit audeffus des
yeux quelques long poils noirs, aulieu de



275



SRABARF S

',‘r‘g ‘..gz.




()

and out-fide of the limbs was of a yellowith-
green colour ; the ends of the hairs being
green, and the roots of a dark afth-colour,
made a mixture, in which the green was
predominant: the under fide of the body,
and the inner fide of the limbs, were co-
vered with a white or filver-coloured hair,
thorter and thinner fet than that on the
back; this different colour went to the
end of the tail, its upper fide being
greenith, and the under white. All the
paws were fhaped a little like human
hands, with flat nails. I believe the whole
genera of Monkies have only two nipples
or teats, placed nearly as thofe on the
breafts of women; which isa ftrong ar-
gument to me, that Monkies bring forth
but one or two young ones at a birth.

I once had an opportunity of feeing,
in the houfe of the late Duke of Rich-
mond, at Whitehall, an old the Monkey,
who had been brought to England with
young; and fhe brought forth a fingle
cub, of which fhe was very tender. It
was pleafant to fee her hold it in her
arms, and fuckle it : her a&ions and man-
ner nearly refembled a woman’s nurfing
her child. This fort of Monkey being
pretty commonly brought into moft of
the maritime trading parts of Europe, it
has probably been defcribed by fome
former Naturalift; though I can find no
figure, that will anfwer better to this, than
it will to feveral other forts of Monkies,

Sfourcils,

Le hbaut de la téte, le deffus du con
et du dos, et le debors des membres, étorent d'un:
vert jaundtre: I'extrémité du poil étoit verte,,
et le bas vers la racine d'un gris foncé, d'ou
#l refultoit un mélange ou le vert dominoit.. Le
ventre et le dedans des membres étoit couvert
de poil d'un blanc argenté, plus court et
plus clair femé que fur le dos: ces deux cou-
leurs continuoient jufgu au bout de la queu?,
dont le deffus étoit vert, et le deffous blanc:
Toutes les pates avoient des ongles plats, et
reffembloient un pew par la figure @ des
mains bumaines. ~ fe crois que tous les Singes;
de quelgu’efpéce que ce foit, 1’ ont que deux tettes
ou mamelons difpofés fur la poitrine, a peu
pres comme aux femmes; ce qui prouve claire=
ment, felon moi, que les Singes ne font qu’un:
ou deux petits @ chaque portée.

T eus unefois occafion de woir, @ White-
bill, chex le feu Duc de Richemond, une vi-
elle guenon, qui avoit été apportée en Angle-
terre étant pleine; elle fit un feul petit,
gu'elle parciffoit aimer fort tendrement >
¢ étoit un plaifir de la voir le tenir entre fes
bras, et I alaster ; elle reffembloit tout-a-fait
par fes aélions et fes maniéres @ une femme
qut nourit fon enfant. Comme il vient affez
communément des Singes de cette efpéce dans
la pulpart des pays commerants de | Europe,
1L ¢eft probable que quelques autres Natura-
liftes en ayent parlé ; mais je n’ ai point encore:
trouve defigure, qui répondit mieux @ celui-ci;,

qu’a des Singes de plufiurs autres efpéces..
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CHAP. VI.
TZh¢e MONGOOZ.
HE SE animals are brought from

T Madagafcar, and many of the fmaller
iflands between that and the Eaft Indies;
they feem to be one remove from the direc
Monkey. The Maucauco, defcribed in
my Hiftory of Birds, &c. page 197, is
another f{pecies of this genus, but more
_ beautiful than this. The Mongooz is lefs
than a fmall cat. This was a female.

The head of this animal is fhaped much
like that of a fox, and is wholly covered
with hair : the eyes are black, with orange-
coloured irides, or circles round the eyes:
the hair is black, and joins between the
eyes, tending downwards in a point toward
the nofe, which is alfo black ; but there is
a fpace between the eyes and nofe purely
white, which reaches under the eyes, on
the fides of the head. The upper part of
the head, neck, back, tail, and limbs, is
of a dark-brownifh ath-colour, the hair
being {fomething woolly ; the under fide of
the body is white ; the paws are made like
thofe of Monkies, with flat nails, except
the fecond toes of the hinder feet, which
have each of them a fharp-pointed claw ;
all the paws are covered with fhort hair of
a light ath-colour ; the tail is long, the hair
is pretty thick and foft, and appears to have
a mixture of lighter and darker parts all
over the body. Its actions were like thofe
_of a Monkey.

I faw thisanimal, A.D. 1752, alive, at
the houfe of the obliging  Mrs. Kennon,
midwife to her Royal Highnefs the Princefs
of Wales, who invited me to take a draw-
ing of it; and informed me that it fed on
fruits, herbs, and almoft any thing, even

52 )

PLA. 216.
Le MONGOUS.

E S animaux viennent de Madagafcar,

et de la plufpart des petites ifles entre
celle-Ia et les Indes Orientales 5 ils paroiffent
s'écarter d un degré du Singe proprement dit.
Le Maucauco, décrit dans mon Hifloire des
Oifeaux, pl 197, e} une autre efpéce de ce
méme genre, mais plus beau que celui-ci.
Le Mongous n'efl pas fi gros qu'un chat de
petite taille. Celui-ci étoit femelle.

La téte de cet animal reffemble beaucoup @
celle dun renard, et eft toute couverte de poil :
il a les yeux moirs, entourés d'iris ou cercles
d'un jaune orange: fin poil eff noir, et [e
Joint entre les yeux dans une pointe, la quelle
defcend jufqu' au nez, qui eff de la méme cou-
leur 5 mais il y a entre les yeux et le nex
une efpace purement blanche, qui s étend fous
les yeux, fur les cotés de la téte. Le baut de
la téte, le deffus du cou, du dos, de la queu?,
et des membres, eft d'un brun foncé, tirant fur

Aa couleur de cendre, mais tout le deffous du

corps eft blanc : fon poil eff laineux ; fes pates
Jont faites comme celles des finges, avec des
ongles plats, excepté que le fecond orteil des
pates de derriere fe termine par une griffe fort
pointué. Les quatre pates font couvertes de
poil court d'un gris cendré clair : il a une
longue quewé : fon poil off affez épais et doux,
et parcit étre mélange partout de clair et de
Joneé : fes mouvements reffembloient & ceux: des

finges.

Fe wvis cet animal en vie, en 1752, chex
Jeu Madame Kennon, qui étoit fage-femme
de fon Altefle Royale la Princefle de Gales.
Elle eut la bonté de m'inviter a le deffi-
ner ; et elle m’ apprit, qu’'il fe nouriffoit de
JSruits, d berbes, et de prefque tout ce qi’ on
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living fithes ; and that it had a great mind
to catch the birds in her cages. Since I
drew the above-defcribed, I have {een
others of this genus; one faid to be
brought from the Eaft-Indies, of the fize
of a large houfe-cat, having its face and
paws wholly black, its eyes like the above-
defcribed, and all the reft of the furr of
a dark-brown. I faw alfo, at St. Bartho-
lomew Fair, London, A.D. 1753, three
or four of thefe animals, all pretty nearly
of the fize of houfe-cats, agreeing in their
fhape one with the other, and differing
chiefly in colour. One of them had the
tail more bufhy than any I had feen, and
of a pretty equal thicknefs its whole length.

lui préfentoit, méme de poiffons vivants, et
gu'il avoit grande envie & attraper les oi-
Jeaux, qui étoient dans des cages. Depuis
ce temps-la j'en ai vii d autres de la miéme
Jorte, entr autres un, qu'on difoit avoir été
apporté des Indes Orientales; il étoit auffi
grand qu'un de mos gros chats domefliques,
ayant fon long vifage et [es pates toutes noires,
les yeux comme ceux quon a décrits cy-deffus,
et tout ke refle de fa robe dun brun fonce.
¥ ai vit auffi @ la foire de la S. Barthelem:
@ Londres, en 1753, trois ou quatre de
ces animaux, fous grands & peuw prés com-
me des chats domeftiques, faits les uns comimne
les autres, et différant principalement par
la couleur. 1 y en avoit un qui avoit la
quens  plus touffué, quaucun que jeuffe en-
core Vil et prefque de la méme groffeur d' un
bout a I autre.
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The Bracx Mavucauco.

HIS beaft is of the fize of the fmaller

fort of houfe-cat: it is a very foci-
able, gentle, harmlefs-natured animal, not
having the cunning mifchievoufnefs or ma-
lice of the monkey kind. The print was
fketched on the plate from the living ani-
mal. It isa native of Madagafcar.

The head is fhaped like that of a fox,
having a fharp fnout: the eyes are of a
bright reddith-yellow or orange colour,
with black pupils: the ears are rounded at
their tips, and pretty much obfcured by
long hair that grows on their borders ; the
fame long hair is continued on the fides
of the head or face above and below the
cars, and has the appearance of a fhagged
ruff round the face. It has fix fcraping

B:lofeigtg

Le Maucauco Nor1r.

ETTE béte eff de la taille dun chat

domeflique de la plus petite efpece. Ceft
un ammal dun naturel fociable, doux et
pacifique, qui n'a rien de la rufe ni de la
malice du finge. Celui fur lequel cette em-
preinte a é1¢ deffinée étoit vivant, et venoit
de Madagafcar.

La téte de cet animal eft faite comme celle
d'un renard, ayant un mufeaw fpointu : [es
yeux: font d’ un orange vif, tirant fur le rou-
ge, avec des prunelles noires : fes oreilles font
rondes wvers le baut, et ombragées de longs
poils, qui croiffent fur les bords; ces mémes
poils e continuent le long des cotés de la téte
ou de la face, tant audeffus qu’au deffous
des oreilles, et paroiffent comme une fraife
velu¢ autour du vifage. Il a fix dents en

E ;
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or {cooping teeth in the front of the mouth
below: - but I could difcover none to
an{wer them on the upper fide; there
appeared only a cavity to receive them. It
had four dog-teeth, two above, and two
beneath : the other teeth further within
the mouth were very jagged. The furr
on the body and limbs was pretty long,
thick, and f{oft, ftanding almoft ereét on
the fkin: the hands were fhaped like
thofe of men or monkies, having flat
nails: the feet were fhaped as in monkies,
fave that the great toe, or thumb, was
larger, and the next toe from the thumb
had a dog’s, or fharp claw, the other four
toes having flat nails. The hinder legs
were longer than the fore legs. The tail
was longer than the whole body, pretty
buthy, and nearly of an equal thicknefs for
its whole length. All the furr, with the
naked parts of the nofe and infides of the
paws, was of a deep black.

I was informed, that it was a female;
but having a thick furr, and thefe animals
differing from monkies in the parts which
diftinguith the fexes, they being more
imnward in the Maucauco tribe, I cannot
pronounce, on my own knowledge, of
which gender it was. It is now living,
(A.D. 1755) and is the property of Mr.
Critington, Clerk to the Society of Sur-
geons, London, who favoured me with
the ufe of it at my own houfe, to take a
drawing at my leifure, It feemed to be a
feeder on vegetables: while I had it, iteat
cakes, bread and butter, and fummer fruits,
it being in July. I did not try it with fleth
meat. It fits up like a monkey when it

feeds, holding its food in its fore paws or
hands.

forme de gouge dans le devant de la machoire
inférieure, mais on w' en découvre point dans
la fupérieure qui y rcponde; on n'y woit
qid une cavité pour les recevoir. Il a quatre
dents canines, deux en baut et deux en bas
les autres dents, qui [ont plus avant dans
la gueule, font fort inégales. Le poil tant
du corps que des membres eff affez long, medi-
ocrement épais, et fort doux; il eff prefque
perpendiculaire fur la peau. Les pates de
devant font faites comme celles des finges,
Jemblables a des mains, avec des ongles plats ;
les pates de derriére différent de celles des
Jinges, en ce que le gros orteil ou le pouce off
Plus gros, et que le doigt prés du pouce a
une griffe pointué comme un chien; les quatre
autres doigts ont des ongles plats. Les jam-
bes de derriére font plus longues que celles de
devant. La queut ¢ff plus longue que tout le
corps, affez touffué, et a peu prés de la méme
groffeur d un bout @ I'autre.  Toute la_four-
rure, avec les parties nués du nez et le dedans
des pates, font d un noir de jais.

On m’ a dit que celui-ci étoit fémelle ; mais
comme ces animaux ont le poil fort épais, et
qgu’ ils différent des finges par les parties qui
diftinguent les [éxes, les ayant beaucoup plus
retirées, je ne fuis pas en état de prononcer
Jur fon féxe, par connoiffance de caufe. 1II
eff actuellement vivant (1755) entre les
mains de Mr. Critington, Clerc de la Societé
des Chirurgiens @ Londres, qui a bien vouly
me le confier chez moi, pour I'y deffiner ¢ mon
aife. 1l m'a paru qu' il fe nouriffoit de le-
gumes. Durant le temps que je I'eus, il vécut
de gateaux, de beurées, et de fruits 4 ¢t
car ¢ étoit en Juillet. e ' ofai rifguer de
lui préfenter de la viande. 1 5 affied comme
un finge pour manger, tenant dans les mains
ou pates de devant ce qi’ 1l mange.
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CHAP. VIIL

7he SaANGLIN, or Cacuir MINOR,

I S a fpecies of animal of the monkey

kind, partaking of the nature of a {quir-
rel: the figureis drawn from life, of the
natural fize. They have been found to
weigh from four ounces and a half to fix
and a quarter avoirdupoize weight. This
was a male.

The head is very round, and covered
with black hair on its crown : on the fides
of the head, and all round the ears, it
hath long white hair, which ftands out in
two tufts, in a remarkable manner. The
ears are not feen in the pofition the figure
is drawn, but fide-ways they fhew them-
felves: they refemble the human ear, and
are void of hair, and are of a dark fleth-
colour. The face hath little or no hair on
it ; the fkin of 1t is of a fleth-colour, pretty
dark, except the upper part of the fore-
head, which is white : the eyes are of a
reddith hazel-colour, with black pupils:
the face refembles that of a monkey, as
the figure will better exprefs than words.
The whole body was covered with hair of
a dark-brownifh ath-colour, and of a very
foft woolly nature; that on the back was
a little firmer, and each fingle hair was
of various colours, vzz. dufky at the bot-
tom, then reddifh, and tipped with grey,
which caufed a mixture or variegation on
its back: the paws, except their infides,
were covered with fhort hair: it had five
toes on each foot, made like thofe of fquir-
rels, with pointed claws, except on the
two great toes or thumbs of the hinder
feet, which had flat nails. The tail was ver
long in proportion, covered with a thick furr,
in rings, of a light ath-colour and black,
which fuﬁeed each other its whole length.

-

PLA. 218.

Le Sancrin, ou Cacur MiNor.

GE TTE forte danimal eff une efpéce de

Jinge, tenant de la nature de I ecureuil.
La figure qu’on en woit ici ¢ff de grandeur
naturelle, tirée d’ aprés le fujet vivant. On
a trowvé qu'ils pefoient depuis quatre onces
et demie julgu'a fix onces et un quart poids
de mare.  Celui-ci étoit mdle.

Le fommet de la téte, qui eff fort ronde,
eff couvert de poil noir : il a aux cotés de la
téte, et tout autour des oreilles, de long poil
blanc, qui faillit en deux touffes, d’une ma-
mere  tout-a-fait extraordinaire. On ne
voit point les oreilles dans [attitude on la
Sigure eff tirde, mais elles fe montrent de
coté : elles reffemblent aux oreilles bumaines,
elles font nués et dun couleur de chair foncé.
Le wijage eft prefque fans poil: la peau en
¢ft d'un couleur de chair affex foncé, excepté
le baut du front, qui ¢ff blanc. Les yeux
Jont d'un noifette rougeatre, avec des pru-
nelles noires: la face reffemble @ celle d'un
Jinge, ceque I'on verra mieux par la_figure,
que par une plus ample defeription. Tout le
corps eff couvert d'un poil gris de cendre
Jomcé, laineux: et fort doux : celui de deffus
le dos eff un peu plus roide qu’aux autres
endroits, et chaque poil et de diverfes cou-
leurs, c'cfl-a-dire, brun vers le bas, rougea-
tre vers le milieu, et gris a la pointe, ce qui
Jorme un mélange varié fur Jle dos. Les
pates, excepté le dedans, font couvertes de poil
court : il a cing griffes pointués @ chague pate
Jemblable a celles des ecureuils, excepté Jes gros
orteils des pates de derridre, qui ant des ongles
plats.  La quewé eff fort longue @ proportion
du corps s elle ¢ff revetué d'une epaiffe four-
rure, difpofée tout du long par anneaux, qui
Je fuccedent alternativement, dun couleur
de cendre clair, et I autre noir.
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It is figured, though very badly, and
defcribed, by Gul. Pifo, in his Nat. Hiit.
of Brazil, p. 227, and from him is de-
{cribed by Ray in his Synopfis Methodica
Animalium Quadrupedum, p. 154. It
feems alfo to be the Cercopithecus, Sagouin,
of Clufius, figured in his Exoticks, vol. II.
p. 372. Johnfton, in his Hiftory of Qua-
drupeds, has given the figures from both
Pifo and Clufius, as feparate and diftin&t
animals. His figure from Pifo he by
miftake calls Caitaia, that name ftandin
in Pifo nearer the figure of the Cagui, than
its own proper name. J. Ludolphus, in
in his Hiftory of Ethiopia, or Abyflinia,
hath given two figures of this animal.
They are defcribed, p. 58, in the Englith
tranflation of that work: he calls it Fonkes,
or Guereza ; but his defcription doth not
agree at all with the figures: fo that I ima-
gine, this was met with in Holland, and
fuppofed to be the little monkey defcribed
by Ludolphus; though it was really
brought from Brazil, which was pof-
fefled by the Hollanders at the time of
the publication of that hiftory.  Jacob.
Theod. Klein, in his book De Quadru-
ped. Lipfie, 1751, has given a figure: as
big as life, tab. III. defcribed at p. 87, where
he has figured the tail of a greater thicknefs
than ever I obferved any of them to be,
tho’ I have feen five or fix of thefe animals
living. The laft author, and who has
given the fulleft and beft defcription of the
Cagui, is James Parfons, M.D. and F.R.S.
who has faid fo much of him, and de-
fcribed him fo well, in the Philofophical
Tranfactions, vol. XLVIL. p. 146, that
he has fpared me the trouble of faying
fome things which otherwife I might have
faid; but the Doctor had not the good
luck to meet with a fubject fo vigorous and
full of furr, as fome of thofe 1 faw, after
his was publithed. Lord Kingfton’s I
faw, which was the fmalleft and moft

2

Guil. Pifon a donné une figure, mais trés
imparfaite, et une defiription de cet animal,
dans fon Hiftoire Naturelle du Brafil *, ef
Ray en a parlé d'aprés lui . 1l paroit que
et auffi le Cercopithecus, Sagouin, de Clu-
Jius, dont il a donné la figure dans fes Ex-
otiques §.  fobnfton a domné, dans fon Hif-
toire des Quadrupedes, les figures de Pifon ef
de Clufius, comme de deux animaux diftinéts,
appellant par méprife Caitaia, la figure qu'il
a copiée de Pifon, ce nom étant placé dans
Pifon plus prés du Cagui, que du Caitaia.
Jean Ludolphe, dans fon Hiftoire d’ Ethiopie,
ou Abyffinte, a donné deux figures de cet ani-
mal 5 on en trouve les defcriptions @ la page
58 de la traduction Angloife de cet ou-
vrage : 1l I'appelle Fonkes, ou Guereza ; mais
Ja defiription ne répond point dutout aux
Jigures : de forte que je m’'imagine que cela
a été trowvé en Hollande, et qu'on a fuppof?,
que c'ctoit le petit finge décrit par Ludolphe,
quotqu’ il eilt été. apports par les Hollandois,
du Brafil qui leur appartenoit dans le temps
de la publication de cette hifloire. Yaceb,
Theod. Klein en a donné une figure de grandeur
naturelle, et une defcription, dans fon livre
des Quadrupedes || :  mais il en a fait la
quet beaucoup plus groffe que jen'en ai ja-
mais vit, quoique §' aye examiné cing ou fix
de ces animaux en vie. Le dernier auteur,
et qui a donne la plus complette et la plus
exacte defeription du Cagui, eff fag. Par-
Jons, Docleur en Medicine, et Membre de la
Seciet¢ Royale : il eff entré dans un fi grand
détail fur cet animalyet a fi bien décrit 58
gi' 1l ' epargne la peine d’en dire bien des
chofes qi’ autrement j aurcis pu dire. Mais
il 1’ avoit pas eu le bonbeur de rencontrer un
Jujet auffi vigoureux et d'un poil auffi épais,
que quelgues uns que 7 ai vus, depuis la

* Page 227,

+ Synoplis Methodica Animal. Quadruped. p. 154,
§ Tom. L. p. 372.

| De Quadruped. Lipfie, 1751, Tab, III, p. 18,
1 Tranfué. Philofl. Tom. XLVII. p. 146.
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fickly of all I have feen. Mr. Hydes,
when I faw it, alfo wanted vigour, and a
fullnefs of furr natural to it. 1 afterwards
met with two or three that appeared quite
other things, they being very healthy and
full of furr. That, from which I drew
my figure, was the property of the good
and very obliging Mrs. Kennon, formerly
midwife to the Royal Family,who informed
me, that it fed on feveral forts of things,
as bifcuits, fruits, greens, infefts, {nails,
&ec. and that once, when let loofe, it fud-
denly fnatched a Chinefe gold-fith out of
a bafon of water, which it killed, and
greedily devoured ; after which fhe gave him
{mall live eels, which frighted him at firft
by their twifting round his neck, but he
foon maftered them, andeat them. I faw
a fine one of this kind at Mr. John Cook’s,
Merchant, in London. Mr. Cook had
formerly refided at Lifbon, where his lady,
for her amufement, tried to breed the
Sanglin, as they called this little creature;
and fucceeded fo well as to produce young
ones, the climate being proper for it: the
young were very ugly at their birth,
having little or no furr on them: they
cling or ftick very faft to the breafts of their
dam; when they grow a little bigger,
they hang to her back or fhoulders, who,
when fhe is tired of them, will rub them
off againft the wall, or any thing elfe in her
way ; when fhe hasquitted them, the male
immediately takes the care of them, and
fuffers them to hang on his back fora while,
to eafe the female.

17 )

publication du fien. My Lord Kingllon en
avoit un, qui étoit languiffant, et le plus pe-
tit que j’ aye vik. Mr. Hyde en avoit un au-
tre, qui manguoit auffi de vigueur, quand je
I'ai vit, et de cette plenitude de fourrure, qui
eff naturelle a cet animal. Mais depuis ce
temps-ld j'en ai rencontré deux ou trois, qui
étorent tout autre chofe, étant pleins de fanté,
et ayant le poil fort epais. Celui fur lequel
Jat travaillé appartenoit @ I obligeante Ma-
dame Kennon, [age-femme de la Princeffe de
Gales. Elle me dit qu'il fe nourrifjoit de
Plufieurs chofes, comme bifcuits, frusts, le
gumes, infectes, limagons, &c. et qu'un jour
étant déchainé, il fe jetta fur une dorade de
la Chine, qui étoit dans un baffin plein d eau,
la tua, et la devora avidement. Elle lui
donna enfuite de petites anguilles, qui leffray-
erent d abord en s entortillant autour de fon
cou, mais bientot il s en rendit maitre et les
mangea. Fen ai vii un trés beau chezx Mr.
Cook, marchand, o Londres. Ce negociant
avoit demeuré @ Lifbonne, on fon epoufe avort
effayé, pour fe divertir, d’cz'vaz'r.de la race
du Sanglin, car ¢'¢ft le nom quils donnoient
a ce petit animal, et elle réufit au point d'en
avoir des petits, le climat y étant favorable.
Is étoient dabord fort laids, n' ayant. prefque
point de poil fur le corps; ils § czttdc/aef-z'z‘
Sfortement aux tettes de leur mére; quand ils
font devenus un peu plus grands, ils fe cram-
ponnent fur fon dos, ou fur fes epaules; et
quand- elle ¢ff laffe de les porter, elle s'en. dé-
barraffe en [o frottant contre une muraille,
ou contre ce quelle trouve dans fon chemin :
quand elle les a quittés,le méle en prend foin fur
le champ, et les laiffe grimper fur fon dos, pour
Soulager la fémelle.
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CHAP. IX

The GERBUA.

THE plate reprefents this animal of its

natural bignefs. Its general fhape is
near that of a rat, except that the nofe and
the fore legs are fhorter, and the hind legs
much longer.

The head is thaped nearly like a rabbet’s;
the ears are fhorter: the eyes ftand pretty
much out of the head : the nofe is void of
hair, of a fleth-colour: its teeth are like
thofe of a rabbet: the {kin is covered on
the upper fide of the head and back with
brownith hair, of the colour of a wild rab-
bet ; the under fide of the head, the throat,
belly, and infides of the thighs, are covered
‘'with white hair : on the lower part of the
back is a crefcent, compofed of black hair,
‘the horns of which turn on the fides to-
wards the head: the paws forward have four
‘toes with claws, and a rudiment of a toe
with no claw ; thefe are void of hair as well
as the hinder legs, and of a fleth-colour.
It generally hides it fore feet in its furr, fo
as to feem to have only the two hinder legs,
which are very long, having only three
toes, and are bare above the firft joint, fo
that they appear like birds legs of the
wading kind. Its progreflion is by hop-
“ping, whlch it can do very qmck three or
four feet at once. The tail is long, and of
the colour of the back, except toward the
end,where it becomes black and buthy, the
very tip being white. It never touches the
ground with its fore feet, but holds its food
in them like a {quirrel.

, Aldrovand has a pretty good figure of
this creature, which he calls Cunicidus, feu
Lepus Indicus : it is found in Egypt, and
on the coaft of Barbary. Moncony calls

P LA. 119.

Le GERrRBUA.

LA planche repréfente cet animal de fa
grandeur naturelle. Sa figure en général

approche de celle d'un rat, excepté qu'il a le
nex plus court, auffi bien que les pates de de-
vant, et que celles de derriére, font beaucoup
Plus longues.

Latéte eft faite a peu prés comme celle d'un
lapin : les oreilles font plus courtes : il a les
yeux @ fleur de téte : fon nex eft coulenr de
chair et fans poil : fes dents font [emblables a
celles d’un lapin : 1l a le deffus de la téte et le
dos converts d'un pail rouffatre, de la couleur
d'un lapin fauvage; le deffous de la téte, la
gorge, le ventre et le dedans des cuiffes, ﬁm‘
blancs. 1l a au bas du dos un croﬁam‘ notr,
dont les cornes defcendent fur les cotés, et font
tournees vers la téte : les pates de devant ont
quatre orteils avec des griffes, outre les rudi-
ments d'un cinquieme orteil fans griffes ; elles
Jont fans poil, de méme que les jambes de
derriére; et couleur de chair.. Il cache dordi-
naire fe: pates de devant dans fon poil, de
Jorte qil on diroit, qu’ il Wa que les deux de
derridre : celles-ci qui ' ont que trois orteils
ﬁm‘ auffi fans poil jufqu’ au de ﬁzs de la pre-
micre jointure, de forte qi’on les prendroit
pour des pates d'vifeau aquatzgzzf Sa maniére
de fe z‘mrﬁm ter d un liew @ un M‘reg{f par.
ﬁmts de trois a qugtre pieds, ccqu'il fait fort
vite. Ilala gm’w Iingue et de la méme couleur
que le dos, ex: cepté vers le bas, ou elle devient
noire et touffué, mais [ extrémité en oft Hambc
Ses pates de devant ne touckent Jamais a terres,
il s'en fert comme les ecureuils, pour tenir ce
qu’ il veut manger,

Aldrovand a donné une affez bonne figure
de cet animal, qu’ il appelle le lapin ou lievre
des Indes *; on le trouve en Egypte, et fur les

* Cuniculus, feu LepusTndicus,
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it the Mountain Dormoufe. (See his
T'ravels into Egypt, p. 288, German edi-
tion.) In Del Teforo Britannico delineate
e defcritte da Nicola Francefco Hamy Ro-
mano, it is figured and defcribed by the
name Jerbua, vol. IL p. 124, 125 Itis
figured by C. Le Brun, in his Voyage to
the Levant. (See the Englith Edition, fol.
chap. LXXVIII. page 287, plate 210.)
He calls it by the name Gerbo. This ani-
mal was the property of Mr. Scarlet, Opti-
cian, near St. Ann’s Church, Weftminfter,
who permitted me to take a drawing of it.
Mr. Blew, Librarian to the Inner Temple,
alfo had one of them fome time fince, the
ftuffed fkin of which he lent me to exa-
mine. It is faid to have one ventonly, as
in birds; but this I cannot affirm, as I
could not conveniently handle the livin
animal, which would bite when held faft.
It feems to be a very harmlefs creature, and
feeds much in the  fame manner that rab-
bets and hares do, eating corn and herbs of
many forts. It is more fthy, and keeps
clofer to its hutch in the day-time, than in
the dufk of the evening, when it ventures
forth, and hops more familiarly, and with
lefs fear, about the room where it is kept;
which inclines me to believe it is naturally
ano&urnal animal. Itlived, I think, two
or three years with Mr. Scarlet, and then
died. Its furr was very foft, and the fkin
extremely thin. Dr.Shaw calls this animal
Jerboa, or Yerboa. (See-a farther account
of it in his Travels to Barbary and the Le-
vant, p.248,249.) He feems to be mif-
taken, in giving it only three toes on the fore
feet, and four "on the hinder, as I have
found it quite the contrary. The fpurs or
little toes on the hinder legs I did not difco-
ver in either of the two fubjects which I have
examined, though I purpofely fought for
them. He fays they are common on the
coaft of Barbary, and that they burrow in
the carth.

cotes de Barbarie. Moncony I appelle Loir-
de Montagne, dans fin Voyage d Egypte+
et if oft repréfenté et décrit fous le nom de
Jerbua dans le Trefor de Hamy§. Onle- -
trowve reprefenté par C. Le Brun, dans fon:
Voyage du Levant, on il le nomme Gesbo ||..
Celui-ci appartencit @ Mr. Scarlet, Opticien,.
prés S, Anne, Weftminfter, qui me permit,
de la deffiner. Myr. Blew, Bibliothecaire
du Temple Intérieur, en avoit eu un auffi; il
en avoit confervé la peau rembourrée, gu il
me preta pour I'éxaminer. On dit que cet
animal n'a gu'une feule iffué comme les
oifeausx 5 mais e ce que je me feaurois af~
Jurer, nayant pu manier I animal Vivant,,
comme 1l lauroit fallu pour cet effet, parce
g1l mord, quand on le tient ferré; mais
d'ailleurs ceft, @ ce qui paroit, une béte trés
douce. 1l fe nourrit, comme les lidvres et les.
lapins, de grains et d'herbes de diverfes.
Jortes. Il eft plus fauvage, et fo tient plus.
renfermé dans fa loge en  plein jour, que-
versle foir s alors il s emancipe, fort et fau-
tille plus familicrement et avec plus d affis-
rance par la chambre ou on le tient 5 ce qui.
me porte @ croire que c'eff naturellement un
animal-noéturne. Mr. Scarlet le garda deux
ou trois ans en vie, et puis il mourut.. La
Jourrure en étoit fort moelleufe, et le cuir
Jort mince. Mr. Shaw, M. D. appelle cet
animal Ferboa, on Yerboa; ou en trouve un
ample detail dans fes Voyages du Levant et
en Barbarie . Il paroit qu'il 5eft trompé, .
en ne donnant que trois orteils aux pates de de-
vant, et quatre @ celles de derricre, puis que -
Jai vi qu'il en éoit autrement. fe nai
point d couvert de petits ergots ou eperons ausx -
pates de derriere, aux deux Jujets que jai’
examines, quoique je l'aye fait dans cette vue-
avec un foin particulier. Il dit qu' ils font
communs fur la cite d¢ Barbarie, et qu'ils;
Je logent fous terre.

1 Voyage d'Egypte, edit. d’Allemagne, p. 288.

§ Vid. Thefauro Britannico delineate e defcritte da Nicola »
Francefco Hamy Romano, tom. IL p. 124, 125.

Il Voy. I'édition Angloife, folio, chap. LXXVIII, Pag. 287,
plas 210, 1 Pag. 248, 249,
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CHAP. X, -PLA. 220.

The LitTLE ANT-EATER.

THE figure reprefents it but little
lefs than life: it is about the fize of
the Englith fquirrel. The original draw-
ing was taken immediately from nature.

This animal is covered with very thick
{oft hair, fhining like filk, and curled or
waved a little on the back : it hath a dutky
line running along the back from the neck
to the beginning of the tail; a dufky lift
alfo on the belly runs parallel to that on
the back, but a little broader : the hair of
the head, body, and tail, is of a light
reddifh-brown ; that of the legs, and the
thickeft part of the tail, inclines to ath-
colour: the hair is every where nearly of
the fame length, even down to the claws:
the infide of the tail towards its tip is with-
out hair, and feems naturally to curl down-
wards ; which inclines me to believe, it
can fufpend itfelf by the tail on boughs of
trees.

What is moft extraordinary in this ani-
mal, is its having only two claws on each
of its fore feet, or, as fome authors call
them, hands: the fingers or toes, from
which thefe claws or nails arife, have no
vifible divifion: the outer claw on each
hand is remarkably large, and the inner
very fmall in proportion to it: the hinder
feet have each of them four claws, pretty
nearly of an equal bignefs: both feet and
hands have fomething remarkable in their
ftruture ; having nothing in form of a
thumb or great toe, as many quadrupeds
have ; but, inftead thereof, it hath thick
round callous heels on all its feet, between
which and its claws the feet are hollow : fo
that it feems capable of grafping fmall

Le Manceurde Fourmis MiNoOR.

L/I Sigure rvepréfente cet animal un tant-
Joit peu plus petit que le naturel : il eff
a peu pres de la taille d'un ecureuil de ce
pays-ci. Le deffein original en aété tiré im-
médiatement d’ aprés nature.

Il eff revétu d'un poil fort épais et fort
doux, luifant comme de la [oye, un peu frizé
ou ondé fur le dos, tout le long du quel il a une
barre brundtre, depuis le cou jufgu'a la
queué 5 il en a auffi une de la méme couleur
Jur le ventre, parallelle @ l'autre, mais un
peu plus large: le poil de la téte, ducorps,
et de la queué, eff d'un fauve rougeatre clair :
celut des jambes et de la partie la plus épaiffe
de la quewé tire fur la couleur de cendre : e
poil eft partout @ peu pres de la méme longeur,
méme jufques fur les griffes : le deffous de la
queué, vers I extrémité, eft fans poil, et cette
partie paroit [e recoquiller naturellement en
deffous, ce qui me porte @ croire que cet ani-
mal peut fe fufpendre par la aux branches
des arbres.

Mais ce gzl y a de plus extraordinaire,
ceft qi’il 1w a que deux griffes @ chacune des
pates dedevant, que quelques auteurs appellent
des mains : les doigts ou orteils, d ou ces griffes
ou ongles fortent, wont point de divifion fen-
Jible: la griffe extérieure de chague main off
prodigieufement grande, et [interieure fort
petite @ proportion : les pates de derriére ont
chacune quatre griffes, affez ferrées et d'une
grandeur égale. Les pates tant celles de devant
que celles de derriére, ont quelgue chofe deremas -
quable dans leur conflruétion, en ce qid elles w'ont
rien en forme de pouce ou gros orteil, comme la
plugart des quadrupides ; mais au lieu de cela
elles ont une groffeur ronde et calleuféen formede
talons ; et comme entre les griffeset cette grofferr
les pates font creufes, clles paroiffent propres
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branches of trees between its heels and
claws. Its earsare {fmall and round, hard-
ly appearing above the hair. Its hinder
legs are longer than thofe forward.

The drawing was taken from the ftuffed
fkin of this animal, well preferved, in the
pofieffion of his Excellency Count Perron,
Ambaflador from theKing of Sardinia, who
was informed it was brought from the Spa-
nifh main in America. Another of thefe
fame animals, preferved in fpirits, I bought
by commiffion for the late Sir Hans Sloane,
out of the late Duke of Richmond’s collec-
tion, in whofe catalogue it was called a
{pecies of the Sloth. It will continue in
the Britith Mufeum, where it may be ex-
amined by Naturalifts. By the help of
thefe two, a more perfect figure, &c. is
here given, than could have been taken
from ecither of them alone; the firft being
only a fkin, and the other clofely fealed up
in {pirits of wine, which I was not permit-
ted to open.. I could not examine the mouth
of it; but, according to C. Linnaus, it is
without teeth. See his Syftema Nature,
Lipfiz, A.D. 1748, p. 8. Ord. 3. AGriz,
dentes nulli, lingua longiffima cylindrica.
15. MYRMECOPHAGA, corpus pilofum, au-
res fubrotunde. His fecond {pecies feems to
me to be the above figured and defcribed
animal. 2. MYRMECOPHAGA, manibus
didaélylis, plantis tetradaéiylis: which in
Englith may be rendered, the Ant-Eater,
(a family of the order of field-animals, of
which Linnzus makes this the fecond {pe-
cies) with bands baving two fingers, and
feet baving four toes. 1 find no figure, or
any account of this animal, farther than
what Linnzus has given above, which
amounts to no more than a name: {o that
I believe this figure is the firft that hath
been made publick.

)

@ [aifir les petites branches des arbres.  Les
oreilles [ont rondes et petites, fé montrant a peine
andeffus du poil. Aurefte les jambes de der-
riére font plus langue: que celles de devant.

Le deffein a été tiré dapres une peau rem-
bourrée de cet animal, et trés bien confervée :
elle appartenoit @ fon excellence Mr. le Comte
Perron, Amﬁaﬂézdeur du Roi de Sardaigne,
a guz on avoit zﬂizr ¢, qu elle venoit de I Ame-
rique Efpagnole.  fai auffi achetté par com-
mg]ﬁzan, pour le Chevalier Hans Sloane, un de
ces animaux conferve dons une liqueur [piri-
tueufe, et qui provenoit du cabinet du feu
dernier Duc de Richemond : il étoit annonce
Jur le catalogue [fous le nom d'efpéce de Potto :
1l eff alluellement dans le fameux Mufeum
Britannique, ou les Naturaliftes pourront le
voir. Mayemmﬂr le fecours de lun et de
Pautre, jai été en étar de porter la figure a
un degré de perfection, ou je naurois pu
czz‘fez;zdre Ji je weuffe eu que Pun oulautre,
le premier wétant quune fimple peau, et
Lautre ctant renfermé dans un ‘wﬁ qu'tl ne
m'étoit pas permis douvrir. fe wen ai pu
examiner la gueule ; mazs, felon C.' Linneus, il
n'y a point de dents*. AGr1z, dentes nulli,
lingua longifiima cylindrica. 15. Myrme-
cophaga, corpus pilofum, aures {ubrotundz.
Sa  feconde efpéce me paroit étre l'amimal
dont on voit ici la figure et la defcription.
2. Myrmecophaga, manibus didaétylis,
plantis tetradactylis ; ce qui peut fe traduire
en Frangois, Mangeur de Fourmis, (c’¢/f
une famille de lordre des animaux champétres,
dont Linneus fait de celui-ci la feconde efpéce)
ayant deux doigts aux pates de devant, et
quatre orteils a celles de derricre.  fe #aZ
encore trouvé nulle part de figure de cet
animal, ni aucune defcription plus étendu?,
que ce que Linnaus en a dit, et que je viens de
rapporter, ce qui wWeft guére gu'un nom : tzm/‘
je crois que cette figure eft la premicre qu'on
en ait publiée.

* Vid. Syftema Natura, Lipfiz, 1748, p. 8 Ord. 3.
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G-H-AP: X

The ELEPHAN T,

AND

The RHINOCEROS.

T HE Elephant is faid to be the largeft

of all four-footed land-animals; tho’
the living fubje&, from which this was
drawn fome years ago in London, did not
exceed a common cow in height.

The head, though large, is not fo in
proportion to its bulk. This being a young
one, it had no tufks, which therefore I have
added to compleat the figure : the forehead
is very high and rifing ; the ears are large
in proportion, hanging downwards; the
cyes are {mall; the probofcis or trunk is
long, leflening gradually from the head
towards its extremity, which is flat, and
hath two holes or noftrils at the flat end :
it can fhorten and lengthen its trunk at
pleafure, being full of wrinkles, or rings,
indented round it ; the under fide is fome-
thing flat, and the upper round. It can
take the fmalleft thing from the ground
with its trunk, by means of a little point
which it can twilt roundit. WhileI was
in its ftable to take this fketch, it fearched
my pockets for apples, readily lifting up the
flap, and turning its trunk downwards into
the pocket. The body is round and full :
the back rifes in an arch, more remark-
able and prominent than in f{wine, or any
other quadruped that I know. The whole
creature is {hort in proportion to its height,
and the legs rather long than fhort: the
feet are round at their bottoms, and do not
feem to fpread greatly beyond the bulk of
the legs: each of the feet has five flat

PLA. 22r1.

ELEPHANT,
ET

RHINOCEROS.

L’Elepbanf paffe pour le plus grand de
tous les animaux terreflres a quatre pieds,
quoique celui daprés lequel cette figure a été
tirée @ Londres, il y a quelques années, ne
Jat pas plus baut qu'une vache ordinaire.
La téte, quoique groffe, ne l'eft pas a pro-
portion de la groffeur de I'amimal: celui-ci
etoit jeune; il 1wavoit point encore de dents,
et je les ai ajoutées pour compléter la figure.
Le front eff baut et élevé; les oreilles font
grandes a proportion, et pendantes; les yeux
Jont petits; la trompe eft longue, et va gra-
duellement en diminuant, depuis la téte, juf-
qu’a lextremité, qui eff plate, ayant deux na-
rines au bout de cette partie plate. I peut
alonger et racourcir fa trompe, comme 1l lui
plait, etant pleine de rides, ou anneaux, qui
Semboitent les uns dans les autres tout autour ;
le deffous en eff un peu plat, et le deffus rond.
1 peut ramaffer la moindre chofe avec fa
trompe, par le moyen d'une petite pointe dont
1l entoure ce qu'il veut fasfir. Pendant que
J'étois dans fon etable pour le deffiner, il fou-
tlloit dans mes poches, dont il levoit adroite~
ment la pate avec fa trompe, qu'il fourroit
dedans. 1l a le corps rond et plein; fon dos
s'éleve en forme d’arche, plus fenfiblement en-
core que celui du cochon, ou de tout autre qua-
drupede que je connotffe. Tout Panimal of?
court @ proportion de [a bauteur, mais fes
Jambes font  plutét lomgues que courtes: les
preds font ronds vers la plante oul'affiette, qui
ne paroit pas beaucoup plus large que le dia-
mettre de la groffeur des jambes mémes.
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horny rifings, which feem to be the ex-
tremities of toes, though outwardly no
toes appear : it may rather be called ftump-
footed, though the fkeleton figured by
the Royal Academy of Paris fhews five
diftinct toes on each foot. (See the Mem.
del’Acad. des Sciences, tom. III. Par. III.
p- 91, where you will find fix plates of the
Elephant and its parts.) The tail is like
a hog’s tail: the fkin feemed to be very
thick, horny, and rough, with many
chaps and irregular rifings, hanging loofe,
in folds, in many parts of the body and
limbs, as exprefled in the figure. It is all
over of a dutky-brown colour, thinly fcat-
tered over with {hort black hairs.

The curious may examine its anatomy,
in a {mall traé, called An Anatomical Ac-
count of the Elephant accidentally burnt
at Dublin, A.D. 1681 ; being a Letter to
the Prefident of the Royal Society, by
A. Molineux, Med. of Trinity College,
near Dublin. London, printed A.D. 1682.
See this tratt in the library of the College
of Phyficians, London.

Job Ludolphus, in his Hiftory of Ethi-
opia, or Abyffinia, (Englith tranflation, p:
54, 55) has given a long account of the
manner of the elephants feeding, (which is
all on vegetables) and the damage and de-
vaftation they make in the plantations of
the natives. He fays, the malesonly have
thofe long teeth in the upper jaw. Accounts
of Elephants may alfo be collected from
moft voyagers to the coafts of Africa and
India. J. T. Klein, in his Book of Qua-
drupeds, publifhed at Leipfick, A.D. 1TEL,
has treated of the Elephant, from page 36
to 38 ; but has given no figure. Johnfton
has given feveral figures, which are very
good ones. A defcription of its bones, and
nataral hiftory, with a figure, is given in

the Philofophical Tranfactions, N°, 326,

Chaque pied a cing élevations plates, d'une
Jubftance femblable @ de la corne, qui paroif-
Jent étre des extrémités dorteils, quoi qu'il
ne paroiffe point dorteils @ lextérieur; on
diroit que ce ne font que des moignons, plutét
que des pieds, quoiquele [quelette, dont I' Aca-
demie Royale des Sciences de Paris a donné
la figure, montre cing orteils @ chaque pied*,
La queut reffemble @ celle dun cochon : la peau
paroit fort épaiffe, dure et rude, avec beau-
coup de crevaffes, et d'élevations irréguliéres,
pendantes en plis dune maniére liche en plu-
Jieurs endroits ducorps et des membres, com-
me on voit dansla figure; il eff partout d'un
brun foncé, parfemé de poil noir affez court.

Les curieux peuvent voir P'anatomie de cet
animal, dans un petit traite Anglis, qui eff
dans la Bibliotheque des Medecins @ Londres +.

b Ludolphe, dans fon Hiftoire &' Ethiopic,
ou d Abyfinie, a décrit au long la maniére
dont les Elephants [e nourriffent, qui eff &ber-
bages, et les devaflations qu'ils font dans les
plantations des gens du pays§. 1l dit qu'sl
ny a que les miles, qui ayent de ces longues
dents @ la machoire [upérieure. On  peut
encore confulter touchant les Elephants la plus
part des voyageurs qui ont parcouru les cétes
d Afrique et les Indes. f. T. Klein parle de
I'Elephant, mais il nen a point donné de
Siguref: Jobuflon en a donné plufieurs fort
bonnes. On a domné la defeription des os,
Phiffoire naturelle, et la figure de IElephant
dans les Tranfaclions Philofophiques, N. 326.

* Mem. de I'Acad. des Sciences, tom, 111. partie, 111 p. g1, ou I'on
trouve fix différentes planches de I’Elephant et de ces parties.

1 An Anatomical Account of the Elephant accidentally burnt at
Dublin, A. D. 1681; being a letter to the Prefident of the Royal
Society, by A. Molineux, Med. of Trinity College, near Dublin,
printed in London 1682,

§ Englith tranflation, pag. 54, 33,

T Voy. fon Livre des Quadrupedes, 3 Lipfic 1751, pag. 36, 38,
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The RHINOCEROS

IS generally accounted the next four-footed
beaft in magnitude to the Elephant. 1Its
height to the fhoulder, in perpendicular,
was about five feet eight inches, meafuredby
my own height, which exceeded it only
two inches : its length is great in propor-
tion to its height, being, by report of its
keeper, more than fourteen feet from the
nofe to the end of the tail when extended.

The head is of a long make, having a
hollow between the forchead and the horn,
which rifes from the upper part of the
fnout, where no other known animal hath
it. The fnout feems formed to turn up
the earth, in order to its feeding on the
roots of plants; it being very pliable, and
ending in a point, which it can turn up-
wards, downwards, or fideways: the nof-
trils are placed on each fide of it. The
lower lip is almoft fquare, flattith for-
wards, with the two corners appearing on
the fides, of a lively fleth-colour. The
eyes are fmall, placed pretty forward on
each fide of the head: it has large ears in
proportion, which ftand erect on the upper
part of the head. The whole animal is
covered with a very thick, rough, chapped
{kin, of an afh-colour, having plaits and
foldsin all fuch parts as are neceffary to give
the creature motion, falling one over an-
other backwards, which the figure better
exprefles than any words can defcribe.
This I drew from a female, in London,
A. D. 1752; but could not find any rifing
knobs on the {kin, all over the body, in a
regular manner, as exprefled in fome late
figures : to me it only appeared very rough

and chapped, except on the hinder quar-:

ters, which receive its weight when it
firft lies down, where thofe rifing knobs
were very large on the fkin. The tail had

Le RHINOCEROS.

O N regarde en général le Rbinoceros comme

le plus grand des quadrupédes aprés I' Ele-
phant 5 la bauteur perpendiculaire de celui
d'aprés qui cette figure a été deffinée, étoit de-
puis les epaules en bas a-peu-prés de cing
pieds buit pouces : il étoit fort long @ pro-
portionde [a bauteur, ayant, au rapport de fon
maitre, plus de quatorze pieds de Ing, depuis
le nez jufg'an bout de la quewé, quand elle
étoit étendue.

Cet animal a la téte longue; il a un creux
entre le front et la corne, qui fort audeffus
de fon mufeau, o il n’y a point dautre
animal connu qui en ait. Le mufeau ou
mufle paroit fait exprés pour fourller Iz
terre, et y chercher des racines dont il fp
nourrit, ctant fort phiant et finiffant dans
une pointe qu'tl tourne comme il veut : Jes na-
Jeaux [ont de cité et dautre de cette pointe.
La léore inférieure off prefque carrée, elle off
applatie par devant, et les coins qui parotf-
Jent de chagque cité font d'une couleur de chair
tres vif's les yeus font petits, et placés de
chaque coté affex en avant, ceft-a-dire prés
du - mufle ; les oreilles font grandes @ pro-
portion, et fe tiennent droites fur le fommet
de la téte. Tout lanimal eff couvert d'une
peau gercée, fort e}c[zfzﬁ et fort rude, couleur
de cendre, ayant, dans tous les endroits oy
cela eft méceflaire pour faciliter les mouve~
ments de la béte, des plis et replis, qui tom-
bent en arriére les uns fur les autres, comme
on le voit par la figure. fe la tirai @ Lon-
dres, en 1752, daprés une femelle; mais je
ne pus Jui trouver de groffeurs ou noeuds dif-
pofes fur toute la peau en forme réguliére,
tels qi'on les a exprimés dans quelques figures
publiées depuis peu : elle me parur fimplement
Jort rude et crevaffée, excepté gt;e, Siir les
cuiffes de derriére, qui portent fout le poids
de ['animal quand il [e baiffe pour f¢ coucher,
11 y avoit de ces noeuds fur la peau, qui étoient
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a few black hairs at its end 3 the ears alfo
had fome thin-fcattered hairs on them: in
other parts I obferved no hair. The back
is hollow, and the belly finks downwards
pretty much : the legs are fhort, and thick
in proportion : the feet are round behind,
having hoofs forwards, which, by two di-
vifions, are divided into three parts on each
foot; but they have not the little hoofs in
the hinder part of the foot, fuch as we
fee in kine, deer, fheep, &c. The horn in
this was but {fmall, the creature being not
nearly arrived at its full ftature,

There are fometimes found of the Rhino-
ceros with a double horn on the fnout, one
behind the other; but whether there is a
race of fuch, or whether thefe productions

are accidental fports of nature, I cannot de-

termine. (See a medal with the double-
horned Rhinoceros ftruck on it, in the
Philofophical Tranfactions, N°. 490 alfo
the double horn itfelf in the Sloanean Mu-
feum, and another in the colle@ion of the
late. Dr. Mead.) In the Philofophical
Tranfattions, vol. XLII. N°. 523, you will
find three views of the Rhinoceros, and a

plate of fome feparate parts, accurately de-

feribed by Dr. James Parfons, of the Col-
lege of Phyficians, London, F.R.S, Mr.
Klein, in his Book of Quadrupeds, treats
of the Rhinoceros, from page 26 to 34;
and has given three curious draughts of a
double horn. I have by me a draught of
a Rhinoceros taken by a gentleman who
was an officer on board the Shaftfbury, one
of the Eaft-India Company’s fhips, Capt.
Matthew Bookey commander, A.D. 1737,
which draught pretty nearly agrees with
mine. It died in the paflage from India
to England. The gentleman’s note under
the drawing was as follows: It meafured
“ about feven feet from the ground to the
“ back: for colour, it is like a hog begin-
“ ning to dry, after having rolled in the
I

Jort gros. Il y avoit quelyues poils noirs au
beut de la queni ; il Y en avoit aufli quelgues
uns clairfemés fur les oreilles; je ne lui en
vis nulle part ailleurs. Le dos eff creux ou
enfelle, et le ventre ef affez groset pendant ;
les jambes font courtes et groffes & proportion:
les pieds font ronds par derritre, ef ont des
ongles par devant, qui au moyen de deux di-
vifions fe partagent en trois parties & chague
pied; mais ils w'ont point de petit ongle, comme
on voit aux vaches, aux dains, aux moutons,
Ge.  Lacorne de cet animal éroit petite, par
ce quil Sen falloit bien encore qu'il ne fi
parvenu @ fa parfaite flature.

On trowve quelguefois des Rbinoceros, qui
ont deux cornes au nez, F'une devant I'autre 5
mais fi Ceft une efpéce particulidre de Rbino-
ceros, ou fi C'eft un jeu cafuel de la nature,
Ceft ce que je ne fraurois determiner. On vosf
dans les Tranfactions Philofophiques, N. 490,
Pempreinte dune medaille, qui repréfente un
Rbinoceros @ deux cornes; et la double corne
méme étoit dans le cabinet du Chevalier Hans
Shoane, aujourd’bui le Mufeum Britannique
il y en avoit une auffi dans celui de _feu M.
Mead, Medecin.  On trouve dans les Tran/-
actions Philofophiques * trois wués du Rbino-
ceros, outre une planche qui en repréfente plu-
Jieurs parties detachées, décrites avec exacti-
tude par Mr. ¥. Parfons, du Collége des Mé-
decins, et Membre de la Société Royale. M,
Klein parle du Rbinoceros dans fon Livre des
Quadrupédes, oir lon trouve trois excellents
deffeins dune double corne +. Fai pardevers
moi le deffein d'un Rbinoceros tiré par un
officier du Skaftfbury, vaiffeau de la Compagnie
des Indes, en 1737. Ce deffein fe rapporte
affez aumien.  L'animal mourut Jur la route
en venant des Indes ici. Cet officier avoit
écrit au bas du deffein ce qui fuit : < Il avsit
““ environ fept pieds de haut depuis la Jurface
“ de la terre jufgi'au dos: il éroit de In

* Tom. XLIL N. 523.
t Depuis la pag, 26, jufqu'ila pag. 34.
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“ mire: it has three horny hoofs on each
“ foot: the folds of the {kin fall one over
“ the other backwards: between the folds
“ it harbours centipedes, fcorpions, fmall
¢ {nakes, and other animals. It was not
“ three years old, when drawn. The penis,
“ when extended, fpreads at the end like
“ afleurde lis.” I have figured the penis
in a corner of my plate from the above
gentleman’s drawing. This draught com-
ing to me through Dr. R. Tyfon’s hands,
I had not opportunity to afk the above
gentleman, whether he had obferved noxi-
ous infets, &c. lying in the folds of the
ikin, or whether his account was not taken
from the reports of the Indians: I muft
confefs it feems to me very ftrange. In
T. Aftley’s Collection of Voyages, &c.
4to, London, 1745, you will find the
Elephant and Rhinoceros largely treated
of. (See the Index at the end of vol.1V.)
Ancient authors have fuppofed, that there
is a great enmity between the Elephant and
Rhinoceros, and that they feldlom meet
without fighting. Vid. Opera Ambrofii,
Paris, A.D. 1530, pag. 51, where a
print, &cc. of their combats may be con-
{ulted.

“ couleur dun cochon qui commence @ [écher
“ apres sétre wvautré dans la fange: il a
“ trois [abots de cornes @ chaque picd: les
“ plis de la peau fe remverfent en arriére
“ Jesuns fur les autres. On trouve entre ces
<« plis des infectes qui s’y nichent, des bétes @
« mille pieds, des [fcorpions, de petits fer-
<« pents, &c. Il wavoit pas encore trois ans,
“ quand il a été definé. Le penis étendu
« sélargit au bout en forme de fleur de lis.”
Fai donné & aprés ce deffein la figure du penis
dans un coin de ma planche. Comme ce def-
Jein wieff venu par le moyen de Mr. Tyfon,
Medecin, je nat pas été @ portée de confulter
Pauteur méme, fur ces infecles mal-faifants,
quil dit fé loger dans les plis de la peau du
Rbinoceros, pour f[cavoir s'il en avoit été
temoin oculatre, ou s'il I'a dit fimplement fur
le rapport des Indiens : javoué que cela me
paroit bien extraordinaire. . On trowve dans
le Recueil de Voyages de T. Aftley une ample
defcription de I Elephant et du Rbinoceros .
D’anciens auteurs ont fuppofé qu'il y avoit
une baine implacable entre I'Elephant et le
Rbinoceros, et qu'sls fé rencontroient rarement

Jans [e battre.*

1 Voy. Aftl. Collec. en 4°. i Lendres, 1745, et con-
fultez la table du tom. IV.

* Vid. Ambrof. Opera, Par. 1530, pag. 51, ouilya
une empreinte qui reprefente leur combats, et qu'on peut
confulter.
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CHAP. XIIL

The MALE ZEBRA.

THIS animal is about the bignefs of a
mule, or a middle-fized {addle-horfe :
its general fhape is like that of a well-made
horfe.

The head is fhaped like a horfe’s, except
that the ears are a little longer ; but I think
not quite o long in proportion, as thofe of an
afs. 'Themaneis fhort, not hanging down
like a horfe’s, but erect: the muzzle is of
a dufky colour: the head is ftriped with
fine ftripes of black and white, which in'a
manner center in the forehead : the ears are
alfo variegated with white and a dufky-
brown: the neck has broad firipes of the
fame dark-brown running round it,. which
takes in the mane, leaving narrow white
ftripes between them. The body is ftriped
alfo a-crofs the back with broad bars, leaving
narrower {paces of white between them, and
ending inpoints on the fides of the belly,
which is white, except a black line, pecti-
nated on each fide, reaching from between
the fore legs, along the middle of the belly,
two thirds of its length. There is a line
of feparation between the trunk of the
body and the hinder quarters on each
fide; behind which, on the rump, is a
plat of narrow ftripes, joined together by a
ftripe down the middle of the rump to the
end of the tail, which forms the figure of a
fith-bone: the tuft at the end of the tail
1s dark-brown: on the outfides of each
thigh are drawn obliquely three broad bars
of brown, ending roundifh at both ends.
The tail is rather like an afs’s than a horfe’s,
having fhort hair on it, except that at the
end it has a tuft of long hair : its under fide
is white. The legs are all encompafled
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ZEBRE MALE.

ET animal eff environ de la grandeur

d'une mule, ou d'un cheval de [elle de moy~
enne taille : il reffemble par fa figure, en gé-
neral, dun cheval bien fait.

La téte eff faite comme celle d'un cheval,
excepté que les oreilles font un peu plus lon-
gues, mais fe ne les crots pas auffi longues, @
proportion, que celles de lane. La criniere
¢ff courte, et aulien de [o renverfer, comme
celle du cheval, elle fé tient droite. Le mufle
eff brun foncé : la téte eff bigarrée de belles
barres noires et blanches, qui aboutiffent fur
le front, en quelque [orte, comme & leur
centre : les oreilles font varides auffi de blanc
et de brun foncé. 1lya fur lecou de gran-
des barres du méme brun, qui en font tout le
tour y compris Ja crimiere, et qui laiffent

~entre elles de petites barres blanches. Le corps:

eff barriolé a travers le dos, delarges barres,
qui laiffent entre elles des intervalles blancs
plus étroits, et qui finiffent en pointe fur les
cdtes du wventre, qui eft blanc, excepté une barre
noire, dentelée de chaque cité, qui prend de-
puis lentre-jambe de devant, et qui sétend
Jur le milieu du. ventre, jujgi’aux deux tiers
de fa longueur. 11y a une ligne de [eparation
enire le corps et la croupe, de chaque cité s,
et audela de cette ligne, ily a fur le croupe
un groupe de petites barres jointes enfemble
par une autre barre, qui paffe fur le miliew
de la croupe, et sétend jufgiiau bout de lw
quené, ce qui produit la figure de la grande
arréte dun poiffon : lo touffe, qui eff aubout
de la queué, off brune.. Il y a fur le debors de
chague cuiffe trois barres tirces obliquement, et
arvendies a chaque bout. La quew reflemble
plus @ celle dun ane, qiia celle dun cheval;,
etant revétué de poil court, excepté quil y, a



(

with rings of white and brown, alternately,
in an irregular and broken manner. It is
hoofed like a horfe: the feet are brown a
little way above the hoofs. All the marks
.are of a dark blackifth brown, and all the
{paces between them white,

‘This figure was taken from a {kin ftuffed,
‘which is now preferved in the Royal
‘College of Phyficians, London. I have
feen many of thefe fkins, which have all
‘been uniform in their marks and colours.
What has been faid by voyagers concern-
ing this animal, differs in fome points from
my defcription ; and, as none of them has
ziven a tolerable good figure thereof, I
'ﬁope this new figure and defcription will
be acceptable to the curious. It muft be
obferved, that the figure is a much better
defeription of itfelf, than any one can
make out in words.

My feeing one of thefe animals alive, at
the palace of his late Royal Highnefs Fre-
derick Prince of Wales, at Kew, helped
me very much to amend my firft draught,
which was only from a ftuffed fkin.

Our old Natural Hiftorians have all men-
tioned this animal, and fome of them de-
fcribe a Striped Horfe; but I am firmly
perfuaded, that the Striped Horfe and the
Zebra, collected by Aldrovand and Gefner,
and copied by a numerous tribe of their
fucceflors, are nothing buat the Zebra;
many of the old voyagers having called it
a Horfe, from its fize, and others a Wild
Afs, from a refemblance of its ears, mane,
and tail, to that creature.
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au bout une touffe de poil long ; le deffous
en eft blanc.  Les jambes font tout entourdes
d'anneaux alternatifs bruns et blancs, mais
Jans régularite et dune maniére interrompise.
La corne du pied eff faite comme le fabot du
cheval 5 les pieds fint bruns jufqu'a une cer-
taine bhauteur audeffus du fabot. Toutes les
marques en géneral font d'un brun foncé tirant
Jur le noir, et tous les efpaces entre deux
Jont blancs.

Cette jigure a été deffinée d'aprés une peau
rembourrée, qui eff actuellement au Collige
Royal des Médecins a Londres.  fai v plu-
Sieurs dz ces peaux, qui fo font toutes trou-
vées uniformes, @ légard des marques et des
couleurs. Ce que les voyageurs ont dit de cet
animal, différe, en quelgues points, de ma de-
Jeription et commeiln'yen a point encore eu,
qui ayent donné de deffein pafjable de cet ani-
mal, jefpere que les curieux recevront favor-
ablement cette nowvelle figure et cette defcrip-
tion. Il faut convenir, au refte, que la fi-
gure donne une idée beaucoup plus jufte de
Panimal, quune fimple defcription, telle qu'elle
puiffe étre.

L'avantage que j'ai eu d’en voir un en vie
@ Kew, dans le Palais de feu Jon  Alteffe
Royale le Prince de Gales, »'a mis en état
de perfeciionner beaucoup mon premier deffein,
que j'avois tiré, comme je l'ai dit, d'apreés
une peau rembourrée,

Tous nos anciens Naturalifies ont parlé de
cet animal, et quelgues uns d'entr’ eux décrivent
un Cheval Barriolé ; mais je crois fermement
que le Cheval Barriolé et le Zebre raffemblés
par Aldrovand et Gefuer, et qui ont été copiés
par la nombreufe fuste de leurs fucceffeurs, ne
Jont autre chofe que le Zebre. ~Plufeurs voy-
ageurs [ont nommé Cheval, & caufe de fa taille,
et les autres lont qualifié & Ane Sauvage, &
caufe qu'il reffemble & cette béte par les oreil-
lesy, la criniére, et la queut.
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CHAP, XHL

Zhe FEMALE ZEBRA.

HIS curious animal was brought

alive, together with the male, from the
Cape of Good Hope: the male dying be-
fore they arrived at London, 1 did not fee
it ; but this female lived feveral years at a
houfe of his Royal Highnefs the Prince of
Wales, at Kew. For fize and fhape it is
much like the laft defcribed.

To fpeak of its general colour, (exclu-
five of its ftripes, which are all black) the
head, neck, upper part of the body and
thighs, are of a bright-bay colour: its
belly, legs, and the end of the tail, are
white. On the joints of the legs it had
fuch corns as we fee in horfes: the hoofsare
blackith : the head is ftripeda little different
from the laft defcribed : the mane is black
and white : the ears are of a bay colour :
it is a little white in the forehead: it hath
feveral broad ftripes round the neck, which
become narrow on its under fide: it hath
a black lift along the ridge of the back,
and part of the tail, and another along the
middle of the belly: the ftripes on the body
proceed from the lift on the back, and
fome of them end in forks on the fides of
the belly, others in fingle points, and thefe
have fome longith fpots between them.
The hinder part of the body is fpotted in
a more confufed irregular manner. The
two fides of this, as well as the laft de-
{cribed, were marked very uniformly.

The noife it made was much different
from that of an afs, refembling more the
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ZEBRE FEMELLE.

CE T animal extraordinaire venoit du Cap

de Bonne Efpérance, d'ouon 'aveit tranf=
porté en wie avec le mdle. Comme le mile
mourut avant que d arriver d Londres, je ne
Pai pas vil; mais cette femelle a vécu plu=

Sfieurs annces a Kew, chez fon Alteffe Royale

le Prince de Gales: elle érort quant a la gran~
deur et a la taille, a-peu-prés comme le
mdle décrit ci-devant.

Pour parler de fa couleur en général, @
Pexclufion des barres qui font toutes noires,
elle a la téte, le cou, le deffus du corps et les
cutffes d'un bai fort clair; le ventre eff blanc
de méme que les jambes et le bout de la queu.
Elle a aux jointures des jambes des calus,
comme on en Voit aux chevaux; les fabots
Jont noirdtres ; les barres font difpofées fur
la téte dune maniére un pew différente du
mdle; la crinicre eff noire ef blanche ; les
oreilles font rouge clair, et le front tire fur
le blanc. Elle a plufieurs larges barres au-
tour du cou, versle deffous du quel elles fé re-
tréciffent. Elle a une barre noire le long de
Cépine du dos et dune partie de la queni, et
une autre barre a I'oppofite de celle-la le long
du wmulieu du wventre. Les barres qui font
Jur le corps procedent de celle qui eff fur le
dos; 1l y en a quelques unes qui deviennent
¥ o .. X s o A, ?
Jourchués a leurs extrémités fur les cétés du
ventre, et d'autres finiffent en pointe ; il 3 @
entre celles-ci quelgues taches longuettes, Le
partie poftérieure du corps eft tachetée d'une
maniere moins reguliere et plus confufe 5 mais
les deux cétés de cet anmimal étorent, comme
dans le dernier décrit, marqués trés reguli-
érement.

Le bruit que cette femelle faifoit étoit fort
différent de celui de I'dne, il reffembloit pliitet
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confuled barking of a maftiff-dog. It feemed
to be of a favage and fierce nature: no one
would venture to approach it, buta gar-
dener in the Prince’s fervice, who was
ufed to feed it, and could mount on its
back, I faw it eat a large paper of to-
bacco, paper and all; and I was told, it
would eat fleth, or any kind of food they
would give it. I fuppofe that proceeded
from neceffity, or habit, in its long fea-
woyage; for it undoubtedly feeds naturally
much as horfes and affes do, I mean on
vegetables. I never faw a fkin brought
over agreeing with this, which makes it
a much greater curiofity than the male. I
fuppofe the fkins of the females are not
counted fo beautiful as thofe of the males,
for which reafon they are not brought to
us. The female hath not till now been
figured or defcribed.

Job Ludolphus, in his Hiftory of Ethi-
opia, or Abyflinia, (Englith tranflation,
p- 56) defcribes the Zebra, and fays, it is
taken in the woods of that country, but is
there fo rare, that it is {old for a great
price when made tame, and is efteemed a
fit prefent for a fovereign Prince. In the Col-
lection of Voyages, 4to. publithed at Lon-
don, by T. Aftley, 1745, &c. you may
find collected together, what many hifto-
rfans and voyagers have faid on the Wild
Afs, or Zebra. Sce the above work,
vol. IIL. p. 310, and 378. I cannot find
any certain account of the Zebra’s bein
found in any part of the world but Africa,
where he {eems to be an inhabitant, from
the extremeft northern to the fartheft
fouthern parts.

a Paboiement confus d'un métin: elle me parut
étre d'un naturel fauvageet féroce ; perfonne
nofoit en approcher, que le jardinier du
Prince, qui la  pengoit, et qui pouwvoit la
monter 5 je lui vis manger un grand morfeau
de papier plein de tabac, et avaler le tout,
et I'on me dit qi'elle auroit mangé de la chair,
ou foute autre [orte de nourriture, qilon eiit
pue lui donmer. e fuppofe que cette habitude
venoit de la neceffité ou elle avoit pu étre ex-
pofée fur mer, durant un voyage de long cours,
car elle fe nourrit fans doute naturellement
comme les chevaux et les dnes, ¢'eft-o-dire de
grain et de fourrage. fen'ai jamais vil de
peau apportée de debors femblable a celle-ci, ce
gui fait que ceff pour nous une rareté beau-
coup plus extraordinaire que le mile. Peut-
étre que les peaux des fémelles ne font pas
réputées fi belles que celles des mdles, et que
ceft la raifon pour laquelle on ne nous en
apporte pas.  Perfonne w'a donn’ jufgues-ici
la figure ou la defcription de la fémelle.

Fob Ludolpke, dans fon Hijtoire d'Ethi-
opie ou Abyfinie, decrit le Zebre*, ot
dit qu'on le prend dans les foréts de ce
pays-la, mais  qu'il y ef fi rare, quion e
vend @ un  prix exorbitant, quand on [a
apprivoife, et que c'eft un préfent digne dun
Prince fouverain. On trouve dans le Recuil
de Voyages de T. Afiley tout ce que Plufieurs
biftoriens ou voyageurs ont dit de I Ane fau-
vage, ou du Zebre . Par tout ce que jai
pu decouvrir touchant le Zebre, il ne me paroit
pas certain qu'il Sen trouve ailleurs gi'en
Afrique, mais il me paroit probable qu'il y
en_a dans cette partie du monde, depuis un
bout julgi'a Pautre.

* Pag. 56. de la traduction Angloife. .
+ Aftley’s Collettion, &c. Lond. 17435, 4to. Confultez
cet ouvrage, tom, [II. pag 31, et 378.
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CHa P oXIV,

Zh¢ CRowNED EAGLE

I S about a third part lefs than the larger

fort of Eagles we fee in Europe, but
appears to be ftrong and bold like other
Eagles.

The bill, and the fkin that coversthe upper
mandible, (in which the noftrils are placed)
are of a dufky-brown colour: the corners
of the mouth are cleft in pretty deep un-
der the eyes, and are of a yellowith colour :
the circles round the eyes are of a reddith
orange-colour: the fore part of the head,
the fpace round the eyes, and the throat,
-are covered with white feathers with fmall
black fpots. The hinder part of the head
and neck, the back and wings, are of a
dark-brown or blackith colour, the outer
edges of the feathers being of a light-brown:
the quills are darker than the other feathers
of the wings: the ridge in the upper part,
and the tips of fome of the lefler covert-
feathers of the wings, are white: the tail
is of a brown colour barred a-crofs with
black, and on its under fide appears of a
dark and light afh-colour : the breaft is of
a reddifth-brown, with large tranf{verfe
black fpots on its fides : the belly, and co-
vert-feathers under the tail, are white, {pot-
ted with black: the thighs and legs down
to the feet are covered with white feathers,
beautifully {potted with round black fpots:
the feet and claws are very ftrong: the feet
are covered with fcales of a bright orange-
colour: the claws are black: it raifes the
feathers on the hinder part of the head in
the form of a creft or crown, from which
it takes it name.
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L’AicrLe Huprprr.

ET oifeau eft environ d'un tiers plus petit

que les plus grands Aigles qui fé woyent
en Europe, mais il paroit fort et hardi com-
me les autres Aigles.

Le bec, avec la peau qui couvre le haut de
la machoire fupéricure, et on les nafeaus
Jont placés, eft d'un brun obfecur ; les corns de
Powverture en font fendus affex avant jufque
Jous les yeux, et font jaundtres; les cercles
d autour des yeux font d'un couleur dorange
rougedtre. Le devant de la téte, le tour des
yeux et la gorge, fout couverts de plumes
blanches, parfemées de petites taches noires.
La derriére du cou et de la téte, le dos et les
ailes font d'un brun fonce tirant fur le noir,
mais les bords exterieurs des plumes font d'un
brun clair. Les pennes * font plus foncées
que les autres plumes des ailes: les cotés des
atles vers le baut, et les extremités de quelques
unes des plus petites plumes de couverture font
blancs,  La quewt eft d'un gris foncé, croifce
de barres notres, et le deffous en paroit étre
d'un gris de cendre foncé et clair : I'efomach
¢t dun canelle vif, avec de grandes taches
notres horizontales fur les cotés: le ventre eft
blanc auffi-bien que les plumes de couverture
du deffous de la queué, le toute marqueté de
noir.  Les cutffes et les jambes jufqu aux

Jerres font couvertes de plumes blanches ada

mirablement bien marquetées de rondes taches
noires : les ferres font trés fortes: les doigts
en font converts d'écailles d'un couleur dorange
vif, et les ongles font noirs. I éléve les
plumes du derriére de fa tite en forme de
créte ou de buppe, d'ou il tire fon nom,

* Penmes cft un terme de fauconnerie pour exprimer les
grandes plumes des ailes des oifeaux de proye, je m'en
fervirai dans la fuite, pour éviter la circonlocution, en
parlant de tous les autres oifeaux.
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I faw this bird alive in Bartholomew Fair,
London, in 1752, where I made a drawing
of it. Its keeper told me it was brought
from the coaft of Guiney in Africa; which
account I believe, having been fince con-
firmed in it by Mr, Penwold, a gentleman
who liveson Garlick-Hil!l, London, where
1 faw two others of this very fpecies of
bird brought from Guiney. Barbot, in his
defcription of Guiney, &c. fol. London,
A.D. 1746, p. 218, mentions a bird he
calls the Crowned Eagle. All he fays of it
1s as follows : < Eagles are not wanting, nor
“ do they differ from thofe we have in
“ Europe; yet fome are not altogether
“ like them. The print reprefents one of
“ this latter fort, which is pretty fcarce
“ to be found any where, unlefs in the
“ province of Acra, and is there called the
“ Crowned Eagle.” Nothing can be de-
termined from what Barbot fays of this
bird, without his print referred to, which
has the creft raifed on the head, much in
the fame manner as it appears in my figure.
Barbot’s figure is very rude and incorre&,
having no marks or fpots. Aftley, in his
Collection of Voyages, vol. II. p. 722,
has given Barbot’s defcription and figure of
the fame bird: but as very little knowledge
of this bird has been gained by the above-
mentioned figure and name, I confider it as
abird that till now has neither been figured
or defcribed.

Fe rencontrai cet oifeau en vie, ala foire
de la S. Barthelemi, a Londres, en 1752, ol
Je le deffinai : il venoit des cotes & Afrigue, @
ce que mé dit fon maitre, et je le crois, cela
mw'ayant été confirmé depuis par M. Penwold,
gui demeure @ Londres, dans un endroit ap-
pelle Garlick-bill, chez qui jen ai vii deus
de cette méme efpece exaclement, qui venoient de
la cite de Guinée. Barbot parle dans fa de-
Jeription de Guinée * d'un oifeau qu'il appelle
P Aigle Couronné, Voici le peu qu'tl en dit :
“ Les Auigles w'y manquent pas, et ils ne font
“ pas différents de ceux qu'on a en Furope ;
“ cependant il y en a quelgues uns qui ne
« font pas tout-a-fait de méme. L'empreinte
“ en repréfente un de cette derniére efpéce,
« qui fe trouve rarement ailleurs que dans la
« province d' Aera, ou on lappelle I Aigle
“ couronné.” On ne peut rien conclurre de
ce que dit Barbot touchant cet oifean, & moins
que d'avoir recours @ la figure qu'il en donne,
gui a la créte relevee fur la téte, d'une ma-
niére trés pew différente de celle dont elle ¢ff
exprimée dans ma figure : celle de Barbot off
trés groffiere et trésinexalle, w'ayant ni mar-
ques ni taches. Aftley a copié dans fon Re-
cueil de Voyages la figure et la defcription de
Barbot+: mats comme on ne retire prefqu’aucun
avantage de Tune et de lautre pour la con-
noiffance de cet oifeau, je le confidére comme
un oifeau, qui wavoit point encore été deffiné
ni décrit.

* Imprimée a Londres, 1746, fol. voy. pag. 218,
+ Aftley’s Collection, &c. tom, II. pag.722.
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CHAP. XV. PLA. 22s.

 Fhe BLuk Hawk, and the little

BrowN Lizarp.

HE Hawk is reduced in fize to lefs
than half the fcale of its ftandard
meafure : the wing, when clofed in the
bird, meafured thirteen inches; whereas,
in this draught, it is little more than fix ;
and the other parts differ in the fame pro-
portion, by which the bignefs of the bird
may be calculated : it feemed to be of the
fize of a common crow. The Lizard is
figured of its natural fize. They were
both worked on the plate immediately
from nature.

This Hawk 1s a flim and delicate-made
bird like the Sparrow Hawk, the legs be-
ing long and flender, contrary to the ftrong
aquiline appearance of many birds of the
Hawk kind : it muft be placed in the di-
vifion called Long-winged Hawks: the
bill is black, a little waved, but not in-
dented on the fides or edges of the upper
mandible : the noftrils are placed in a
whitifh fkin, covering the bafe of the bill
above: the irides of the eyesare of an orange-
colour : the fkin about the angles of the
mouth and the eye-lids is yellow: the
head, neck, back, part of the wings, and
tail, are of a light-blue or ath-colour, fuch
as is feen in many fea-gulls: a whitith line
paffes from ear to ear under the throat:
the outer half of the quill-feathers are
black, with whitith tips : the ridge of the
wing and its inner covert-feathers are white :
the belly, thighs, rump, covert-feathers
under the tail, and the outer feathers of
the tail, are white: the legs are feathered

2

Le Favcon BLEu, et le petit
Lezarp BruUN.

C E Fuaucon eff réduit dans la figure d un
pew moins de la moitié de fa groffeur:
Jfes ailes étant fermées avoient treize pouces
de Iong, aulieu que dans la figure elles n'en
ont guere que fix: les autres parties [font
rédutes de méme & proportion; ainfi il eff
aifé de calculer la grandeur naturelle de
Poifean, qui paroiffot étre de la groffeur
d'une corneille ordinaire. Pour ce qui eft du
Lezard, il eoff repréfenté de fa grandeur na-
turelle. Ils ont été gravés tous deux fur la
planche immediatement d'aprés nature.

Ce Faucon eff d'une taille mince et dégagée
comme 'epervier : il a les jambes longues
et menuis, tout au rebours de la plupart des
oifeaux du genre Faucon, qui ont Latr robufle,
et quelque chofe de I'aigle dans leur maintien ;
ainfi il fout le ranger dans la claffe des
Faucons a Iongues ailes : il a le bec noir, un
peu godronné par les bords de la machoire fu-
Périeure fans étre dentelé.  Les nafeaux font
placés dans une peau blanchitre, qui couvre
la bafe de la partie fupérieure du bec : les
iris des yeux [ont orange : la peau des angles
de Tonverture du bec et jaune, auffi-bien que
les paupiéres : la téte, le cou, le dos, une
partie des ailes et la queu? font d'un bleu clair,
ou couleur de cendre, tel quon voit plufieurs
goilands : lautre partie des ailes et noire,
Cefi-d-dire les pennes, qui ont les pointes
blanchdtres : le coté de laile eff blanc, auffi-
bien que les plumes de couverture du deffous :
le ventre eff blanc, de méme que les cuiffes,
le croupion, les couvertures de deffous la

quew?, et les plumes du deffus de la queut : il
K
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below the knees: both legs and feet are
covered with a fcaly {kin of a bright orange-
colour : the claws are blackifh.

The little Brown Lizard is all over of a
blueith colour, except two lines of a
brownith colour, pafling down on each
fide of the back: it is fpotted with black
on the upper fide, and is of a lighter brown
on the belly without fpots: they are found
in dry banks, and other dry foils, about
the roots of old trees, on the barks of which
they fun themf{elves, and catch flies, &c. I
once furprized one of thefe Lizards fighting
with a fmall bird, who fat on her neft, with
new-hatched young ones, in a vine againft
a wall. I fuppofe the Lizard would have
made a prey of the young, could he have
taken them out of the neft. I faw the
conteft for fome time ; but, onmy very near
approach, the Lizard dropped to the
ground, and the bird flew from her neft.

The Hawk was fhot not far diftant from
London, and prefented to Mr. Leman, at
the College of Phyficians, London, as a
curiofity, for the fingularity of its colour.
When firft {feen, it was dodging round the
lower parts of fome old trees, and fome-
times feemed to ftrike againft the trunks of
the trees with its beak or talons, ftill con-
tinuing on the wing; the caufe of which
could not be guefled, till after it was killed;
when, on opening the bird, near twenty
of the above-defcribed Lizards were found
in its craw, which it had artfully circum-
vented, by fuddenly coming round upon
them : for which reafon I thought it not
improper to figure the Lizard with him.
The Lizards in the craw were bitten or torn
in two or three pieces each. Dr. Shaw, in
his Travels to Barbary and the Levant,
has defcribed a Hawk, which I think
very nearly agrees with this, which he
calls the Karaburno. (See p. 251 of his
Travels.) His remarks are as follows:

a des plumes fur les jambes audeffous des ge-
noux 5 elles font couvertes auffi-bien que les
dazgts dune peau par écailles d'un orange
clair : fes ongles font noirdires.

Le petit Lezard Brun eft de cette couleur
Sur tout le corps, excepté deux lignes bleudtres,
qui §'étendent chacune le long d'un cote du dos :
1l ¢t marqueté de noir fur le deffus: le ven-
tre eft d'un brun plus clair, fans taches : ils
[fé tiennent dordinaire fur la crete des foffés
et dans dautres endroits fecs, au pied des
vieux arbres, fur l'écorce des quels ils s'ébattent
au_foleil et attrapent des mouches. e fur-
pris un jour un de ces Lezards attaguant un
petit oifeau dans fon nid, ou il cowvoit des
pfz‘zt‘s nowvellement eclos 5 c'étoit  dans une
vigne, contre la- muraille : je crois que le
Lezard auroit fait fa proye des petits, sil
elit pu les tiver du md. e fus temoin du
combat pendmzz‘ gue]gzze temps ; mais m'etant
approché fort preés, le Lezard fe laiffa tom-
ber par terre, et I ozﬁ’au sSenvola du nid.

Le Faucon avoit ¢té tiré affex prés de
Londres, et on en avot fait préfent a Mr.
Leman, au College des Medecins de  cette
ville, comme d'une chofe curieufe, a caufe de
la fingularité de fon plumage. Lorfqu'on I ap-
pergut, il <oltigeoit autour du pied de quel-
ques vieux arbres, dont il paroiffoit quelgue-
Jois frapper le tronc avec fon bec ou fes ferres,
en continuant cependant @ voltiger ; ce dont
on ne put découvir la caufe qu’aprés I'avoir
tué : car alors Payant owvert, on lui trouva
dans le jabot une vmgtame des Lezards en
queftion, qi'il avoit attrapés adroitement, en
Jondant fubitement fur eux: et Ceff ce qui
ni'a engagé a donner la figure du Lezard en
méme temps. Les Lezards que 'on trouva
dans [leflomach de loifeau étoient dechirés,
ou coupés chacun en deux ou trois morfeaux.
Mr. Shaw, Medecin, a decrit dans [es Voy-
ages en Barbarie et au Levant, un Faucon,
qui me paroit reffembler de fort prés a celui-
ci: il lappelle Karaburno*®. Voici  fos

* Shaw’s Travels, page 251.
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¢ The Karaburno is an ath-coloured Hawk,
¢ of the bignefs of our buzzard, with a
¢ black bill, red iris, yellow fhort feet;
¢ the back of an ath or fordid blue colour;
¢ the pinions of the wings black, with
¢ the belly and tail whitith.” I believe
Dr. Shaw’s to be the fame bird as that I
have defcribed ; and that it is not a native
of England, but had accidentally ftraggled
hither. - I take Dr. Shaw’s to be the frft
hint we have received of this bird, and
mine the only figure that hath been given
of it,

-

-

-

remarques : * Le Karaburno eff un Faucon
““ couleur de cendre, de la groffeur de notre
“ butor 5 1l a le bec noir, le tour de la pru-
“ nelle rouge, les jambes courtes et jaunes,
“ le dos couleur de cendre ou dun bleu fale,
 Jes pennes noires, et le ventre blanchitre
““ de méme que la queu?.” e crois que loifean
de Mr. Shaw eff le méme que celui que je viens
de décrire, et qu'il weff point né en Angle-
terre, mais quil sy étoit venu refugier par
bazard: peut-étre aprés sétre. echappé ~ des
mains quelgue voyageur, qui l'apportoit en Eu-
rope par curigfite. e penfe que ce que My,
Shaw en a dit, ¢ff la premidre notice que
nous ayons requé de cet oifeau,et que la figure que
J'en donne ¢ft la premiére qui en ait été publice.
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G H AP XV,

Zhe Black and White Butcher-Bird.

T HE figure on the plate thews the bird
of its exact natural fize.

The bill is pretty thick towards the
head, and leflens towards the point, and
is of a dufky colour: the upper mandible
bends down a little, and over-hangs the
lower: there is a fmall notch or angle on
cach fide the point of the upper mandi-
ble: the feathers at the bafe of the bill
point forward, and partly cover the nof-
trils : the plumage all over the head, body,
wings, tail, &c. 1s black and white, trani-
verfely barred or marked: the covert-
feathers within fide of the wings are almoft
white, having a very {mall proportion of
black confufedly mixed: the inner webs
of the quills have white fpots: the infides
of the quills, and the under fide of the tail,
are almoft as black as the upper : it hath
ten feathers in the tail: the outer toe of

PLA. 336

LaPie Griéche Noire et Blanche,

ET oifeau ef reprefenté ici de fa gran-
deur naturelle exaltement.

Le bec et affezs gros vers la téte s il vaen
diminuant vers la pointe, et il eff d'une couleur
obfcure : la partie fupéricure en eft un peu cro-
chut, et fe recourbe fur la partie inféricure, qui
sy renferme: il y a une petite coche ou en-
tatllure de chaque coté de la pointe de la ma-
choire fupérieure. Les petites plumes de la
bafe du bec fo renverfent en avant, et cou-
vrent les nafeaux en partie : tout le plumage,
tant de la téte que du corps, des ailes, dela
queus, Ge. eff noir et blanc, par barres, ou
marques tranfverfales, alternatives: Jes plumes
de couverture du deffous des ailes [int pref-
que foutes blanches, nayant que trés peu
de noir mélé confufement parmi le blanc : les
barbes intérieures des pennes ont des taches
blanches : e deffous des pennes, et de la queni

of prifgiaufli noir que le deffus: la queus
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each foot adheres to the middle one near
its bottom, or fetting on to the foot: the
legs, feet, and claws, are dufky: each
fingle feather all over the body is marked
with feveral tranfverfe bars of black and
‘white: thofe on the back have a greater
proportion of black, and thofe on the un-
der fide more white. See a fingle feather
figured ina corner of the print.

This bird is the property of Mr. Leman,
at the College of Phylicians, London. It
was well preferved dry, and given to him
as a native of Surinam, in South America.
I had it in my hands at the time of my
working this plate, in order to finith it
from nature with the greateft exaétnefs,

The little Black and White Butcher-

Fly is from China, (now in my little col-

lection.) The upper fides of the wings -

are of a black or dufky colour, with
cream-~coloured oblique bars acrofs them :
the head, and beginning of the body, are
of a fine red: the remainder of the body,
and the lower body or tail, are of a fine
blue; which bluenefs runs a little into

. the black of the longer wings, where
they join to the body: the under fide of
this Fly is coloured and marked in the fame
manner as the upper, except that the co-
lours are a little fainter.

¢ft compofée de dix plumes: le doigt extérieur
de chaque patte adbére a celui du milieu,
vers la bafe, c'eft-a-dire wvers Pendroit ou il
¢t attaché d la patte : les jambes, les pattes
et les ergots font d'un brun obfeur : chaque
plume de deffus tout le corps, prife a part ¢ft
marquée de plufieurs barres tranfver[ales noi=
res et blanches : celles de deffus le dos ont plus
de noir @ proportion, et celles du ventre plus
de blanc.  Voyez une plume qui off repréfentée
au coin de Pempreinte.

Cet otfeau appartient @ Mr. Leman du
College des Médecins de Londres. 1l étoit fec
et tres bien confervé; on lui en a fait pré-
Jent comme venant de Surinam dans I Ame-
rique Méridionale. fe l'ai eu en main du-
rant tout le temps que j'at travaillé cette plan-
che, a fin de la finir d'aprés nature avee
toute I'exactitude poffible.

Le petit Papillon noir et blanc vient de la
Chine, et fait partie de ma petite collection.
Le deffus des ailes eff noir, ou d'un brun trés
Joncé : elles font barrées obliquement d'un coté
@ lautre, de barres dun blanc de créme :
la tete, et le commencement du corps eff d'un
1res beay rouge : le refle du corps, et le corps
inférieur ou la queu? eft d'un beau bleu, qui
Jemble sintroduire un peu parmi le noir des
grandes ailes, aux endroits par o elles font
attachées au corps : le deffous de ce Papullon
¢ff marque de méme que le deffus, excepte que
les coulenrs font un. peu mojns vives. :
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CHAR "XVl

7Zhe Grear Hornep OwL
Jfrom Athens.

THIS figure was drawn from the

living bird, which I was obliged to
reduce very much below its natural fize,
in order to bring the figure within the
compafs of my book. The original is of
the fecond magnitude, being lefs than
the Great Eagle-Owl, kept many years
alive, in London, by Sir Hans Sloane,
and well known to the curious of his time,
from A.D. 1730 to 1740. On placing
a ruler upright on its perch near it, as
it fat in the pofture here figured, I found
its height to be above feventeen inches;
by which the reader may conclude how
much the bird exceeds the print in
fize.

The bill is pretty much hooked, and
its bafe partly covered with {mall greyith
feathers like hair, ftanding forwards:
the bill and talons are of a dufky or
blackith horn-colour : the eyes are (as
in all the fpecies of Horned Owls I have
feen) of a fine golden colour, with black -
pupils : the face is flattith, as in the
whole genus of Owls, of a whitith-grey
colour, terminated all round by lines and
fpots of dufky or black: the horns, or
ears, are compofed of feathers only,
which it can raife, or let fall almoft
flat: they are brown on their upper
fides, and black beneath; which black-
nefs falls immediately above the eyes,
and a dufky line is carried round them;
as if nature had thereby defigned to

2
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Le Granp Hisou CorNvU
d’ Athenes.

L’Odhm Jur  lequel cette figure a été
tirée éloit en vie; jai été obligé de le
réduire jfort audeffous de fa groffeur natu-
relle, pour [laccommoder au format de mon
livre. L'original e} de la feconde grandeur,
ctant plus petit que le Grand Hibou- Aigle,
gardé fi long temps @ Londres chez le Che-
walier Hans Sloane, ef bien connu de tous les
curieux de fon temps, depuis lannée ¥730
Jufgia 1740. En plagant une régle [fur
la perche ow il fe tenoit dans Iattitude ou il
¢ft ici repréfenté, je trouvai qu'il aveit plus
de 17 pouces de haut 5 ainfi le leCteur pourra
calculer de  combien lotfeau méme excede
lempreinte en groffeur.

Le bec eff confidérablement crochus; la
bafe en eff couverte en partie de petites
plumes grifitres femblables @ du poil dont les
pointes font tournées en avant : le bec et les
ongles font dun brun foncé, ou d'un noir de
corne. Les yeux ﬁm‘, comme dans toutes
les efpéces de Hiboux a cornes que jaye vus,
d'un beau couleur dor, avec des prunelles
noires : le wifage eff plat, comme lont tous
les Hiboux, d'un gris blanchitre, terminé
tout autour par des lignes et taches d'un
brun fort obfcur, ou moires: les cormes ou
oreilles font compofées uniquement de plumes,
que loifeau peut élever a fon gré, ou baiffer
prefque plates : elles font brunes par deffus,
et noires en  deffous, noir qui tombe immé-
diatement fur les yeux, qui font outre cela
envvironnés tout au tour dune ligne obfcure,

L
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heighten their brilliant luftre: the whole
bird is covered with brown feathers va-
riegated with black : the brown is lighter
on the breaft and belly, than on the back,
and dies away into a faint afh-colour or
white on the lower part of the belly: the
large {pots on the head, back, and wings,
are fome of them tranfverfe, others drawn
downwards in a broken confufed manner ;
thofe on the breaft and belly are, down
the middle of the feathers, broader above,
and growing gradually narrow below:
. befides thefe larger fpots, they are all
marked with very minute tranfverfe dufky
lines: the covert-feathers within-fide the
wings are of a light ath-colour, with nar-
row tranfverfe dufky lines: the infides of
the quills, and the under fide of the tail,
are afh-colour, with the tranfverfe bars
fainter than on the outer fides: the legs
and feet are made as in other Owls, and
covered to the ends of the toes with whitith
foft downy feathers.

This bird was brought from Athens,
and is fuppofed to be the bird, which the
ancient Athenians held facred to their God-
defs Minerva. It is now living in London,
A.D. 1755, and is the property of my
obliging friend Dr. John Fothergill, of the
College of Phyficians, London ; who gave
me notice of it, and kindly invited me to
his houfe to take a drawing after the life.

comme fi la nature avoit eu deffein par la d'en
relever le brillant éclat :  tout loifeau eff
couvert de plumes d'un brun fauve mar-
quetées de noir: le brun eff plus clair fur
Veflomach et fur le ventre, que fur le dos, ét
dégénére dans un gris de cendre pdle ou
blanc wvers le bas du wventre: les grandes
taches de la téte, du dos et des ailes font en
partie tranfverfales, et en partie de baut en
bas, d'une maniére confufe et interrompue ;
celles de deffus Ieftomach et le ventre fint fur
le milieu des plumes de haut en bas, plus
large vers le baut, et diminuant graduellement
en tirant vers le bas : outre les grandes taches,
elles font toutes marquées de lignes brunes
tranfverfales fort étroites: les plumes qui
couvrent le deffous des atles, font d'un couleur
de cendre clair, avec des lignes brunes tranf-
verfales fort étroites: le deffous des pennes,
et le deffous de la queut eft couleur de cendre,
avec les mémes barres tranfverfales, mais
Plus claires que fur le deffius: les jambes et
les pates font faites comme celles des autres
Hiboux, et couvertes jufguaux doigts de
plumes, ou duvet blanchatre.

Cet oifeau avoit été apporté d’ Athénes : on
Juppofe que c'eft ce méme Hibou que les ancients
Atbéniens croyoient étre confacré @ leur Déeffe
Minerve. Celui-ci ¢ff actuellement en vie &
Londres (1755) ef appartient @ mon trés
obligeant ami Mr. Fothergill, Membre du
College des Medecins de cette ville, qui m'en
donna avis, et w'invita poliement chez lur,
pour le deffiner au naturel.
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CHAP. XVIIIL

The LitTLE OwL.

HIS was about the fize of the Miffel
Bird, or Greater Thruth. The figure
is reduced in magnitude ; and an outline of
the head in profile is added, of the bignefs
of life. This was a hen, many eggs being
found on opening it.
The head was round, and large in pro-
ortion, as it is in all birds of the Owl
kind: the fore part of it, or face, is di-
vided from the hinder part of the head by
a line im form.of a heart: the face is
of a whitith colour, with fome longith
dufky fpots: the billis placed in the mid-
dle of it, and is hooked like thofe of
hawks, having a fkin partly covering the
upper mandible, in which the noftrils are
placed : it is of a horn-colour, a little yel-
low at the point: the eyes have their irides
of a yellow colour: it hath longifh hairs
fpringing from the root of the bill all round
it: the top and hinder part of the head is
covered with dark-brown feathers, havin
whitith marks down their middles: the
back, wings, and tail are alfo of a dark-
brown, variegated with lighter-brown and
whitith fpots, which are round on the
lefler coverts of the wing, longith on the
outer webs of the quills, {femilunar and
large between the back and wings, and on
the rump; the dark and light brown
croffes the tail alternately in bars : the ridge
of the wing is white, the inner coverts of
the wings are black and white in a {mall
mixture : theinfides of the quills are of an
ath-colour, with white fpots both on their
inner and outer webs: the under {ide of

PLA. 228. itk

Le PETiT HIiBOU.

E Hibou étoit a-peu-pres de la groffeur

d’'une Grive de la plus grande efpéce : il
ef} rapetiffé dans la figure, mais on a ajouté
le profil de la téte, tracé d'aprés fa groffeur
naturelle.  Cétoit une femelle, puifque l'ayant
ouverte on lui trouva des oeufs dans le corps.

La téte eft ronde, et groffe a proportion,
comme elle 'eft dans tous les vifeaux du genre
Hibou : le devant, ou le vifage, étoit [¢paré
du derriére de la téte par une ligne en forme
de coeur : le vifage eff blanchitre, parfemé de
longues taches brunes; le bec eff placé au
milieu, et ¢ff crochu comme celui du faucon,
ayant une peau qui en couvre en partie la
machoire [fupérieure, et ou les nafeaux font
Placés : il eft couleur de corne, un peu jaune
a la pointe: les iris des yeux [ont jaunes :
il a des poils longuets, qui lui fortent en
avant, tout au tfour de la racine du bec : le
deffius et le derriére de la téte eff couvert de
Plumes brunes, qui ont des marques blanchdtres
le long de leur milieu : le dos, les ailes et Ia
queué font au méme brun, mouchetees de
taches blanchitres, et d'un brun clair, qui
Jont rondes fur les petites plumes de couver-
ture des ailes; longuettes fur les barbes ex-
térieures des pennes; en forme de croiffant, et
plus grandes, [fur le dos, entre les atles, et
Jur le croupion : la queué eff marquée en tra-
vers, de barres, qui font alternativement
brunes et grifes : les cotés des ailes font blancs:
les couvertures du dejfous des ailes offrent un
leger melange de noir et de blanc : le deffous
des pennes eft dun gris de cendre, avec des
marques blanches, tant ([ur leurs barbes in-
térieures, que fur les extérieures: tout le



the bird is white from the throat to the
covert-feathers of the tail : fpotted on the
breaft and fides with large black fpots, the
legs and feet are covered to the claws with
white feathers, that appear like hair:
the claws are ftrong, crooked, and black.

This bird came down a chimney in St.
Catharine’s parith, by the Tower of Lon-
don, and was fuppofed to be a foreign
bird, efcaped from on board fome thip in
the river Thames ; but, fince I made this
draught, I have been informed by Peter
Theobald, Efq; of Lambeth, that juft
fuch another Owl came down one of his
chimnies; by which I imagine it is a na-
tive of England, though little known.
Willughby not having made it fo, though
he hath defcribed two or three fpecies of
it, but none of them exa@ly agrecing with
this; Ithought proper to give this figure
and defcription, This bird being living
when I made my obfervations on it, enabled
me to make the defcription more perfed,
I fuppofe the male of this fpecies may be
more beautiful than the female, It was
the property of a gentleman in St. Catha-
rine’s, a neighbour of my good friend
Mr. Jofeph Ames, Secretary to the Soci-
ety of Antiquaries, London, who pro-
cured me afight of it,

N

( 40 )

deffous de loifean eff blanc, depuis la gorge
Jufgiiaux couvertures du deffous de la queuz,
marqueté fur leflomach et fur les cités de
grandes taches noires: les jambes et les
doigts font cowverts jufgaux ongles de
plumes blanches, qui reffemblent & du  poil :
les ongles font crochus, forts, et noirs.

Cet oifeau tomba un jour par une cheminée,
dans la paroiffe de 8. Catherine preés la Tour de
Londres, de forte qiionle crut étranger, et
Pon fuppofa quil s'ctoit échappe de quelque
vaiffean de deffus la Tamife ; mais quelque
temps apres avoir fait ce deffein, j'ai appris
de Mr. Theobald, de Lambeth, qu'il étoit
tombé par une des cheminées de fa maifon un
Hibou de cette méme efpéce : ce qui me fait
croire qu'il eff Anglois, quoique peu connuy
puifque Willughly wen a posut parlé, quoi-
qu'il en ait decrit deux ou trois efpéces, mars
dont aucune ne Saccorde exallement avec
celle-ci 5 ceft ce qui m'a engagé a donner Ia
Sigure et la defcription de cet oifeau.  Comme
1l étoit en vie quand f'y ai fait mes i?ﬁ'rwa-
tions, j'ai éte en état de rendre ma deferip-
tion plus exalle, e fuppofe que le mdile de
cette efpece efl beaucoup plus beau que la fé-
melle.  Celle-ci appartenvit @ un woifin de
mon bon. ami M. fof. Ames, Secrétaire de la
Soctete des Antiquaires de Londres, qui miey
procura la vué,
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CHAP. XIX.

The BrasiLiaN GrEeN Maccaw.

HIS bird is of the fize of a tame

pigeon, or the afh-coloured parrot
with a red tail, fuch as are brought from
Guiney on the coaft of Africa.

It hath a pretty ftrong bill, with a hook,
and angles on the fides of the upper man-
dible: the noftrils are placed in a white
fkin, which paffes round the bafe of the
bill: on each fide of the head it has a
broad bare fpace of fkin, of a whitifh
colour, thinly befet with very {mall black
feathers; in thefe fpaces the eyes are
placed, having gold-coloured or yellow
irides, with black pupils: the feathers on
the forehead, next the bafe of the bill, are
black : the top of the head is blue, which
gradually becomes green on the neck: . it
has alfo a black fpot on each fide of the
lower mandible of the bill, which ends in
points upwards: all the neck and body,
both above and beneath, is green: the
wings without-fide are alfo green, except
the greater quills, and fome of the firft
row of covert-feathers that fall over them,
which are of a fine blue: the quill-fea-
thers next the back are of a yellow-green:
the ridge of the wing in the upper part
round the joint is red : the infides of the
wings are red, except a little {prinkling of
faint green in the lefler covert-feathers :
the tail feathers on the upper fide have
their webs green towards their bottoms,
which gradually become blue at their tips:
the outer webs of the two outer feathers are
blue their whole length., There is a little

PLA. 229.

I’Aras VERT DU BresirL.

ET oifeau eff de la groffeur d'un pigeen

privé, ou du perroguet couleur de cendre,
@ queu? rouge, comme on en apporte de la cite
de Guinée fur les cites d' Afrique.

Il a le bec affez fort 5 la machoire fupéri-
eure en efft crochué et a des angles aux bords :
les nafeaux: font placés dans une peau blanche,
qui fait le tour de la bafe du bec : il a de
chaque cité de la téte une efpace de peau
blanchétre, entourée dun cercle de trés petites
plumes noires affez clair-femées: les  yeux,
dont les iris font couleur dor et les prunelles
noires, [ont placés au milien de cette peau :
les plumes du devant de la téte, pres de la
bafe du bec, font noires: le fommet de la téte
¢/t bleu, et ce blew devient graduellement vert
en defcendant fur le cou: il a auffi une
marque noire de chaque cdté de la machoire in-
Jérieure du bec, qui finit en pointes relevies :
tout le corps tant deffus que deffous, y compris
le cou, eff wvert: le deffus des ailes Teft auff,
excepté les grandes pennes, et quelgues unes
du premier rang des couvertures de dejus,
qui font dun trés beau blew : les autres pen=
nes pres du dos font d'un vert jaune: le coté
de l'aile vers le baut autour de la jointure ef?
rouge : le deffous des ailes eft rouge, excepté
que les plus petites plumes de converture font
un peu tachetées de wvert pile: les grandes
plumes de la queue ont les barbes wvertes fur le
deflus, vers la racine, et ces barbes devien-
nent graduellement bleués wvers léxtrémité :
les barbes extérieures de chaque plume exté-
rieure, de coté et dautre, font blewés tout du
long. Toutes les plumes ont un peu de rouge
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rednefs next the fhafts in all the feathers,
The under fide of the tail is wholly red:
it is compofed of twelve feathers, narrow
at their ends ; the middle feathers are long,
gradually fhortening to the outermoft on
each fide, which are the fhorteft : the legs
and feet are covered with a black fealy
fkin : the toes ftand, two forwards and two
backwards, as in others of the Parrot kind,
of which this is a fpecies: the claws are
black and ftrong: between the green fea-
thers on the thighs, and the black fkin of
the legs, are placed rings of fcarlet feathers,
which the action of the printed figure doth
not give leave to thew.

This bird hath not until now been figured,
though it has been pretty well defcribed by
Marggrave. (See Guil. Pifo’s Natural Hift.
of Brafil, p, 209.) He fays, its cryis
Og, Oe, Oe. Our countryman, Mr. Wil-
lughby, in his Ornithology, p. 112, has
given us an Englith tranflation of Marg-
grave’s Defcription : it is his fecond Mara-
cana.

My original is drawn after nature, of
the fize of life, though reduced, in order to
bring it intothe copper-plate : it was (A. D.
1752) the property of the Right Hon.
the Lord Carpenter, who was fo good as to
lend it me, to make a drawing of it. Sir
Hans Sloane feems to hint, that his Small
Maccaw, mentioned in his Hiftory of Ja-
maica, vol. II. p. 297, is the fame with
the above-defcribed ; though 1 think, if
it were a native of Jamaica, we fhould fee it
more common in England, where it is very
rare ; for I have only feen this one in my
fearches after foreign animals.

wvers la tige. Le d.gﬂ&us de la queu? eff fout
rouge ; clle ¢ft compofée de douze plumes étroi-
tes @ la pointe: les deux du milieu font les
plus longues 5 celles qui les joignent font plus
courtes 5 et les autres vont ainfi en diminuant
de chaque coté jufgu'a la dernicre, qui eff la
plus courte de toutes: les jambes et les pates
Jont couvertes dune peau noire par écailles :

les doigts font places, deux devant et deus
derriére, comme ceux de tous les Perroquets,
dont celui-ci eff une efpéce : les ongles font
noirs et forts: il y a entre les plumes ver-
tes des cuiffes, et la peau noire des jambes,
des amneaux de plumes rouges, que l'attitude
de la figure ne permet pas de faire voir.

Cet oifeau n'avoit point encore été deffiné,
quoique Marggrave lait affez bien décrit *,
11 dit gu'il crie 4, 8, 6. Notre compatriote Mr.
Willughty a donné dans fon Ornithologie une
traduttion Anglife de la defecription de
Marggrave, c'eft fon fecond Maracana +.

L'original de ce deffein a été tiré dapres
nature, de grandeur naturelle : j'ai été obligé
de le réduire pour le faire entrer dans la
planche.  Ce Perroquet appartenoit,en 1752,
a my Lord Carpenter, qui eut la bonté de me
le préter pour le deffiner. Le Chevalier
Hans Shane parait infinuer, que fon petit
Aras mentionné dans fon Hifioire de la Ja-
maique$, eff le méme que celui-cis mais je
crois que Sil étoit ﬂaz‘gf de cette g/le nous en
verrions plus communément en Angleterre,
aulten quil y eft fort rare, puifque malgre
toutes les recherches que jai faites apres des
afimmux ctrangers, c'eft le feul que j’ y aye
Vit

* Voi. Guil. Pifo Hift. Nat. du Brefl, p. zo7.
-[- Willughby Ornit. p, z12.
Tom. 1L, p. 297.
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CHAP, XX,

The Blue-faced Green Parrot.

TH IS bird is of the bignefs of a fmall-
fized hen or pullet.

The bill is of an horn or ath colour, hav-
inga{pot of orange-colour on each fide of the
upper mandible,which is moderately hooked,
and hath an angle on each fide: the noftrils
are placed in a fkin that falls a little way
over the bill : the fore part of the head or
face all round the bill is covered with blue
feathers : the eyes are placed in this blue
{pace, being furrounded with a narrow bare
tkin of a fleth-colour: the irides of the
eyesare of an orange-colour: on the throat,
below the blue, is a plat of red feathers:
the hinder part of the head and neck, the
back and covert-feathers of the wings, the
breaft, belly, and thighs, are all of a
pleafant green colour, darker on the
back, and lighter on the underfide: the
greater wing-feathers, or quills, are blue;
thofe following them are blue at their tips,
and red at their bottoms; the remaining
quills that cover the back are green : the
infides of the quills are of a light blue, 2
little inclining to green: the tail above is
yellow at its tip for half way, the remainder
to the bottoms of the feathers is of a full
green, and the under fide of a pale yellow-
green, fome of the inner webs of the

“outer feathers being red towards their
bottoms or roots: the legs, feet, and
claws ftand as in others of the Parrot
kind, and are of a fleth-colour,

This bird was the property of Mr. Lem-
man, of Bifhopfgate-ftreet, London; and

PLiac-a30.

Le Perroguetvert facé de blea.

CE T oifeau eff de la groffeur d'une jeune
petite pouletre.

Le bec ¢ff couleur de corne, ou cendré,
ayant une marque orange de chaque cité de la
machoire fupérieure,qui eft modérément crochuz,
et qui a au bord un angle de chaque cété :
les nafeaux font places dans une peau, qui
defcend un peu fur le bec : tout le devant de
la téte ou le vifage eff revétu de plumes bleués
tout @ lentour du bec : les yeux font placés
dans ce bleu, et font environnés d'une bordure
étroite de peau nué couleur de chair : les iris
des yeux font orange: audeffous du bleu la
gorge et couverte de plumes rouges : le der-
riére de la téte et du cou, le dos et les couver-
tures des ailes, l'eflomach, le ventre, et les
cutffes font d'un wert charmant, plus foncé
JSur le dos, et plus clair fur le ventre : les
grandes pennes font bleués, celles qui fuivent
Jont bleués a la pointe, et rouges vers la racine;
le refte des pennes vers le dos eff vert : le deffus
de la queu? eff jaune au bout, jufqu’a la mortié';
Pautre moitié eff d'un gros wvert, julgu’'a la
racine, et le deffous en eff d'un jaune pdle
tirant fur le vert, excepté quelques unes des
barbes intérieures des plumes extérienres, qui
Jont rouges vers le bas, ou la racine: les
Jambes, les pates, et les griffes, font faites et
difpofies comme celles des autres oifeaux de ce
genrey et font couleur de chair.

Cet otfeau appartencit @ Mr. Lemman de-
meurant @ Londres dans la rué de Bifbopfgate:
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is, I believe, a bird not before figured-
or defcribed, this being the only one of

the fpecies I have feen. My drawing was
taken from the life.

Je crois qu'il wa point encore été reprefenté
ou décrit, celui-ci étant le feul de lefpéce,
que j'aye jamais vii. Mon deffein a été tiré
Jur Potfeau vivant,

PO OC OO OOPOOR OO OO OO OO

CHAY XXl

The Green and Red Parrot
from China,

THIS is one of the largeft fpecies of
Parrots, being of the fize of a mid-
dling hen.

The upper mandible of the bill is red
at its bafe, and inclining to yellowifh at its
point, which is pretty much hooked, and
hath an angle on each fide : the lower man-
dible is black : the noftrils are placed be-
tween the feathers of the head and the
bafe of the bill, it having no fkin over
the bafe, as is common in moft of the
Parrot kind: it is alfo fingular in having
the feathers continued clofe to the eyes,
Parrots generally having a fpace of ikin
void of feathers round their eyes: the cir-
cles round the eyes are of a bright orange-
colour: the head, neck, back, covert-
feathers of the wings, the breaft, belly,
and upper fide of the tail, are all of a
fine full green colour: the fides under
the wings, and the inner covert-feathers
of the wings, arered; which rednefs on
the fides, appears outwardly down the
fides of the breaft and belly: the greater
quills, or beam-feathers of the wings, are
of afine blue, asare thofe of the firft row
of covert-feathers above them: the edge
“or border of the wing above, that falls

P LA 235

Le Perroguet Rouge et Fert
de la Chine.

CE T oifeau ¢ff un des Perroquets de la
Plus grande efpéce 5 il eff de la groffeur
dune poule de moyenne taille.

La machoire fupérieure du bec eft rouge o
la bafe, et tire fur le jaune & la pointe, qui
et affez crochue, et qui aun angle de chague
cité: la machoire infirieure off nmoire : Jes
nafeaux font placés entre les plumes de la
téte ¢t la bafe du bec, oit il W'y a point de
peau, comme y en ont la plupart des Per-
roquets : il ¢ff encore fingulier en ce qi'il a
de la plume jufque contre les yeux, autour des
quels les Perroquets ont en général une efpace
de peau nmui: les iris des yeux font d'un
orange vif: la téte, le cou, le dos, les cou-
vertures des ailes, eflomach, le ventre, et
le defus de le queu font dun vert pur, et
trés beau: les cotes Jous les ailes, et les Pplumes
qui en couvrent le deffous font rouges; et
cette rougeur fe montre extérieurement le
long des cités de Leflomach et du ventre : les
Plus  grandes pennes, ou principales plumes
des atles font d'un beau blew, auffi bien que
celles du premier rang de  couvertures, qut
tombent  fur ces mémes plumes: le coté, ou
la bordure de I'aile, vers le baut, et qiti tombe
Jur leflomach, eff de lo méme coulenr : I
deffous des  penmes, ayfi bien que I

2
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on the breaft, is alfo blue: the infide of
the quills, and the under fide of the tail,
are of a dark-brown or blackith colour :
the tips of the tail-feathers on the under
fide are of a yellowifth-brown ; the thighs
and coverts beneath the tail green: the
legs, feet, and claws, are black: the toes
are two forwards and two backwards, as
in all other Parrots.

This bird is now living, [A.D. 1754]
and is the property of Mrs. Kennon, Mid-
wife to her Royal Highnefs the Princefs of
Wales. I take it to be as rare a Parrot as
any I have met with, it being the only one
I have feen of its kind. 1 believe it hath
never till now been either figured or de-
fcribed,

deffous de la  quené, ef brun foncé, ou
notrdtre : lextremité des  plumes de la
queut et en deffous d'un brun jaundtre: les
cuiffes et les plumes de couverture du deffous de
la queué [font vertes: les jambes, les pieds, ef
les ongles font moirs: les doigts font placés
deux devant ¢t deux derricre, comme les ont
tous les autres Perroguets.

Cet otfeau étoit vivant en 1754. Ilap-
partenoit @ Mad. Kennon, Sage-femme de
Jon Alteffe Royale la Princeffe de Gales. e
crois que ce Perroguet ¢ff des plus rares que
J'aye jamais vils, étant le feul de fon efpéce
que f'aye rencontré julg’a préfent. e crois
qi'tln'a encore jamais eté reprifenté ni decrit.
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CH: A P.-XXll.

The Red-breafted Parrakeet.

I Have taken two third parts of the na-
tural meafure of this bird, in order to
reduce it to a fize proper for the copper-
plate;; fo that the vifible fuperficial appear-
ance of the figure before you, in proportion
to my drawing of the fize of nature, is as
4 tog; but, if the folid quantity of a figure
of this reduced fize be compared with that
of its natural bignefs, it will be as 8 to 27.

The bill is of a yellowith-white, with a
very narrow fkin over the upper part, in
which the noftrils are placed: the upper
mandible is moderately hooked, and its
edges on the fides waved: the feathers all

Pdik A

La Perruche a Effomach Rouge.

VAT pris les deux tiers de la mefure na-
7 turelle de cet oifeau, afin de le réduire
@ une grandeur proportionnée @ la planche ;
de forte que la fuperficie que Pon voit ici, eff
au deffein que jen ai tiré de grandeur na-
turelle, comme quatre @ neuf ; mais fi lon
Jaifoit une figure folide [elon cette réduction,
et qu'on la compardt avec une figure [olide
de grandecur naturelle, la proportion feroit
comme de buit @ vingt-fept.

Le bec de cet oifeau eft dun blanc jaundtre :
il y a fur [a partie fupérieure une peau
Jort etrote, ou les nafeaux font placés : cette
partie fupérieure eff médiocrement crochué,
¢t les bords, de coté et dautre, en font ondés :

N
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round the bill are blue, and extend alittle
way over the crown: the fides of the
head where the eyes are placed, and the
hinder part of the head, are green: round
the hinder part of the neck it hath a yel-
low ring, below which the neck is green
all round: the back, rump, and upper
fides of the wings and tail, are all of a fine
green colour, which the figure, in the ac-
tion I have given it, doth not fhew ; for I
rather chofe to reprefent the infides of the
wings, and the breaft, where it has a
greater variety of colours: the breaft is of
a fine reddifh orange-colour : the belly be-
low it, and the fides under the wings, are
of a dark green, with fome red intermixed:
the thighs, lower belly, and covert-fea-
thers under the tail, are yellow, with a
mixture of green: the under fides of the
tail feathersare of a dirty yellow: the fmall
feathers on the ridge near the joints within-
fide the wings are yellow: the covert-
feathers that fucceed them are red : the in-
fides of all the quills have their tips and
bottoms of a dufky colour; the inner webs
of the longer quills being yellow in the in-
termediate fpace, and thofe of the fhorter
quills next the bedy red: the legs, feet,
and claws, are of a dutky or blackith co-
lour; their make and pofition are like thofe
of others of this genus. .

The ftuffed fkin of this bird, pretty well
preferved, and now in my hands, was
bought at a China Warehoufe in London,
the mafter of which told me, that it was
brought over in one of our Eaft-India
thips. It isa fpecies of Parrakeet, equal to
any I have feen for beauty; and I believe
hath never been figured or defcribed by
any perfon until now.

les plumes d'autour du bec font bleués, et 5'éten-
dent un peu vers le fommet de la téte: le
derriére de la téte efft vert, auffi bien que les
cotés oit font les yeux : il a autour du derriére
du cou un anneau jaune, au deffous du quel le
cou eft vert tout-a-lentour : il ale dos, le crou-
pion, et le deffus des ailes et dela quené d'un
beau wvert, ce que lattitude que j'ai donnée a
la figure ne permet pas de woir; ayant
préféré de faire paroitre le dedans des ailes,
et leffomach, ot 1l y a une plus grande va-
riété de couleurs : leffomach eff dun trés bel
orange, tirant fur le rouge: le ventre, de-
puis l'eflomach, et les cités fous les ailes, font
d’'un vert obfcur entremélé dun peu de rouge:
les cuiffes, le bas ventre et les couvertures de
deffous la queué font d'un jaune mélé de vert :
le deffous des plumes de la queut eft d'un vert
Jale : les petites plumes du coté de Paile en
deffous, wvers la jointure, font jaunes; les
plumes de couverture, qui les joignent, font
rouges: le deffous de toutes les pennes en géné-
ral, eff brun versla pointe, et versla racine:
les barbes intérieures des plus longues pennes
Jont jaunes dans la partie intermédiaire, et
celles des autres pennmes, wers le dos, y fint
rouges: les jambes, les pates, et les ongles
Jont obfcurs, ounoiratres; leur figure et leur
difpofition et la méme que dans tous les autres
vifeaux de ce genre.

Fai entre mes mains la peau de cet oifeau
rembourree et trés bien confervée. e lachetai
un jour dun marchand de porcelaine 5 il me
dit lui-méme qu'elle avoit eté apportée par un
de nos vaiffeaux de la Compagnie des Indes.
Ce¢ff une forte de Perrucke, qui ne le céde
en beauté a aucune de celles que jai vuis ; et
Jecrois qulelle n’a encore jamais et reprefentés
ui décrite par qui que ce foit,
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CH AP. XXIIL

Zhe Rofe-headed Ring Parrakeet.

THIS is a bird of fingular beauty. The
rint reprefents it about the fize of life,
or a little lefs, if it varies any thing.

The upper mandible of the bill is of a
buff-colour, hooked at its point, and angled
on its fides: the lower mandible is of a
dufky or blackifh colour: a narrow dufky
fkin falls over the bafe of the upper part of
the bill, in which the noftrils are placed :
the head, forward and round the eyes, is
of a reddifh or rofe colour, which on the
hinder part of the head gradually becomes
blue : the feathers below the bill are black
for the fpace of an inch, from which, on
each fide, a black line extends backwards:
thefe two fide lines unite behind, and divide
the head from the body, which (with the
wings) is wholly green, but darker on the
upper fide ; on the under lighter, and in-
clining to yellow: on the upper part of
the wing, fome of the fmaller covert-fea-
thers are of a dull red colour, and forma
red fpot: the inner coverts of the wings
are of a pale yellow-green ; the infides of
the quillsdufky ; fome of the outer webs
of the quills are of a light yellowifh-green :
the tail is compofed of blue feathers ending
in points ; the middle ones are pretty long,
but fhorten gradually toward the fides ; its
under fide is of a dufky yellow colour: the
legs, feet, and claws, are of an afh-colour:
its toes ftand as in others of the Parrot
kind. :

(st ]

PllAvingys

La Perruche a Colier, @ #éte cou-
leur de Rofe.

GE T oifeau eff dune beauté finguliere.
La figure le repréfente de fa grandeur
naturelle, peut-étre un peu plus petit, sil y
a quelgue différence.

La machoire fupérieure du bec ¢ff dun
Jaune pdle, crochué @ la pointe, et ondée
par les bords 5 linférieure eft dun brun obfcur
ou noirdtre : une peau étroite et rembrunie
couvre la bafe du deffus du bec, et les nafeaux
Jont placés dans cette peau: le devant de la
téte, y compris le tour des yeux, ¢ff d'un
rouge clair, ou couleur de rofe, qui dégénére
graduellement en bleu, fur le derriére de la
téte: la gorge efl noire depuis le bec en defcen
dant, environ d'un pouce de long ; et des an-
gles inférieurs de ce noir part une barre de
chague coté, qui en fe joignant vers le der-
ricre de la téte, forment une efpéce de colier,
qui [épare la téte d avec le corps: tout le corps
et dun vert pur, auffi bien que les ailes,
excepté quiil eff plus foncé fur le dos, et plus
clair fur le ventre, on il tire fur le jaune:
quelques unes des petites couvertures des ailes
Jont d'un rouge obfcur, et y forment une
tache de cette couleur : les couvertures du def~
Jous des ailes font d'un vert jaune pale; le
deffous des pennes eft d'un ver obfcur : quelques
unes des barbes extérieures des pennes font d'ure
vert jaune pdale: la queut eff compofée de
plumes blewes, qui finiffent en pointe: celles
du milieu font affez longues, mais les autres
vont en racourciffant de cité et d’autre jufgua
la derniére : le deffous de la queué eft d'une
couleur jaundtre obfture: les jambes, les
pattes, et les ongles font couleur de cendre : les
doigts font placés comme dans les autres oife-
aux du genre Perroguet, :
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This curious bird was fent, ftuffed and
fet on a perch, from Bengal, in the Eaft
indies, to the late Mr. Dandridge, of
Moorfrelds, London, who lent it me to
take a draught of it. The Indians call it
Fridytutah.  Albin, in his Hiftory of
Birds, wol. III. p. 14, hath already given
a higure taken from this identical bird; but,
on comparing his defcription with the
bird itfelf, I thought I could make an
-amendment in both. He hath omitted
to take notice of the red fpots on the
wings, and hath called the upper fide of
the tail grafs-green, which is really blue,
with the leaft tinGture of green imagi-
nable near the roots of the feathers. He
fays, the tail was compofed of four fea-
thers ; which is contrary to the nature of
any bird I ever faw, no bird having lefs
than ten, and I believe none of the Parrot
kind lefs than twelve: but the tail in this
was 2 little imperfect, and the bird bein
inclofed in glafs, Mr. Albin could not fe-
parate the feathers to make out their num-
ber. This bird was, I believe, unknown
to us, before Albin figured and defcribed it.
1 had the liberty to open the glafs-cale to
examine it the more exatly.

Cet oifeau extraordinaire, étant rembourré
et placé fur une perche, avoit été envoyé de
Bengale, dans les grandes Indes, @ feu Mr.
Dandridge, demeurant @ Londres dans un
endroit appellé Muoorfields, qui me le préta
pour le deffiner.  Les Indiens 'appellent Fri-
dytutab. Albin a deja donné une figure de
cet oifeau, d'apres le méme fujet, dont je me
Juis fervi*.  Mais en le comparant avec ce
qu'il en a ecrit, jai cru que je pourrois per-
Jectionner et la figure et la defcription. 1l
a oublié les taches rouges, qui font fur les
ales, et il a dit que le deffus de la queui étoit
vert de pré, aulien qu'il eff réellement blew,
n'ayant qu'une trés legére nuance de wvert,
pres de la racine des plumes. 1l a ajouté que
la queut étoit compofee de quatre plumes, ce
qui ¢ft contraire a la nature d'aucun oifeau
que jaye jamais vil, W'y en ayant point qui
en ait moins de dix ; et je ne crois pas qu'il y
ait de Perroguet qui en ait moins de douze :
mais il faut avouer que la queué de ce fujet-
¢t etoit affex imparfaite, et qu'étant enfermé
dans du werre, Mr. Albin ne pouvoit  pas
Jeparer les  plumes, pour en determiner le
nombre. e crois que cet oifeau nous éroit
entiérement tncomnu avant que ce Naturaliffe
Vedt deffin€ et decrit.  Pour moi, jai eu le
liberté d'ouvrir la boete vitrée, et dexaminer
Lotfeau @ mon aife.

» Albin.Hiﬁ. des Oifeaux, tom. III. pag. 14,
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CHAP. XXIV. PLA. 234.

Zhe Yellow-faced Parrakect.

THE bird here figured is of the natural
bignefs, and is of that kind which
has a long and pointed tail. It was a brifk
lively bird, exercifing its voice much, but
exprefling few words intelligibly.

The bill is of an afh-colour, notably
hooked, and angled, or waved on its edges;
the fkin that contains the noftrils is of the
fame colour : the iris of the eye is of an
orange-colour ; a bare fpace of a whitith
fkin encompafies the eye : the bafe of the
bill all round, and the fides of the head
all round the eyes, are covered with yel-
low or orange-coloured feathers, deeper or
redder near the bill, and of a lighter yel-
low the farther they are backward from
it: the middle of the crown of the head,
the hinder part of the neck, the back,
wings, rump, and tail, are all of a full grafs-
green colour, except the greater quills of
the wings, and a few of their coverts,
which are edged on their outer webs with
blue : the fore part of the neck, the breaft,
belly, thighs, and covert-feathers beneath
the tail, are of a lighter and yellowith
green : the lower part of the belly is quite
yellow: the inner fides of the quills, and
the under fide of the tail, are of a dutky-

reenith colour: the legs and feet are
formed after the ufual manner, and of an
ath-colour.

This bird was the property of the firt
Lady of the Right Honourable Sir Robert
Walpole, fince Earl of Orford. Her La-
dythip informed me it was brought from

‘ 2 I :

La Perruche facée de Jaune.

LA Jigure reprifente cet oifeau de fa grof-
Jeur naturelle ; il ¢ff de lefpéce a longue
queué pointue : celui-ci étoit vif et freétillant :
il exergoit beaucoup fa voix, mais il expri=
moit peu de mots d'une maniére intelligible.
Le bec ¢t d'un gris cendré, extraordinaire-
ment crochu, avec des angles ou ondes aux
bords 5 la peau qui contient les nafeaux eft de
la méme couleur ; les iris des yeux font d'une
couleur d'orange chargé : une efpace de peau
Jans plumes environne les yeux : la bafe du bec
tout @ [entour, et les cotés de la téte tfout au-
tour des yeux [ont couverts de plumes jaune,
ou orange, plus foncé, ou plus rouge prés du
bec, et d'un jaune plus pile, @ mefure qu'elles
sen éloignent : le fommet de la téte, le derriére
du cou, le dos, les ailes, le croupion et la
queué font dun parfaitement beau vert de
pré, excepté les plus grandes plumes des ailes
et quelques unes de leurs couvertures, dont les
barbes extérieures font bordées de blew: la
gorge, Leflomach, le ventre, les cuiffes, et les
plumes qui cowvrent le deffous de la quens, Jont
d'un wert plus clair tirant fur le jaune: le
bas ventre eft tout-a-fait jaune: le deffous des
pennes, et le deffous de la quewé eff d'un ver-
ditre obfcur : les jambes et les pattes font
faites comme a l'ordinaire, ef dun gris couleur
de cendre.

Cet oifean appartenoit @ la. premiére femme
du Chevalier Robert Walpole, fait defuis
Comte d Orford.  Cette Dame m'apprit qu'il
venoit des Indes Occidentales; fai eu depuis

0 .
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the Weft Indies, which I have fince been
farther confirmed in, by feeing fix or more
of the felf-fame fpecies in a cage together,
at the houfe of the Right Honourable Sir
Charles Wager, then Firft Lord of the
Admiralty; whofe Lady told me, they
were brought from the Weft Indies. I can

find no defcription of any fpecies of Parrots’

agreeing with this ; fo I concludeitto be a
non-defcript.
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occafion de m'en convaincre, en ayant of du
moins une demi-douzaine enfemble dans une
cage, chex le Chevalier Charles Wager, qui
€toit alors premier Seignewr de I' Amirauté, et
dont lepoufe me dit qu'ils avoient été apportés
des Indes-Occidentales.  fe ne feaurois trou-
ver de defcription d'aucune forte de Perroguet
qui saccorde avec celui-ci 5 ainfi je conclus
que c'eff un de ceux, qui Wont point encore
éré décrits,

S AP XXY. LAY

Zhe Golden-crowned Parrakeet,
AND

The Lealt Green and Blue Parrakeet.

T HE firft of thefe, which is the largeft

figure in the plate, is drawn but a little
lefs than life, the bird itfelf being as big,
or rather bigger than a blackbird.

The bill is black : the upper mandible
is hooked at the point, and hath angles on
the fides: there is a narrow fkin of a
bluith flefh-colour round the bafe of the
upper mandible, in which the noftrils are
placed: the eye hath a {pace of fkin void
of feathers round it of the fame colour :
the iris of the eye, and a plat of feathers
from the upper part of the beak to the
middle of the crown of the head, is of a
bright orange-colour ; the reft of the head,
the neck, back, upper fides of the wings
and tail, are of a full darkifth green colour:
the throat is of a yellowifh-green, tin¢tured
with a reddifh-brown : the breaft, belly,
fides under the wings, thighs, and covert-

La Perruche couronnée d’or,
ET

La plus petite des Perruches, verte
et bleue.

LA plus grande figure de la planche re-

prefente le premier de ces oifeaux : on la
deffinéun peu plus petit quele naturel, oifean
méme étant auffi gros, ou plitot tant foit peu
Plus gros qitun merle.

Le bec eff noir 5 la mdchoire [upérieure en
eff crochué @ la pointe, et elle a des angles
@ fes bords: 1l y a autour de [a bafe une
peau étroite d'une couleur de chair blendtre, o
les nofeaux fout placés: il y a autour des
yeux une bande de peau rafe de la méme cou-
leur : les iris des yeux font dunme  couteur
dorange trés vif, auffi bien quune grande
tacke formée par des plumes, qui prennent
depuis la bafe de la machoire fupérieure du bec,
Jufques fur le fommet de la téte: le refle de
la téte eft, deméme que le cou, le dos, le deffus
des ailes et de la queué, d'un gros vert pur :
la gorge eft dun wvert jaundtre, avec un me-
lange de vouge terne ; leflomach, le ventre,
les cités fous les atles, les cuiffes, et les cou-
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feathers under the tail, are of a light
yellowifh-green: a few of the quills, be-
tween the longeft and fhorteft, next the
body, are blue outwardly: fuch of the
firft row of covert-feathers as fall on thefe
blue quills are alfo blue, which together
form a bar of blue down the wings: the
infides of the wing, and the under fide of
the tail, are of a dlrty yellowifh-green, or
pickled-olive colour : the legs and feet are
of a reddifh fleth-colour, fhaped and dif-
pofed as in others of this tribe : the claws
are dufky.

This bird, when living, belonged to a
young lady, daughter of the late Dr. Jurin,
who died Prefident of the College of Phy-
ficians, London, A.D. 1750. I was in-
formed it was brought to London from
Lifbon, and was fuppofed to be a native
of Brafil. It lived in England fourteen
years, During the firft three or four years
after its arrival, it laid five or fix fmall
white eggs, which proves it to be a hen
bird: and I think it may pofiibly be the
hen of the laft defcribed ; for their fimili-
tude is very remarkable.

The Lealt Green and Blue Par-
rakeet.

THE lefler figure in the plate repre-
fents this bird of its natural fize, asex-
altly as I could make it.

The bill, and the {kin at its bafe, where-
in the noftrils are placed, are of a gold-
colour ; the upper mandible is hooked,
and its edges waved: the fkin round the
eyes, the legs, feet, and claws, are all of a
gold, or orange-colour : the form of the

vertures du deffous de la quewt font d'un vert
pile tirant [ur le jaune: quelques unes des
pennes du milieu, entre les plus longues et les
Plus courtes, contre le corps, font bleués en
debors, et celles des plumes de couverture qus
tombent deffus font bleues auffi; ce qui tout
enfemble forme wne barre blewé le long de
chague arle : le deffous des ailes eff, deméme
que le deffous de la queué, d'un vert jaune
effacé, ou dela couleur des olives confites : les
Jambes et les pattes font d'une conleur de chair
rougedtre, faites et difpofées comme dans les
autres oifeaux de cette efpéce : les ergots font
noirdtres.

Cet oifeau étoit wvivant, et appartenoit &

une jeune dfmogﬁ'lle fille de Mr. Furin,
M. D. qui mourut en 1750, 4 Londres,,

étant Pref ident du Collige  des Medecins..

Jappris gu'on Iavoit apporté de Lifbonne, et
qu'on fuppofoit que [a patrie étoit le Brefil.

| a vecu en Angleterre 14 ansy durant les
trois ou quatre premicres années de fon [éjour-
dans ce pays, elle (car cela prowve que ¢ étoit:
une fémelle) pondit cing ou fix petits oeufs
blancs: et je penfe que ce pourroit 6zf?z
étre la fémelle du Perroquet précedent, vii

gu'tl y a entre eux une trés grande reffem-
blance,

La plus petite des Perruches, verte
ct bleue.

A figure inférieure de la planshe rapre-
Jente cet oifean de ﬁz groﬂ’zzr naturelle,
auffi exatlement qu'tl m'a été poffible de e tirer.
Le bec, deméme quela peau qui en couvre

la bafe, et ou les nafeaux fmzt placés, eft cou-
leur d'or 3 la machoire fuplricure du bec eff
crochué, et les bords en font ondés: la peau
dautour des yeux, les jambes, les pattes et
les ongles ﬁﬂf orange ou couleur dor: la
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bill and fect (hew it to be perfe&ly of the forme du bec et des pattes de cet oifeau montre

Parrot kind, though it is fo very fmall:
the head, neck, back, and whole under
fide, are of a full grafs-green : the wings
are alfo green, except the firft row of
covert-feathers above the quills, which is
of a fine deep blue: the outer edges of the
quills are of a light yellowifh-green: the
fower part of the back and covert-feathers
of the upper fide of the tail are of a {ky-
blue colour: the infides of the wings are
of a greenith afh-colour, having a few
fine blue feathers mixed with the lefler
covert-feathers round the bend or joint of
the wing: the tail is green, bright above,
and fainter on the under fide.

This was [A.D. 1753] the property of
Mr. John Millan, Bookfeller, near the
~ Admiralty-Office. It weighed, when taken
out of fpirits of wine, and dried, only three
eighth parts of an ounce avoirdapoife.
Mr. Millan was fo ebliging as to let me take
this and fome other birds home with me,
to draw them. He told me, this little
Parrakeet was bought out of the late Duke
of Richmond’s Mufeum ; but no account
could be Jearned from what country it
L£ame.,

qu'tl eft parfaitement du genre Perroquet,
malgré [on extréme petitefle: il a la téte,
le cou, le dos et tout le deffous, d'un pur vert
de pré: les ailes font wvertes auffi, excepté
les plumes du premier rang de couverture,
qui font dun beau bleu turc : les barbes ex-
terieures des pennes font d'un vert jaundtre
clair : le bas du dos, et les plumes qui cou-
vrent le deffous de la queu? font d'un bleu cé-
lefle : le deffous des ailes eff d'une couleur de
cendre verddatre, ayant quelgue peu de plumes
d'un beau bleu, mélées avec les plus petites
plumes de couverture d autour du coude ou de
la jointure de laile : le deffus de la queué eft
d'un wvert éclattant, et le deffous d'un wvert
moins anime.

Cet oifeau appartenoit, en 1753, @ Mr.
5. Millan, Libraire, prés de I Amirauté.
Apres Favoir tiré de lefprit de vin et fait
Jeécher, il ne pefoit que trois gros poids de
marc. Mr. Millan eut la bonté de me laifler
emporter chez-mioi, avec quelgues autres oifeaux
qu'il avoit, pour les deffiner. I me dit que
ce petit Perroguet avoit été achetté a la
vente des curigfités du Cabinet du Duc de
Richemond 5 mais je wai rien pu apprendre
touchant le pays d'ou il eff venu.
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CH AP, XXVI.

The Little Red-winged Parrakeet.

THE bird, which is here reprefented

of its natural fize, is remarkable for
being the {malleft of the long-tailed Par-
rots, that I have yet feen.

The bill is formed much like thofe in
the other Parrots, and of a light fleth-
colour : the iris of the eye is of a very
dark hazel-colour; fo that it appears al-
moft black, (contrary to the common co-
lour in the eyes of Parrots, which is
golden or yellow:) the eye is placed in
a plat of bare fkin of a whitith colour.
Immediately beneath the bill it hath a little
fpot of fine red or fcarlet feathers; the
remainder of the head and neck is of a
full grafs-green colour, as are the back,
rump, and tail: the greater quills are of
a dark green colour: all the covert-feathers
of the wings are of a reddifh colour, ex-
cept the {maller feathers round the ridges
of the wings, which are green: the
breaft, belly, thighs, and covert-feathers
beneath the tail, are of a lighter green,
and more inclining to yellow, than thofe
on the upper fide of the bird: the legs and
feet are of a light fleth-colour : the toes are
difpofed as in other Parrots.

This bird was (anno 1733) the pro-
perty of my good Patron the late Sir Hans
Sloane, Baronet, at whofe houfe, in
London, I drew it for him, and by his
permiflion madea draughtalfo for my own
ufe. I can find no defcription that will
agree with this bird; therefore believe it
to be a non-defcript: not that I can abfo-

P L A."236.

La petite Perruche a l'aile rouge.

L’ Oifean, qu'on woit ici repréfenté de fa

grandeur naturelle, eff remarquable en
ce quileft le plus petit des Perroquets @ longue
quené, que j'aye encore il.

Le bec, qui eff dune couleur de chair pale,
et affez femblable dailleurs & celui des au-
tres Perroguets : Iiris des yeux eff dun noi-
Jette [fi foncé, qu'il paroit prefque noir, an
liew que les Perroguets ont communement les
yeux: jaunes, ou couleur d'or : loeil eff placé
dans un cercle de peau rafe blanchitre : il
ya furla gorge immediatement audeffous du
bec une petite tache d'un beau rouge, ou écar-
late : le refle de la téte et du cou eff, auffi bien
que le dos, le croupion et la quené, dun gros
vert de pre: les pennes font d'un vert foncé:
toutes les plumes de couvertures des ailes font
rougeatres, excepté les plus petites plumes
autour du bord des ailes, qui font wvertes :
L'ejtomach, leventre, les cuiffes, et les plumes
qui couvrent le deffous de la queni, font d'un
vert plus clair et plus tirant fur le joune,
que weft le deffus de lotfean : les jambes ef
les pattes font dune couleur de chair pale :
les doigts font difpofés comme dans les autres
Perroguets.

Cet oifecau appartenoit, en 1733, @ mon
Protecteur bienfaifant le Chevalier Hans
Sloane, chex qui je le deffinai pour lui, et
il me permit den tiver en méme temps une
copte pour mon ufage. fe wai pu trouver
Jufques-ici aucune defeription qui fe rappor-
tat 4 cet oifeau; ce qut me fait croire qu'il
¢ff de ceux: qui w'ont point encore été décrits.

P
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lutely affirm, that thofe authors who have
wrote on birds, have never feen any of the
Parrots I fuppofe to be non-defecripts ; for
their defcriptions are frequently not fuf-
ficiently full and particular, and an omif-
fion of the leaft mark may caufe miftakes,
when likenefles are pretty near the fame.
Since I drew the above-defcribed, I have
feen another of this fpecies, the property
of a young man, who faid he brought it
from the Eaft Indies.

e ne voudrois ce pendant pas affirmer, que
les auteurs qui ont traité des oifeaux n'ont
Jamais Vi aucun des Perroguets, que je fup-
pofe wavoir point encore été décrits; car il
arrive fouvent que leurs defiriptions ne [font
ni complettes, ni fuffifamment particularifées,
et Pomiffion de la moindre marque peut donner
liew a des méprifes, quand les reffemblances
Jont fort grandes. Depuis que jai décrit
et deffiné celui-ci, j'en ai vu un autre de cette
méme ¢fpece, entre les mains d'un  jeune
homme, qui difoit Pavoir apporté des Indes
Orientales,

L3RS L ieLe Lesie e e tete et te et L tststets s els it e leie e islslelsle,

CIHL AP, XXV

Zhe Little Red-headed Parrakeet,
or Guiney Sparrow ;

AND

Zhe Maryland Yellow-Throat.

HE little Red-headed Parrakeet,

which' is reprefented by the upper
figure in the plate annexed, is there thewn
of its natural bignefs. The tail is fhort,
and its feathers of an equal length. I
have feen only three fpecies of f{mall
Parrots with fhort tails; the middle fea-
thers of their tails being generally pretty
long, and fthortening gradually to the
outermoft feathers on the fides.

The bill is of an orange colour, hooked
at the point of the upper mandible, but
hath no angles on its edges, as is common
in moft of the Parrot kind: the noftrils
are not in a fkin falling over the bill, but
between the feathers of the forehead and

| . T

La petite Perruche a téte rouge, ou
le Moineau de Guinée ;

ET

La Gorge jaune de Maryland.

LA Sigure fupérieure de la planche ci-

Jointe repréfente la petite Perruche @
téte rouge de fa grandeur naturelle. La
queu? eff courte, et les plumes en font toutes
de la méme longueur. e wai i que trois
efpéces de Perroguets @ courte quet : ces oife-
aux ayant en geénéral les deux plumes du
milien de la quew? naturellement fort lon-
gues, les_autres allant graduellement en di-
minuant de chaque coté, jufgu’ d la derniére,

Celui-ci ale bec coulewr d'orange, crochu @
la pointe de la machoire fuperieure, mais
Sans ongles aux bords, comme en ont ordi-
nairement la  plupart des Perroguets: les
nafcaux ne font pas non plus dans une peau
rabattué fur la bafe du bec, mais entre les
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the bill, which is incompafled all round,
both above and below, with bright red or
fcarlet feathers, that take up all the fore
part of the head, or what may be termed
the face: the eyes appear all black, having
no coloured irides, as in moft Parrots; and
are furrounded with narrow fpaces of bare
tkin of a light afh-colour : the hinder part
of the head, neck, back, and upper fides
of the wings, are of a fine green colour :
the throat, breaft, belly, and covert-fea-
thers under the tail, are of a lighter green,
and more inclining to yellow than the fea-
thers of the upper fide : the infides of the
quills of the wings are of a dark ath-colour,
as are their tips outwardly; the leffer
covert-feathers within the wing are black ;
the ridge of the wing about the joint is
blue: the rump is covered with fine blue
feathers: the covert-feathers on the upper
fide of the tail are green ; the two middle
feathers of the tail are alfo green ; the re-
maining ten, five on each fide, are, firft,

near their bottoms or roots green; then

follows a tranfverfe bar of a fine red or
fcarlet colour ; after that a narrower bar of
black ; and laftly, the tips of the feathers
are green: the covert-feathers of the tail
above and beneath are fo long, that the
colours of the tail are not feen, unlefs the
tail be a little {fpread ; they are rather thort-
ened in the figure, to fhew the beauty of
the tail : the legs, feet, and claws, in this,
were of a dufky colour, like thofe of other
Parrakeets. 'This wasa cock bird : in the
hens, the head is of a paler red, and the
ridge of the wing about the joint of a
yellow colour. I have fome of thefe pre-
ferved dry.

Thefe are brought from Guiney, on the
coaft of Africa, and are more common
with us than any other kind of Parrakeet.
Willughby has given a long defcription of

plumes du devant de la téte et le bec méme
qui eff entouré tant deffus que deffous de
Plumes qui _font écarlate, ou d'un rouge éclat-
tant : ce .qui comprend tout le devant de la
téte, ou ce quon peut appeller le vifage: les
yeux parotffent tout noirs, n’'ayant point d'iris
colorés comme la plupart des Perroguets; ils
Jont entourés d'un cercle de peau rafe d'une
couleur de cendre clair : le derriére de la téte,
auffi bien que le cou, le dos et le deffus des
atles, eff dun trés beau vert : la gorge, leflo=
mach, le ventre et les plumes de couverture
de deffous la queu? font d'un vert plus clair,
et plus tirant fur le jaune, que les plumes
qui en couvrent le deffus : le deffous des pen-
nes eft, deméme que le deffous de leurs pointes,
d'une couleur de cendre foncé: les  petites
Plumes de couverture du deffous des ailes font
noires: les c6tés des ailes font bleus vers les
Jointures: le croupion eff revétu de plumes
d'un beau blew : les couvertures du deffus de
la queué font wertes: les deux plumes du mi-
lien de la quené font vertes auffi: les dix au-
tres, [ravoir cing de chaque coté, font pre=
miérement wvertes wers le bas, ou la racine
vient enfuite une barre tranfverfale dun
trés beau rouge écarlate; aprés cela, ume
barre de noir plus étroite, et enfin l'extrémité
qui ¢fl verte : les convertures, tant du deffus
gue du deffous de la quewi, font fi bngues,
qu'on ne voit point les couleurs de la queut,
a moins qu'elle ne foit un peu étendué : on a
done un peu racourci ces convertures dans le
deffein, pour montrer le beauté de la queu? :
les jambes, les pattes et ks ongles de cet
otfeau étoient d'un brun obfcur, comme ceux
d'autres Perruches.  C'étort un mile : la fe-
melle a la téte d'un rouge plus pdle, et le
coté de laile jaune aux environs de la join-
ture. Yai pardevers moi quelgues uns de ces
Perroquets deféchés.

On les apporte de Guinée fur la cite
d Afrique, et ils font plus communs ici,
gu'aucune autre forte de ‘Perroguets. Wil-
lughby a donné, daprés Clufius, une lngue
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this bird from Clufius, and fays, it is a
native of Ethiopia. See Willughby’s Orni-
thology, Englith, p. 119. Barbot, in his
Hiftory of Guiney, Englith, p. 220, has
given a figure and pretty full defcription
of it; and fays, it is very deftru@ive to
the corn-fields. Albin has figured and
defcribed it in his Hiftory of Birds, vol, III.
p. 15, and fays, without any authority,
that it comes from the Eaft Indies. Seba,
vol. II. p. 40, calls it the Little Parrakeet
of America, painted of divers colours.
Others make its native place Brafil. The
reafon of this variety of accounts is, that
this bird is generally brought to us by fhips
whofe laft departure was from America ;
for they who trade to Guiney rarely return
directly from thence to Europe ; but, in
purfuance of their abominable and unna-
tural traffick in the human fpecies, fail
with fhip-loads of Negroes to the American
colonies, where they fell the unhappy
wretches, as civilized people do brute
beafts ; after which they return to Europe
with their ill-acquired gains; fo that what
comes to us by this channel is often taken
for the produce of America, though it is
originally from Africa; as is the cafe of
the bird before us, which I am certain,
by all I can learn, is a native of Africa,
and not bred at all in America,

Zhe Maryland Yellow-Throat.

TH E lower figure in the annexed plate

reprefents this bird of its natural big-

nefs. It feems to be of that tribe of birds
enerally called Fly-catchers.

The bill is ftraight, flender, fharp-
pointed, and of a brown colour: round
the upper chap of the bill are black fea-
thers, which pafs on each fide of the
head, and tend downwards towards the

defcription de cet oifeau, ef dit qu'il eff natif
d'Ethiopie*, Barbot a donné une figure,
et une affex ample defcription de cet otfeau,
et dit quil fait beaucoup de mal aux grains
a la campagne .  Albin la awffi deffiné et
décrits il dit fans aucune autorité qu'il
vient des Indes Orientales§. Seba Pappelle
la Petite Perruche d Amérique, peinte de
diverfes couleurs|. D'autres le font naitre
au Brefil. La diverfite de ces recits vient
de ce que ces oifeaux nous font apportés par
des vaiffeaux, qui partent en dernmier liew
d Amerigye.  Car ceux qui trafiguent en
Guinde n'en reviennent prefque jamais di-
reciement en Europe; mais en conféquence de
leur abominable et barbare commerce de chair
bumaine, il y chargent leurs vaiffeaux de Né-
gres, et [¢ rendent aux colonies d Amerique,
ou ils vendent ces pawvres miférables, comme
les gens civilifés vendent les bétes brutes 5 a-
pres quoi ils Sen reviennent en Europe avee
leur gain mal acquis. De forte que ce qui
nous vient par cette wvoye pafle fouvent pour
étre d Amerique, quoique ce foit originaire-
ment du produit & Afrique 5 ce qui eff le cas
a légard de cet oifeau-ci, qui Jfelon tout ce
gue jen ai pu apprendre, eff certainement
d Afrique, et me fe trouve point du tout en
Amcrz'gu;?.

La Gorge jaune de Maryland.

LA Sfigure du bas de la planche ci-jointe
repréfente cet oifeau de [a grandeur na-
turelle 5 1l me paroit étre de la -famille de
coux qulon appelle en général Mouckerolles.
Le bec eft droit, menu, foit aigu et brun;

* Voy. Willaghby Ornith. Ang. p.119.
+ Hitt, de Guinée, Ang. p. 220,

§ Albin Hift. of Birds, tom. III. p. 15.

|| Seba, tom. IL. p. 40.
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neck ; in thefe black fpaces the eyes are
placed : the top of the head is of a reddith
brown: the back, rump, upper fides of
the tail and wings, are of a greenifh-brown
or dark olive colour: the edges of the
wings and tail feathers are of a lighter
yellowith colour, as are the tail and wings
on their under fides: the throat and breaft
are bright yellow, which gradually be-
comes of a yellow-white on the belly and
thighs; the covert-feathers beneath the
tail being more yellow: the légs and feet
are made as in other finall birds, and of a

dark fleth colour.

This bird was the property of Mr. Elliot,
Merchant, in Broad-Street, London, who
received it, with others, preferved in fpirits,
from Carolina, in North America; and
was {o obliging as to lend them all to me,
to take drawings of them. J. Petiver, in
his Gazophylacium, plate VI. has given the
figure of a bird, which I believe to be the
fame with this; for which reafon I continue
the name he has given it: all he fays of it
is, « Avis Marylandica gutture luteo, the
« Maryland Yellow-Throat. 'Thisthe Rev.
“ Mr. H. Jones fent me from Maryland.”
Petiver’s figure is of the fame fize with
mine, and hath fuch a black line from
the forehead drawn through the eye: it
hath, I believe, never till now been de-
fcribed, Petiver having given it only a
name.

P. 8. Since the writing of the above, I
have reccived the Yellow-Throat, together
with a drawing of it, very neatly and ex-
attly done, by Mr. William' Bartram, of
Penfylvania, who hath enabled me to give
a further account of this bird ; for he fays,
it frequents thickets and low bufhes by
runs (of water, I fuppofe, he means) and

il y a autour de la bafe de fa partie fupri-
eure des plumes noires, qui Setendent de
chaque coté de la téte, et 'y jforment une barre,
qui defcend wvers le cou : les yeus: font placcs
dans ces barres notres: le fommet de la téte
¢ft d'un brun rougeatre: le dos eff brun wer-
détre ou olive foncé, auffi bien que le croupion,
et le deffus de la queu et des ailes : les bords
des plumes des atleset de la queu? font d'une
couleur jaundtre plus claire, de méme que le
deffous de la queué et des ailes: la gorge et
Teflomach font dun jaune vif, qui  pdlit
graduellement, et devient dun blanc jaune
Jur “le wventre et fur les cuiffes; mais les
plumes qui couvrent le deffous de la queue font
plus jounes: les jambes et les pattes font
Jaites comme celles dautres petits oifeaux, et
d'une couleur de chair obfcur.

Cet oifeau appartencit @ Mr. Elliot, Mar-
chand, a Londres, dans la rué appelize
Broad-Street : il Pavoit regu de la Caroline,
dans I’ Amerigque Septentrionale, avec d autres,
confervés dans de lefprit de vin, et il a eu la
bonté de me les préter tous pour les deffiner.
. Petiver a donné la figure d'un oifean,
qui @ ce que je crois eff le méme que celus-ci;
et pour cette raifon je lui continué le méme
nom qu'tl lui a donné. Voici tout ce qii'il en
dit, « Avis Marylandica gutture luteo, the
« Maryland Yellow-Throat, Mr. Hugh
< ones m'a envoyé cet oifeau de Maryland *.”
La figure de Petiver eff de la méme grandeur
que la mienne, ayant les mémes barres de-
Sfeendant du devant de la téte au travers des
yeux. Cet oifeau n'a encore jamais été décrit
a ce qui je crois; car Petiver lui a fimple-
wment donné un nom.

Depuis que jai éerit ceci, jai recu la
Gorge Faune, avec un deffein trés exacle et
trés bien executé, par Mr. Guil. Bartram,
de Penfilvanie, ce qui w'a mis en état dam-
plifier ma defecription; car il dit qu'elle fre-
quente les bofquets, et les buiffons pres des

* Gazophyl. pla, VL
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low grounds ; it leaves Penfylvania at the
approach of winter, and is fuppofed to go
to a warmer climate,

courants (je fuppofe qu'il veut dire des con-
rantsdeau) et les lieux bas. Elle [e retire
de Penfilvanie, a lapprocke de biver, pour
sen aller, @ ce gu'on fuppofe, dans des climats
plus chauds.

CH A P. XXVIIIL

The Red-beaked Toucan.

THIS bird is of the bignefs of a com-

mon-fized tame pigeon, and fhaped like
a jack-daw : the bill is very large in pro-
portion to the body ; the head is alfo large,
.n order to fupport it.

The bill, from the angles of the mouth
to its point, is in length fix inches and an
half : its height, or width, in the thickeft
part, is a little more than two inches: its
thicknefs near the head is one inch and a
quarter : it is arched or rounded along the
top of the upper mandible, (contrary to an-
other {pecies of Toucan, defcribed by me
in my Hiftory of Birds, p. 64, which was
remarkably ridged along the top of the
upper mandible) the under fide is alfo
round : the upper mandible round its bafe,
or joining to the head, and its upper part,
quite to its point, is of a bright yellow
colour: its fides are of a fine red or fcarlet
colour ; and fo is the lower mandible, ex-
cept atits bafe, which is purplith : the red,
both on the upper and under chap, 'is
clouded more or lefs in different parts with
black ; fo that the point of the lower man-
dible 1s black. A black lift paffes almoft
round the bill near its bafe, which feparates

Pl A 348,

Le Toucan a Bec rouge.

C E T oifeau eff de la groffeur d'un pigeon de

maifon ordinaire, et eff fait comme im
choucas : #l a le bec fort grand a proportion
du corps; il a auffi la téte groffe, a fin de
pouvarr le fupporter.

Le bec a fix pouces et demi de long depuis
les coins de lowverture jufgw'a la pointe : fa
bauteur, ou fa largeur, dans l'endroit le plus
gros, eff dun peu plus de deux pouces: fin
épatffeur présde la téte eff d'un pouce et un
quart : le deffus en eff arondi, d'un bout a
Pautre en forme darc, (différent en cela
d’une autre efpéce de Toucan, que jai décrit
dans mon Hiftoire des Oifecux *, qui avoit le
bec extraordinairement élevéen forme de fillon)
le deffous eff arondi tout deméme : la machoire
Juperieure eff, tant o la bafe, ou joignant la
téte, que fur le baut, julgi'a la pointe, d'un
Jaune vif: les cotés font d'un beau rouge, ou
ecarlate; le deffous du bec ¢ff de la méme cou-
leur, excepté la bafe, qui eff purpurine: k
rouge tant du deffus que du deffous du bec off
ombragé de noir, plus ou moins, en differents
endroits, de forte que la pointe de la ma-
choire inférieure ¢ff noive: il y a un barre
roire qui fait prefque le tour du bec wers la

* Pag. 64.
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the red from the other colours: between
the head and the bill there paffes a narrow
biack line of feparation all round the bafe
of the bill, in the upper part of which
the noftrils are placed, which do not fhew
them{elves, being almoft covered with
feathers; which occafioned our firft Na-
tural Hiftorians to fay it was without nof-
trils, and fet them on ftraining their wits
to fupply that want fome other way:
round the eyes, on each fide of the head,
is a fpace of blueifh fkin void of feathers;
above which the head is black, except a
white fpot on each fide, joining to  the
bafe of the upper mandible of the bill :
the hinder part of the neck, the back,
wings, tail, belly, and thighs, are black:
the under fide of the head, the throat, and
beginning of the breaft, are white: be-
tween the white on the breaft, and the
black on the belly, is a fpace of red fea-
thers in form of a new moon, having its
points upwards: the covert-feathers under
the tail are red, and thofe above the tail
yellow : the legs, feet, and claws, are of
an afh-colour: the toes ftand like thofe
of Parrots, two forwards and two behind.

This curious bird is preferved at Salter’s
Coffee-houfe, in Chelfea, near London.
Its bill, head, body, and wings, are per-
fect; the tail and legs are wanting : but,
on comparing it with the drawings of
Surinam  birds, by Anna Maria Marian,
in the Mufeum of the Jate Sir Hans Sloane,
I found a draught of it as big as life, which
agreed exaCtly with the remains of the
dried bird, and enabled me to complea
my figure.

J. Petiver, in his Gazophylacium, &e.
pla. XLIV. fig. 13, has given a figure of
this fame bird, as I believe, by the follow-
ing extralt from him: Toucan Surinamenfis
niger, ex albo, flavo, rubroque mixtas Taken
from a Dutch painting in Mr.. Clark’s col-

I

bafe, et qui fipare le rouge des autres cous
leurs : une autre Igne étroite ef noire paffe
autour de la bafe du bec, comme pour le Jé-
parer d'avec la téte : dans le coté fupericur
de cette ligne, font placés les nafeaus, quon
ne voit point, étant prefque tout comverts de
Plumes 5 ce qui a_fait dire @ nos premiers
Ecrivains d Hiftoire Naturelle, qu'tl w'avoit
point de nafeaux, et leur a Jait mettre leur
elprit a la géne, pour trowver de quoi fupléer
a ce defaut d'une maniére, ou de lautre : i}
¥ a de chagque c6té de la téte, autour dee yeux,
une efpace de peau bleudtre dénuée de plumes,
audeffus de Jaquelle la téte eff noire, excepté
une tache blanche de chague coté, toxt joig-
nant la bafe du deffus du bec : le derriére du
cou, le dos, les ailes, la queus, le ventre et
les cuiffes font noires: e deffous de la téte et
blanc, auffi bien que la gorge et le baar #
Peflomack : il y a une place rouge en Jorme:
de croiffant, entre le blanc de leflomach et le
noir du ventre, et ce croiffant a les pointes
taurndes en kaut : les couvertures du deffous
de la quewé font rouges, et celles du deffus.
Jont jaunes: les jambes, les pattes, et les
ongles, Jont dun gris de cendre: les doigts
Jont difpofés comme ceux des perroguets, deus
devant, et deux derriére.

Cet otfeau curieux appartencit au Maitre-
du Caffé de Salrer, a Chelfey, prés de Londres,
Le bec, la téte, Ie corps, et les atles, font en
leur entier, mais la queui et les Jambes y.
manquent : mais en le comparant avec les
deffeins d'oifeaux de Surinam d' Anna Maria
Marian, du Cabinet de Seu le Chevalier.
FHans Sloane, jen trouvai un deffein de gran-
deur naturelle, qui fe rapporict exalfement
avec les refles de lorfeau déféché, et qui m'as
mis en état de completter ma Sigure.

J- Petiver a dmné la figure de ce-méme
oifeau, a ceque je crois, felon ces paroles que
J'ai extraites de fon livre: Toucan Surina--
menfis niger, ex albo, flavo, rubroque mixta,
Cefl-a-dire, le Toucan de Surinam notr,,
miél! de blanc, de jaune ct de rouge : prisdun:
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Jection. "This does not exa@ly #ree with
any authors I have yet read.

Mon{. De la Condamine found this fame.

ipecies of the Toucan in his voyage down
the River of the Amazons: he fays, « the
¢ Toucan, whofe red and yellow beak is
“ monftrous in proportion to its body, and
“ whofe tongue, which refembles a fine
¢ feather, is reckoned to be endued
“ with fingular virtues, is peculiar to the
“ country whereof I fpeak.” See the
Abridgement of his Voyage made within
the inland parts of South America, p.86,
publithed at London, A. D. 1747.

tableau Hollandois de la collection de Mr. Clark.
1 ne fe rapporte exaltement a aucun auteur
que jaye lu*.

Monf. De la Condamine trouva cette méme
efpice de Toucan en voyageant le long de la ri-
wicre des Amazones: « Le Toucan, dit-1l, dont
“le bec rouge et jaune cff monflrueux @
«“ proportion du corps, et dont la langue qui
“ reffemble @ une plume délicate paffe four
“ avoir des vertus fingulidres, eff particu-
« lier aux pays dont je parle 4. :

* Gazophyl. &c. pla. XLIV. fig. 13.
+ Voy. T'abr. de fon Voya. dans I'intérieur de I'Ame-
rigue Meridionale.
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CHAP, XX, PLA 230,

The Blue Jay, and the
Summer Red-Bird.

THE Blue Jay is reprefented by the

upper figure in the annexed plate.
It is reduced from its natural fize by a fcale
of twelve fuppofed inches, divided on
eight inches of the ftandard Englith foot.
The Red-Bird is alfo reduced in the fame
proportion.

This Jay is fhaped pretty much like the
common European Jay, except that the
tail is longer, and the feathers of un-
equal lengths; the middle feathers being
the longeft, but fhortening gradually to-
wards the outermoft feathers, which are
fhorteft : the beak is black: the noftrils
are covered with fmall white hairs refle@ed
forwards: the blue feathers on the top of

Le Geal Bleu, ¢z I’Oifeau
rouge d’Eté.

LE Geai ¢ff repréfenté par la figure, qui

paroit au baut de la planche ci-jointe.
Il oft réduit de fa grandeur naturelle par le
moyen dune échelle fuppofée de douze ponces
répartie fur buit de notre pied  Anglois.
Lotfeau rouge ¢ff auffi diminué en méme pro=
portion,

Le Geai eff fait @ peu prés comme.notre
Geai commun d'Eurpe, excepté quil a la
quew plus longue, et que les plumes en Sfont
inegales ; celles du milieu étant les plus longues,
depuis lefquelles les autres vont en diminuant
de chaque ¢i1é jufgu'a la dernicre : I bec eft
noir, et les nafeaux font couverts de poil
blanc recourbé en avant : les plumes bleis
du fommet de la téte font lingues et peuvent
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the head are long, and can be raifed
into a creft, or let down at pleafure: it
hath black feathers round the bafe of the
upper mandible of the bill, which pafs by
the corners of the mouth, through the
eyes, and join at the back part of the head,
behind the creft; and from thence they re-
flect forwards again, obliquely, on the fides
of the neck, tili they meet on the throat,
where they become broader, and form a
kind of crefcent, with its horns turned
upwards: the fides of the head, and part
of the throat encompafied by the black
line, are white: it hath alfo a white fpot
above each eyc: the lower part of the neck
behind, and the back, are of a purplith
blue colour : the upper fides of the wings
and tail are of a very fine blue: the lower
part of the back and rump are alfo of a fine
blue: the tail feathers, except the two mid-
dlemoft, are tipped with white, and are all
barred a-crofs with narrow bars of black, ex-
cepttheoutermoft on each fide: the outermoft
of the great wing-feathers or quillsare black-
ith, with only a faint tincture of dark
blue on their edges: the remainder of the
quills next the back, and the firft row of
feathers above them, are tipped with white,
and barred a-crofs with black, in a very
elegant manner: the covert-feathers within-
fide the wings are blackith: the infides
of the quills, and the under fides of the
tail, are afh-coloured: the breaft below
the black mark is of a brownifh red, in-
clining to a rofe or bloflom colour, which
dies away gradually, and becomes white
towards the belly, which, with the thighs
and covert-feathers under the tail, are all
white: the lege, feet, and claws, are
made in the common form, as the figure
exprefles, and are of a dufky brown colour.

The firft account I find of this Jay is in
a fet of prints publithed at Paris about
the year 1676, delineated and engraved
by Nicolas Rebert, Cabinet-painter to

s’élever en forme de bupe, ou fe coucher, au
gréde Voifeau : il @ des plumes noires autour
dela bafe du d.fJus du bec, qui paffant audeffus
des anglesde I ouverture, vont entourer les yeux,
et deld fe joindre derriére la bupe, do
elles réflechiffent encore en avant, et tombent
obliquement fur les cotés du con, julgu'a ce
qu'elles fe joignent fur la gorge, ou elles
deviennent plus larges, et forment une ef-
péce de croiffant, qui a les cornes tournées en
baut : les cotés de la téte font blancs, auffi
bien que la partie de la gorge, qui [é trouve
environnée du croiffant noir dont on vient de
pariler : il a aufi une tache blanche aude/fus
de chaque oeil : le bas du col, par derricre,
et le dos ¢ff d'un bleu pourpre; le deffus des
ailes et la queué off d'un trés beau bleu, auffi
bien que le bas du dos et le croupion : les
plumes de la queué, excepté les deux du mi-
lieu, ont la pointe blanche : elles font toutes
croifées de barres noires affez étroites, ex-
cepté bes derniéres de chaque coté : les pennes
ou grandes plumes extéricures des ailes [ont
noiratres, ayant fimplement les cités bordés
d'une légére nuance de blew : le refle des
pennes prés du dos, et la premidre rang'e
de beurs couwvertures font blanches & la pointe,
et croifes de barres noires, d'une maniire
charmante :  les couvertures du deffous des
ailes font noirdtres: le deffous des pennes
¢/t coulenr de cendre deméme que le deffous de
la queué: [eftomach, audeffous de la marque
noire, eff d’un rouge terne tirant Jur la cou-
leur de rofe, et degenérant graducllement en
blanc fur le ventre, qui eff de cette couleur,
auffi bien " que les cuiffes et les couvertures du
deffous de queut : les jambes, les pates, et
les ongles font de la forme ordinaire, comme
la figure les reprefente, et d'un brun obfcur.

La premicre notice que je trouve de ce
Geai, et dans un recueil de planches on
Sigures publices @ Paris vers Pannée 1676,
deffinces et gravées far N. Rebert, Pein-

R : ' :
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Lewis XIV. They confift of rare birds,
drawn from the Menagerie Royal at Ver-
failles. I take itto be this Jay which he
calls Garrulus Indicus Ceruleus : he thould
have added to his Indicus, Occidentalis
for it is a bird of Carolina, in North Ame-
rica, and was lately fent from thence to
Mr. Elliot, Merchant, at the Old South-
Sea Houfe, London; together with the
Summer Red-Bird, next to be defcribed:
and to this gentleman I am obliged for the
ufe of them to make my draughts. The
next author, who has mentioned this bird,
is Mr. Catefby, in his Natural Hiftory of
Carolina, &c. publithed in 1731, vol. I.
pag. 15. Catefby fays, they have the
fame jetting motion as our Jays, that their
cry is more tuneful, and that the hen is
not fo bright in colour, except which
there appears no difference. The reafon
I have refigured this bird is, becaufe the
bird I received, though dead, appeared to
be much more beautiful than what Mr.
Catefby has defcribed. The difference
may be feen by comparing his defcription
with mine. I {uppofe mine might be an
older bird ; for many birds arrive not at
their full beauty the firt year.

The SUMMER RED-BIRD is re-
prefented by the lower figure on the plate.
The bill is pretty thick and ftrong, of a
yellow colour, but longer in propoxtson
than in thofe birds that crack feeds, &e. The
feathers of the whole bird are of a beauti-
ful red or fearlet colour, except the tips
of the greater quills, which are of a dufky
red: the covert-feathers within-fide the
wings are of a bright red: the infides of
the quills, and the under fide of the tail,
are of a reddifh afh-colour: the legs and
feet are of the ufual make, and of a dutky
brownifth colour.

2

tre du Cabinet de Louis X1V, Elles confﬁemf
en des oifeaux rares, qui étoient dam la Mé-
nagerie Royale de Verfatlles. e crois que
ceft ce Gear qui y eft appellé Garrulus Indi-
cus Cmruleus il auroit dii ajouter Occiden-
talis @ fon Indicus ; car c’eft un oifeau de la
Caroline, dans I Amerzgue Septentrionale,
d'ou il a été envoyé derniérement, avec. roi-
Jean rouge d'été, gu on va décrire, @ Mr.
Elliot, Marchand, & I'ancien Hoz‘el de la
Compagnie du Sud, @ Londres; et c'eff a
lui que jai Pobligation de ces vifeaux, dont
Jje me fuis fervi pour faire mes deffeins.
Un autre auteur qui a fait mention de cet
oifeau, depuis ce la, eff Mr. Catefby dans
Jon Hiftoire de la Caralme *  Cet auteur dit,

que ces Geais ont les mémes mouvements vg‘s
que les nétres, que leur ¢ri oft plus barmo-
nicux, que les couleurs de la fémelle ne [amf
pas f brillantes que celles du mdle, et qu’ex-
cepté cela, il 'y a point a’e a’fﬁrmce La
raifin qui m'a determiné a donner une nou-
velle figure de cet oifeau, C’eft que le fujet,
qi’on m'a procuré, m'a paru, quoique mort,
beaucoup plus beau, que ce que Mr. Catefby
a decrit. On en peut voir la différence en
comparant [a defeription avec la mienne.
Peut-étre que mon oifcau étort plus vieux que
le fien s car il y en a beaucoup, qui ne pars
viennent pas a leur dernier degre de beauté
la premicre annee.

L’OISEAU ROUGE D’ ETE eft re=
préfenté par la figure du bas de la_planche :
le bec ef ]dif?ff, affez gres et fort, mais
plus long @ proportion, que ne lont Jes oifes
aux qui caffent des femences : tout le plu-
mage de cet oifeau eff d'un rouge eclattant,
ou écarlate, excepte les pennes du fouet de
Paile dont les extremités font d'un orange
ehfcur : les couvertures du deffous des ailes
Jont dun rouge brillant 5 le deffous des pens
nes et de la queué eff d'une couleur de cendre
rougeatre: les jambes et les pattes [ont de
la forme ordinaire et d'un brun obfcur.

* Publiée 4 Londres en 1731, tom. I. p. 15,
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This bird was brought from Carolina
with the laft-defcribed. It is figured of
its natural fize by Catefby, in his Natural
Hiftory of Carolina, vol. I. p. 56. My
fubjet being dry, I could not deferibe its
eyes : Catefby fays, it hath large black eyes;
- that it leaves Virginia and Carolina at the
approach of winter; and that the hens are
brown, with a tin¢ture of yellow. I {fup-
pofe Catefby found it to feed on flies, and
other infects ; becaufle he has given it the

Latin name of Mufcicapa Rubra.

Ce fujet avoit été apporté de la Caroline
avec le précédent: Catefby la repréfenté de
grandeur naturelle®.  Comme mon fujet
ctoit fec, je nw'ai pu rien dire des yeux: cet
auteur dit qu’ils font grands et noirs; il
ajoute que ces oifeaux fe retirent de la Vir-
ginie ei de la Caroline @ I'approche de I'biver,
et que la fémelle eff brune avec une teinture
de jaune : je fuppofe que Catefby avoit dé-
couvert qu'ils fe nourriffoient de mouches et
d’autres infeltes, puis qu'il leur a donné le
nom Latin de Muicicapa Rubra.

* Hiftoire Nat. de la Carol. tom. I. pag. 56.
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CH-AP XXX, PAd 8 240.

Zhe Nut-Cracker.

T HIS 'bird is figured lefs than the life,

and is about the fize of our jack-daw.
The wing, when clofed, meafures near
feven inches: the bill, from the point to
the angles of the mouth, is two inches
long.

The bill is rather longer in proportion
than in the Pye and Jay kind, rounded at
the tip, if feen from above, and of a black
colour: the noftrils are covered with
whitith feathers, which point forward from
the head, and continue a white line from

the bafe of the bill to the eyes on each f

fide: the feathers all over the head, neck,
and body, are of a dark-brown a little in-
clining to red: the feathers on the lower
fide of the head and neck, on the breaft,
and beginning of the back, have each
of them a triangular white fpot at their
tips, the fharper angle pointing upwards:
the wings are black, with triangular white

Le Cafle-Noix.

ET oifeau eff repréfenté plus petit que
M le naturel; 1l efi-a-peu presde la grof-
feur de notre choucas ou cornetlle enmantelée :
les ailes étant fermées ont prés de fept pou-
ces de lmg: le bec en a deux, depuis la
pointe julqu’aux angles de I'ouverture.

Le bec eft un peu plus long @ proportion,
que celus de la Pie ou du Geai; il paroit
arrondi @ la pointe, lors qu’on le regarde
de haut en bas, et il eft noir : les nafeaux font
couverts de plumes blanchitres, dont la
pointe [é renverfe de la téte en avant, et qui
orment une barre de chaque coté, depuis
la bafe du bec jufq’aux yewsx : le plumage
de tout le deffus, tant de la téte que du cou
et du corps, eft d'un brun foncé un peu rou-
gedtre : toutes les plumes des deux cités de
la téte, depuis les yeux: toutes celles du
devant et des ¢ités du cou, de Ieflomach, et
de plus de la moiti¢ du dos vers le cou, ont
cbacune @ la pointe une tache triangulaire,
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fpots on the leffer covert-feathers only :
the covert-feathers within-fide the wings
are {o deeply tipped with white, that their
dufky bottoms are almoft hid : in the win
three or four of the middle quills have
each a longifh white fpot about the mid-
dle of their inner webs: the tail is com-
pofed of twelve feathers of a black colour,
all of them having white tips ; narrow in
the middle feathers, increafing towards
the outer feathers, which are a little thorter
than the middle ones: the covert-feathers
beneath the tail are white : the legs, feet,
and claws, are black, '

This bird is in the hands of Mr. Millan,
Bookfeller, near Whitehall, who lent it me
to make this figure. It has efcaped Mr.
Albin, Willughby, in his Ornithology,
has defcribed and figured this bird, tab.
XX. p. 132, and ‘calls it Caryocatates,
of Gefn.and Turn. Gefner has added the
name Nucifragra, in his Nomenclator,
p- 25, De Avibus, where he has given a
figure of this bird. Willughby fays, it
feeds on nuts, and hath a cry fomething
like a magpye; and that it is found in the
mountainous parts of Auftria. My deferip-
tion differs fomething from Willughby’s
bird, which had the middle feathers of
the tail wholly black, and all the body
fpotted with white; whercas the lower
part of the back, and the under belly, in
mine, were without {pots, and all the
tail feathers were tipped with white,

dont langle le plus aigu eff tourné vers I
haut : les ailes font notres, et ont les mémes
taches triangulaires, mais feulement Jur les
Plus courtes plumes de couverture : les plumes,
qui couvrent le deffous des ailes, ont tant de
blanc @ leur extrémité, gqu'on ne voit prefque
point la couleur obfcure de devers la rocine :
il yatrois ou quaire des grandes plues des
ailes, wvers le milieu, qui ont chacune une
tache blanche longuette vers Je milieur de lours
barbes interieures : la queué off compofée de
douze plumes noives ayant chacune la pointe
blanche 5 mais les plumes du milieu font plus
longues et ont moins de blanc que celles des
cotés, de forte qu'a mefure que les plumes
racourciffent le blanc augmente, jufgi’a la der-
nicre plume, de chaque coté : les couvertures
du deffous de la queni font blanches : les jam-
bes, les pattes, et les angles font noirs.

Cet orfeau eft entre les mains de Mr. Mil-
lan, Libraire, auprés de Whiteball, qut me
Pa prite pour faire ce deffein. Il n'eft pas
venu @ la connoiffance de Mr. Albin.  Wil-
lughby la décrit, et en a donné la figure ; il
Vappelle  Caryocatacles, Gefn. et Turn.*
Gefner y a ajouté le nom de Nucifraga, dans
Jon Nomenclator +, ou il a donné une Sficure
de cet difean. Willughby dit qui'sl fe nowrrit
de noix, qu'il a un cri qui reffemble un peu
@ celui de la pie: et quon le troyve dans les
endrorts montagneux de I Autriche, 1 y a
quelque difference entre ma defeription et [oi-
Jeau de Willughly, qui avoit les plumes de
la queu? noires d'un bout @ Pautre, et tout le
corps tacheté de blanc : aulien qu’il 'y a point
de tackes fur le bas du dos, et le bas-ventre
du mizn, et que toutes les plumes de la queii
Jont blanches a la pointe.

* Willug. Ornit. tab. XX. p. 132.
* Gefn. Nomenclat, de Avibus, p. 23.
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CHA P. XXXI.

The Purple-breafted Blue
Manakin.

HIS bird is here figured of its natural

bignefs, and is one of the moft ele-
gant birds, for its fhining colours, that I
have lately met with.

The bill is black, rather flender than
thick, a little arched on the top, and in-
clining fomething downwards at the point:
the top and fides of the head, upper fide
of the neck, back, rump, thlghs, lower
belly, and covert-feathers both above and
beneath the tail, are of the fineft blue
that can be conceived by imagination,
clouded with a little black on the crown
of the head, in the middle of the back,
and on the feathcrs between the back and
wings; there is alfo a fmall border of
black round the upper mandible of the
bill: all the fine blue feathers have their
bottoms of a black or dufky colour: the
throat and breaft are of an exceeding fine
reddith  purple colour; the bottoms or
downy part of thefe purple feathers are
quite white: the wings are black, except
the lefler covert-feathers, which are blue :
the inner coverts' of the wings are black :
the infides of the quills are of a dutky
black : the tail is wholly black: the lcgs
feet, and claws, are black : the outer toe
in each foot is joined to the middlemoft
toe, as in king-fithers.

This bird was lent to me, to make a
drawing of, by my obliging friend James
Theobald, Efq; who told me, it was
brought to Lngland by Commodore
Mitchel, who went with the now Lord

PLA. 241.

L¢ Manakin Blue a poitrine
pourpre.

CE T oifeau eff repréfenté ici de fa gran-
deur naturelle : c'eft un des plus magnifi-
ques oifeaux que j'aye vii depuis quelque temps,
per Peclat de fes brillantes couleurs.

Le bec eff noir, plitit menu que gros; le
deffus en eft un pew courbé en forme darc,
et la pointe en eff tant [oit peu inclinée en
bas: le fommet et les cotés de la téte, le
deffus du cou, le dos, le croupion, les cuiffes,
le bas wventre, et les plumes de couverture,
tant du deffus que du deffous de la queut, fint
du plus beau bleu que limagination puiffe
concevorr, om&mge dun pew de noir fur le
Jommet de la téte, dans le milien du dos, ef
Jur les plumes d'entre le dos et les ailes : il y
a auffi une petite bordure de noir autour de
la machoire [upérieure du bec : toutes les
belles plumes bleues font noires, ou fort ob-
Jeures, versle bas ou la racine. La gorge et
l’g/fomacb Jont d'un pourpre rougeatre ex-
trémement riche : le bas ou la partie duvé-
teufe de ces plumes pourpre fﬁ toute blanche :
les atles font noires, excepté les petites cou-
vertures, qui font bleues : les couvertures di
deffous des ailes Jomt nosres: le deffous des
pennes et dun noir obfeur, et la queué oft
toute noire: les jambes, les pattes et les griffes
Jont noires : le doigt extérieur de chaque patie
eff joint @ celui du milieu, comme dmz: les
martin-pécheurs.

Mon bon ami M. Fac. Theobald w'a fait
le  plaifir de me pm‘er cet oz/mzz pour le
deffiner : 1l w'a dit qu'il avoit été apporté en
Angleterre, par Mr. Mitchel, Chief dIf-
mJn’ qui avoit accompagné Mr. (a préfent

S
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Anfon on his expedition round the weorld;
and as I bhave a bird of the fame fize and
genus, though different in colour, which
came from Surinam, (which fee figured
in my Hiftory of Birds, plate 39) I ima-
gine that this was taken in fome latitude
of South America, nearly parallel to that
of Surinam. I have feveral birds of this
family, though fmaller, in my former, as
well as in this prefent part of my Natural
Hiftory, moft of which were brought
from Surinam.

My Lord) Anfon, dans fon expédition autour
du monde : et comme j'ai un autre oifeau de
la méme efpéce, quoique différent de celui-la
par les couleurs, qui eft venu de Surinam, et
dont j'ai donné la figure dans mon Hifloire
des Oifeaux, pl. 39, je m'imagine qu'il a
été pris dans une latitude de la Mer du Sud,
parallelle a pew prés @ la latitude de Sari-
nam. fai plufieurs oifeaux de cette fa-
mille, quoique plus petits, tant dans les par-
tiés précédentes, que dans cette partie-ci de
mon Hifloire Naturelle, dont la plupart ont
€té apportds de Surinam.

LSLTLS LS LSSl LSl sl il e i st le s iz els s s TelsTs et lsle)

CH A P. XXXIL

The Chatterer of Carolina.

OU here fee the bird of its natural

bignefs. It was worked on the plate
immediately from the real bird, as was the
flower figured on the plate with it.

The bill is fhort, a little arched on the
top of the upper mandible, and of a black-
ifh colour: round the bafe of the upper
mandible are {mall black feathers, which
form a bar reaching beyond the eyes; this
black bar is bordered with white both
above and beneath the eyes: it hath long
feathers on the top of the head, which it
raifes into a creft, or lets fall at pleafure:
the head and neck are of a reddith-brown
or bay colour : the breaft is almoft white :
the belly and thighs are of a pale yellow :
the covert-feathers beneath the tail are
whitifh : the back is of a dark-brown co-
lour : the rump, and covert-feathers on the
upper fide of the tail, are of a light afh-
colour: the wings on their upper fides are
afh-coloured ; the greater quills darker than

I

PL A, 242.

La Jafeur de /z Caroline..

ON voit ici cet oifeau de fa grandeur na-

turelle. 1l a été travaillé fur la planche
1mmédiatement d apres nature, auffi bien que
la fleur.

Le bec eff court, et noixdtre 5 la machoire
Jupérieure en eff un peu courbée par deffus
en forme d'arc : il y a autour de fa bafe de
petites plumes noires formant une barre, qui -
Setend audeld des yeux s cette barre noirve
eft bordée de blanc, tant audeffis qu'an deffous
des yeux: il y a fur le fommet de la téte de
longues plumes, qui fe dreflent en forme de
bupe, ou sabaiffent, au gré de loifeau : fa
téte et fon cou font d'un noifette rougeatre:
Pefomach eff prefque blanc : le ventre et les
sutffes font dun jaune pale: les plumes qui
couvrent le deffius de la queué font blanchi-
tres: le dos ¢t d'un brun foncé: le croupion
et les plumes qui couwvrent le déffus de la
gueui font d'un gris cendré clair : le deffus
des ailes eff cendré, mais les grandes pennes
Jont plus fonceés que les autres plumes, quoique
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the other feathers, though the edges of
their outer webs are light ath: the three
innermoft quills on each wing next the
back have their inner webs white to their
tips: feven or eight of the middle quills of
each wing have fmall oblong flat fubftances
hanging to their tips, {feeming to be of the
cenfiftence and colour of red {ealing-wax:
the tail is of a dark ath-colour, the tips
of the feathers being of a fine golden
yellow: the legs, feet, and claws, are
black, and made after the ufual manner.

This bird was lent me by my worthy
friend John Fothergill, M. D. "It was a
very perfe@ fpecimen: he procured it from
Carolina. Catefby has figured and de-
feribed it.  See his Natural Hiftory of
Carolina, vol. I. 'p. 46. But as he has
contrived his figure to thew a {pread wing,
he has hid the yellow belly, which is one
of its greateft beauties: wherefore I have
given this new figure and defcription,
which differs a little in the drawing and
colouring from his. My friend Mr. Brooke,
Surgeon in Maryland, on fight of this
bird, informed me, that the hens of this
fpecies are not fo bright-coloured as the
cocks; and that they want the red drops at
the tips of their wing feathers, which are
fo remarkable in the cocks: fo that he
has confirmed this to be a-cock bird.

The fmall blue Convolvulus, inferted
here only by way of decoration, is, how-
ever, ftrittly copied from nature. The
fhape of the green leaves and flowers are
better {een in the print, than they can be
defcribed by words : the colour of the
flower is blue in its outer circumference,
the middle part being yellow, which
-fhoots out in rays like a ftar. Good bo-
tanical deferiptions of it are found in moft

les bords de leurs barbes extérieures foient
dun cendré clair : les trois pennes les plus
intérieures de chague aile, C'eff-a-dire joig~
nant le dos, ont les barbes intérieures blan-
ches jufgi'au bout : il pend aubout de [ept
ou buit des pennes du milien de chaque aile,.
de  petites maffés plates, oblongues, d'une

Jubftance qui paroit de la confiflence et dec

la couleur de la cire rouge @ cachetter: la
quené ot dun gris de cendre foncé, mais
la_pointe des plumes dint elle ¢ff compofee,
ot d'un jaune doré : les jambes, les pates,
et les griffes font noires, et faites comme de
coutume.

Mon digne ami My, Fothergill, M: D m'a
prété cet oifeau, qui étoit un Jwet parfaite-
ment bien conditionné : il Pavoit fait vemir
de la Caroline. Catefby en a donnt la Si-
gure et la defeription*; mars comme il a
difpefé fa figure de maniire o préfénter ane
aile étendué, 1l a caché le ventre Jaune, qut
en ¢ff une des principales beautés : ceff ce
qu: ma engagé a dommer cette defeviption et
cette nouvelle figure, qui différe un peu de
la fienne, tant par rapport au deffern qu'a
Pegard des couleurs.  Mon ami Mr. Brooke,
Chirurgien en Maryland, w'a dit, en 0y~
ant cet oifeau, que les Jemelles de cette efpéce
ne font pas ornées de i brillantes cculours
que les mdles, et qu'elles n'ont pas ces larmes
rouges @ l'extrémité des grandes plumes des
ailes, qui font fi remarquables dans les mdles:
ainfi 1l n'a confirmé dans la penfee ou p'étors
que celui-ci en étoit un,

Le petit Convolvulus blew, ajouté ici uni-
quement par voye de  décoration, eff cepen-
dant copié daprés nature, avec Il derniére
exaflitude. La forme tant des feuilles que
des fleurs fe congoit micux par lempreinte,
que par une defcription verbale: la” circon-
Jérence exterieure de la fleur off bitui, Ie.
miliei en eff jaune, difpofé par rayons, en
Jorme detoile : on en trouve de bonnes do

* Catelby Hift. de.1a Carol. tom. 1. p, 46,
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of our Herbals, though I think I have cor- firiptions botaniques dans la plupart de nos

rected moft figures of it thatIhave hitherto  Recueils de Plantes,

met with,

quoiqua l'égard des

Sigures, jaye liecu de croire que jai corrigé

la plipart de celles qui me font paffées par
les mains.
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CHAP. XXXIII.

The Lefler Bonana Bird.

THE figure reprefents this bird of its

natural bignefs, which, when taken
out of fpirits of wine, and moderately
dried, weighed feven eighth parts of an
ounce of our common weight.

The beak is pretty thick towards the
head, bending a little downwards, fhar
at the point, of a dufky or blackifh co-
lour, except the bafe of the lower man-
dible, which is of a fleth-colour: the
bill is incompafled round with black fea-
thers, very narrow on the head, reaching
to the eyes on the fides of the head, and
defcending above an inch deep on the
throat: the head, and part of the neck,
are of a greenith yellow, or olive colour:
the whole body, both above and beneath,
the thighs, and the upper and under co-
verts of the tail, are of a fine bright
vellow: the lefler coverts of the wings,
both within and without, are alfo yellow :
the row of covert-feathers immediately
above the quills are moft of them white
on their outer webs, forming a white
fpot in the middle of the wing: the quills
are black, except three or four of thofe
next the back, which have their outer
webs edged with white: there is a little
mixture of black amongflt the lefler

PLA says.

L’Oifeau Bonana Minor.

sz Jigure repréfente cet oifeau de [a gran-

deur naturelle ; aprés lavoir tiré de I'ef-
prit de win, et fait fécher modérément, il
pefoit fept gros, ou fept buitiemes donce de
notre poids commun.

Le bec eft affez gros wvers la téte, un peu
incliné, pointu, auw bout, et dune couleur
obfcure ou noirdtre, excepté la bafe de la md-
choire inférieure, qui eff couleur de chair : e
bec ¢ft tout entouré de plumes noires, qui pré-
Jentent wune barre fort -étroite fur le devant
de la téte; cette barre va en s'clargiffant de
chaque cote jufqu'aux yeux, dou elle defcend
Jur la gorge, et y forme une tache dun
bon pouce de long : la téte avec une partie
du cou ¢fft dun jaune verddtre ou olive clair :
et tout le corps deffus et deffous eff d'un jaune
eclattant, auffi bien que les cutffes baut et bas,
et les plumes qui couvrent tant le deffus que le
deffous de la queué : les petites couvertures
tant du deffous que du deffus des ailes font
auffi de la méme couleur 5 mais les plumes de
la premiére rangée de couvertures ont pour
la plufpart leurs barbes exterieures blanches,
ce qui forme une tache blanche [ le mi-
liew de chaque atle : les pennes font noires,
excepté trois ou quatre des plus woifines du
dos, qui ont leurs barbes extérieures bordées de
blanc : il y a quelque mélange de neir parmi
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coverts of the wing near the bend ; the in-
fides of the quills are of a dark afh- colour,
but the edges of their webs near their
roots are lighter: the tail hath twelve
black feathers of unequal lengths, the
middle feathers being longeft, but fhort-
ening gradually to the outer feathers on
each fide: the legs, feet, and claws, are
made after the ufual manner, having three
toes forwards, and one backwards, all of
a black colour.

This bird is a native of the ifland of
Jamaica, and was brought from thence,
with other natural curiofities, by Patrick
Browne, M. D. who was pleafed to favour
me with the ufe of it and its neft, as well
as feveral other birds, to make drawings
from. I find no defcription publifthed
that agrees exactly with this bird: the
defcriptions that come neareft to it are
thofe of the Ifferus Minor Nidum f[ufpen-
dens of Sloane’s Natural Hiftory of Jamaica,
vol. IL. p. 300. tab. CCLVIII. fig. 3. and
of the Ifferus Minor, or Baftard Baltimore
Bird of Catefby’s Natural Hiftory of Caro-
lina, vol. I. p. 49: bat thefe are both de-
{cribed to be fmaller than our Bonana Bird,
and a little varying in colour ; yet I believe
them to be the fame, or very nearly allied
to it: for our bird’s neft agrees nearly
with what Sir Hans Sloane has defcribed
his to be, which is as follows: ¢ They
¢ build their nefts of the ftalks or inward
< hair of that kind of vifcum, Herba Para-
<« fitica, mofs, or herb, called Old Man’s
« Beard,—which they carefully weave
“ amongft one another, from the utmoft
¢ extremities of the twigs of high trees,
« fack-fathion, after the manner of hang-
“ nefts, and therein lay their eggs, to
« avoid the fnakes, &c.—~Thefe ftalks or
¢ threads are vulgarly, though falfly,
« thought to be horfe-hair.” The neft,
brought with the bird by Dr. Browne,

les plus jvefztes des plumes, qui couvrent
Laile vers le jointure ou le coude : le deffous
des pennes ¢ft d'une couleur de cendre jOIiff,
mais les bords de leurs barbes vers la racine
Jont plus clairs: la quesé eff compofée de douze
plumes inégales en longueur, dont celles du
milieu font les plus longues, et les autres vont
en mcaz;rcgﬂmzf graduellement de  chague
coté Jufgua la derniére: les jambes, les
pattes et les ergots font de la forme ordinaire :
il y a trois doigts devant et un derriére, le
tout noir.

Cet oifcau eff originaire de I'ifle de le Fa-
maique, dou tl avoit été apporte, avec d au=
tres curiofités, par Mr. Patrick Browne,
M. D. qui a eu la bonté de mele préter avec
le nid, auffi bien que divers autres oifeaux,
pour en tirer des deffeins.  Je ne trouve au-
cune dcju iption publice, qui repmzde exacle~
ment @ cet oifeau : celles qui en approchent
le plus font celles de I'1&erus Minor Nidum
fufpendens de Hans Sloane * ; et de ['l&te-
rus Minor, ou Baltimore Batard de Catef~
by s mais felon ces deferiptions, il font
lun et lautre plus pe[z'z‘s que notre Bonana,
et un peu différents a légard du p!umage :
cependant je crois que ce font les mémes
oifeanx, ou dumoins qu'ils jom‘ bien pracbes
parents : car le nid de celui-ci saccorde a trés
peu de chofe pres, avec la defeription que
le Chevalier Hans Sloane donne du f en, la
woici : “ Ils batiffent leur nid des tiges ou
 fibres interieures de cette forte de vifcum,
« Herba Parafitica, mouffe, ou berbe, ap-
<« pellée Barbe de Viellard, gu’z'/s e}zrrelzgﬂént‘
< artiffement enfemble, @ lextrémité des peti-
< tes branches de grands arbres,en ﬁrﬂzea’e  fac,
¢ comme ces filets que l'on fait pour étre fufpen-
“ dus, et C’eft dans ce fac qu'ils dépofent leurs
“ eitfs, pour éviter les ferpents, &ec. Ces
¢ tiges ou fils paffent vulgairement pour des

-~

-~

-~

~

* Hift. Nat. de la Jamaique, tom. II. pag. 300, 1l
CCLVIIL. fig. 3
+ Cateiby Hitt, Nat. de la Caroline, tom. I. paz. 49.
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feemsat firft fight to be made ofblack horfe-
hair. Catefby has given his Iéerus Minor
a hen, which feems to me rather to be-
long to his Baltimore Bird in the foregoing
plate 48. There is another bird publifhed
and defcribed by this name, and faid to
be a bird of Jamaica, though it is, accord-
ing to Dr. Browne’s report, a native of the
continent of New Spain, and not found in
that ifland. See Albin’s Hiftory of Birds,
vol. IL. pla. 40, where he calls it the Bo-
nana Bird. Catefby calls the fame bird
the Yellow and Black Pye. See his Ap-
pendix, p. 5. Sloane has alfo called it the
Yellow and Black Pye: See his Hift. of
Jamaica, vol. IL. p. 301, tab. CCLIX.
fig. 4. This differs from our bird, in that
it is a little bigger, in having the head
wholly black, the bill longer in propor-
tion, and a bar of black a-crofs the upper
part of the back. Mr. Ray, and Sir Hans
Sloane, make the TFupujuba feu Fapu of
Marggrave the fame with the I&erus Mi-
nor, &c.  But I have carefully compared
the defcriptions of both thefe birds, and
find no f{imilitude between them. Dr.
Browne, in his Natural Hiftory of Jamaica,
fays, the lefler Bonana Bird builds its neft
with the fibrous part of the Renealmia.
See his Hiftory, p. 477.

 crins de cheval, mais fansraifin”. Le nid
apporté avec loifeau, par Mr. Browne,

Jemble au premier coup doeil, fait de crin

noir.  Catefby a donné a fon lcterus Minor
une fémelle, qui me paroit appartenir plu-
tot @ fon Baltimore de la planche précédente
XLVII. Il y a un autre oifean publie et
décrit fous ce nom, qu'on donne pour étre de
la  famaigue, quoiquau rapport de Mr.
Browne ce foit un oifean’ du continent dé la
Nowvelle Efpagne, qui ne [e trouve point
dans cette ifle®.  Catefby lappelle la Pie
Noire et Jaunet. Le Chevalier H. Shane
Pa auffi appellé la Pie Noire et faunef.
Cet oifean differe du notre en ce qu'il ¢ff
un pew plus gros, qu'tl a la téte toute noire,
et le bec plus lmg a proportion, et qu'il
a une barre noire a travers le baut du dos.
Mr. Ray, et le Cheviaier Hans Shane, don=
nent le Jupujuba oz Japu de Marggrave,
pour le - méme que '1&erus Minor, &¢. Mais
apres avoir [oigneufement comparé les defcrip-
tionsde ces deux orfeaux, je n'y ai trouve a-
cune reffemblance. Mr. Browne dit dans:
Jor Hiftoire Naturelle de la famaique que le
Bonana minor batit fon nid des fibres du
Renealmia§.

* Voy. Albin Hift. des Oifeaux, tom. I. p. 40,
+ Catefby Supplement, p.s.

1 1bid. tom. 11, pag. 3e1,pla, 250:*

§ Pag. 477
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CHAP XXRIV. PLA. 344

Zhe Wood-Pecker of Jamaica.

HIS bird is drawn a little lefs than

life. The wing, when clofed, is five
inches long: the bill, from its point to the
corners of the mouth, is an inch and half:
in the wing I counted nineteen quills; in
the tail eight feathers, which feemed to me
to be perfect; though Willughby fays,
that Wood-Peckers have ten feathers in
their tails.

The bill is ftraight, pretty (harp-pointed,
and black: it can extend the tongue to a
good length, which is pointed and horny
at the end, fit to ftrike infecs: the fore
part of the head all round the bafe of the
bill, and beyond the eyes, is of a yellowith
white : the hinder part of the head and
neck is of a fine red or fearlet colour :" the
throat and breaft are of a dirty olive co-
lour, which gradually becomes reddith
on the belly, with tranfverfe dufky lines
on the lower belly-and thighs: the covert-
feathers under the tail are marked with
dufky and whitith tranfverfe broken lines:
the back, upper fide of the wings, rump,
and tail, are black, with 'narrow tranfverfe
light-brown lines on the back, whiter on
the wings, and broader and white on the
rump: the two outer feathers of the tail
have white fpots on their outer webs:
the inner coverts of the wing are dufky
and white in a {mall tranfverfe mixture:
the under fide of the tail, and the infides
of the quills, are of a very dark ath-colour ;
the inner websof the quills are barred a-crofs
with white: the legs and feet are made, asin

Le Pivert de la Jamaique.
E T oifeau eff deffiné un peu plus petit

A que le naturel : Taile étant fermée a cing
pouces de long : le bec, depuis la pointe juf-
guaw coin de louverture, ¢ff d'un pouce et
demi : j'ai compté dix neuf grandes plumes a
Latle, et huit a la quené, qui m'a paru en-
tidre, quoique Willughby affure, que les Pi-
verts y en ont dix.

Ce Pivert a le bec droit, affez pointu, et
noir : 1l peut étendre fa langue d une diftance
affez confidérable ; elle eff pointué, et dure
au bout, propre @ percer des infecles : le de-
vant de la téte, tout autour de la bafe du
bec, ef par de Ie les yeux, ¢ff dun blanc
Jaundtre : le derriére dela téte et du col ¢ff
d'un beau rouge écarlate : la gorge et lefto-
mach font d'un olive rouffitre, qui devient
graduellement d'un rouge terne fur le wven-
tre, avec des raies obfcures tranfverfales, fir
le bas wventre et fur les cuiffes : les plumes giii
couvrent le deffous de lo queu? font marqudées
de barres tranfverfales interrompues, obfiures
et blanchdtres : le dos el noir, deméme que
le deffus des ailes, le croupion, et la queit?,
avec des raies étroites tranfverfales, grifes fur
le dos, d'une couleur plus clair fur les ailes,
Plus larges et toutes blanches fur le croupion :
les deux plumes extérieures de la queu? ont des
taches blanches fur leurs barbes extérieures :
les couvertures du deffous des ailes font bruses
et blanches, cequi forme une efpéce de mélange
par petites raies tranfverfales : le deffous de
la queué et le deffous des pennes eft d'une cou-
leur de cendre trés foneé 5 les barbes-intéri--
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other Wood-Peckers, with ftrong claws,
all of a black or dufky colour.

This bird was brought, A.D. 17353,
from the ifland of Jamaica, by Dr. Patrick
Browne, who obliged me with it, to draw
a figure of it. It is the fame that is de-
fcribed by Sir Hans Sloane in his Natural
Hiftory of Jamaica, vol. II. p. 299, and
figured, tab. CCLV. fig. 2: but, as Sir
Hans had the misfortune to meet with
a very bad draughts-man in Jamaica to
draw his birds, his figures of them are of
little value; for which reafon I have
thought proper to make this fecond draw-
ing, which better agrees with the honeft
defcription my late good friend and patron
has given of this bird. This is the only
Wood-Pecker (ftrictly fo called) found in
the ifland of Jamaica, either by Sir Hans
Sloane, or Dr. Browne, who hath lately
travelled all over the ifland in fearch of its
natural productions. Though there are a
good number of Wood-Peckers on the
continent of America, (Catetby has de-
fcribed about eight different fpecies of
them) the neareft to this of Jamaica,
though fomething different, is his Red-
“bellied Wood-pecker, vol. I. p. 19, of
his Natural Hiftory of Carolina. Thofe
who would fee very particular obfervations
on the motion, &c. of the tongue of
the Wood-Pecker, may confult Memoires
de I'’Academie, &c. of Paris, for the year
1709, pag. 85, pl. 3; or the abridged
Englith Tranflation of the Memoirs, &c.
by Martyn and Chambers, vol. 111. p. 183,
pla. 3. The figures, both in the original
and tranflation, are very elegant. There
is alfo an account of its anatomy in the
Philofophical TranfaCtions, N© 350. See
allo a figure of the head and tongue in

2

eures des pennes font barriolées de blanc en
travers : les jambes et les pattes font faites
comme celles des autres _Piverts, avec de
Jortes ferres, le tout noir, ou d'un brun trés
obfcur.

Cet oifeau fut apporté de lifle de la Ya-
matque, en 1753, par M. Pairick Browne,
gui me la obligeamment prété pour
le deffiner : Ceft le méme que lo Chevalier
Hans Sloane a decrit dans fon Hiffoire Na-
turelle, et dont il y a domné la figure* :
mais corime il avoit eu le malbeur de s adref-
Jer dans cette ifle @ un fort mauvais deffina-
teur, pour tirer [es oifeaux, les figures qi'il
en a données font fort défectucufes ; c'eft pour-
quot jai jugé @ propos de publier ce fecond

effein, qui saccorde beaucoup micux avee la
Sidelle defcription, que mon bon ami et pro-
técleur a domnée de cet oifeau, Ceff icile feul
Pivert proprement ainfi nommé, qui ait été
trouvé 4 la Famaique par le Chevalier
Hans Slane, ou par M. Browne, qui a
parcourn derniérement toute cette ifle, pour
en découvrir les productions naturelles. Quoi-
gu'il y ait bon nombre de Piverts dans le
continent de I Amerique (Catesby en a décrit
environ bust efpéces différentes) celui  qui
approche le plus de ce Prvert dz la Famdique,
quoiqu'il y ait un peu de différence, cefi fin
Pivert @ ventre rouge . Ceux qui foubaite-
ront de voir des obfervations trés particuliéres
Jur les mouvements, &e. de la langue du Pi-
Vert, pourront confulter les Memoires de I Aca-
demie des Sciences de Parist; ou Pabrigé de
ces Mémoires en Anglois, par Martyn et
Chambers§.  Les figures tant de loriginal
que de la traduction font fort belles. On en
trouve auffi une expofition anatomigue dans

les Tranfallions Philofophiques||. On peut

* Hiftoire Nat. de la Jam. tom. IL p. 299, pl, 253.
HE—2
1 Catefby Hift. Nat. de la Caroline, tom, I. pag. 19.’
T Année 1729, pa. 85, pla. 3.
§ Tom. IIL. pa. 183, pl. 3.
i N. 350.
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Willughby’s Ornithology, tab, XXI. ‘The
fame ftructure of the tongue runs through
the whole genus of Wood-Peckers. The
above-mentioned Dr. Browne has given
a defcription of this bird, (fee his Natural
Hiftory of Jamaica, fol. London, 1756,
pag. 474) but omitted giving a figure,
having referred his readers to my Natural

Hiftory for the figures of feveral of the
birds he has defcribed,

Voir encore une figure de la téte et de Iz
langue du Pivert dans I'Ornithologie de Wil-
lughby *. La langue efl confiruite precife-
ment de la méme maniére dans tous les Pi-
verts, Mr. Browne, que j'ai déja cité, a
donné une defcription de cet oifean dans fon
Hifloire Naturelle de la Famaiquet ; mais
aulienw d'y en ajouter la figure, il s'eff con-
tenté de remvoyer [es leCteurs a mon Hiffoire
Naturelle, comme il a fait @ ['égard des

JSigures de pluficurs autres oifeaux, qu'il a

décrits,

* Pla. 21, 4+ A Londres, 1756, fol. . 474
75 Pag. 474
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CHAP. XXXV. PLA. 24s.

The Little Green and Orange-
coloured King-Fifher ;

. AND

Zhe Blue Lizard.

T HE King-fither is here reprefented

of its natural bignefs: it hath the tail
a little longer in proportion than the com-
mon King-fither.

The bill is of a blackifh or dufky colour,
except the lower mandible towards the
head, which is reddith: the throat is
orange-coloured ; and it hath a mark of
the fame colour pafiing from the bafe of
the bill, on each fide, over the eyes: the
head, hinder part of the neck, the back,
tail, and covert-feathers of the wings, are
of a fine parrot-green colour : it hath alfo
a bar of the fame green a-crofs the breaft :
the fides under the wings, and the fides
of the belly, are of a bright reddifh orange
colour: the middle of the belly, the

Le Petit Martin-Pécheur vert et
orange ;
ET

Le Lezard Bleu.

E Martin-pécheur eff repréfenté ici de

Ja grandeur naturelle : i/ a la queué un
peu plus longue @ proportion, que le Martin-
pécheur commun.

Le bec eff dune coulenr obfeure, ou noi-
rdtre, excepté la machoire inférieure, qui
¢ft rougeatre vers latéte: la gorge eff orange;
il y a auffi une barre de la méme couleur,
qui part de la bafe du bec de chaque cété, of
Sinit audeffus des yeux : la téte, le derricre
du cou, le dos, la queu, et les Pplumes qui
couvrent les ailes, font d'un beau vert de
perroquet @ une large barre du méme vert
traverfe Peflomach ; les cités fous les ailes,
et les cotés du ventre font d'un orange vif
tirant fur le rouge : le milieu du ventre
eft &Ja{?}c; les cuiffes, et les plumes qui couvrent
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thighs, and covert-feathers under the tail
are white: the tail hath twelve feathers,
the middle ones a little longer than the
others: the inner webs of the tail feathers
are {potted with white: the inner coverts,
and the ridges of the wings, are of a light
orange colour : the quills are dark-brown,
or dufky, {potted with a light clay colour
on their outer and inner webs, excepta
few of the outer quills, which are without
{pots : the legs and feet are {mall, and the
toes conneted, as in all other King-fithers,
and of a fleth colour.

This bird was bought at the fale of the
late Duke of Richmond’s colle¢tion, pre-
ferved in {pirits, by Charles Chauncy, M. D.
who lent it me to make a drawing; but
we could not learn from whence it was
brought.

The BLUE LIZARD is moft parti-
cular for the ftruGture of its toes, which
have little webs fpreading from their fides ;
not in the nature of web-footed birds, but
rather like fome fort of flies; which webs I
conceive to be a kind of fuckers, to enable
it to walk on the fmooth furfaces of the
large leaves of trees or plants: it hatha
{fmall ridge down its back, which extends
to the tail, where it becomes jagged or
toothed: its whole upper fide is of a blueifh
colour, clouded tranfverfely with lighter and
darker fhades: its under fide is of a light
fleth colour.

This draught was taken on the copper
immediately from nature, and of the fize of
life. ‘The Lizard was brought from the
ifland of Nevis, in the Weft Indies, by a
young gentleman who came to London
for education, and obliged me with it pre-
ferved in fpirits, ;

le deffous de”la queui font blanches : la quen?
a douze plumes, dont celles du milien font un
pen plus longues que les autres : les barbes in-
térieures de la queué font tachetées de blanc :
les plumes qui couvrent le deffous des ailes,
et les plumes des bords font d'un orange clair :
les pennes font d'un brun obfcur ou noiratre,
tachetées de jaune rouffitre fur leurs barbes
extéricures ef intérieures, excepté quelques
unes des pennes du fouet de laile, qui m’ont
point de taches : les jambes et les pattes font
petites s les doigts en font attachés les uns
aux autres, comme dans tous les Martin-
pécheurs, et couleur de chair.

Cet oifeau confervé dons de efprit de vin
avoit été achetté d la wvente des curiofités
du cabinet du feu Duc de Richemond, par
M. Charles Chauncy, M. D. qui me I'a prété
pour le defliner 5 wmais nous w’avons pu décou=
vir d'ou 1l a été apporté.

Le LEZARD BLEU e fort parti-
culier, @ caufe de la flruclure de fes doigts,
qui ont de petites membranes, qui §etendent
de chaque cité 5 non pas de la nature de celles
que les oifeaux; aquatiques ont aux pattes, mais
plutst comme certain fortes de mouches en
ont, qui agiffent par voye du [ultion : ainfi
Je congois que ces membranes leur [ervent a
Je tenir, et @ marcher fur la furface unie
des grandes feuilles des arbres et des plantes:
11y a une petite élevation fur le dos, en for-
me de fillon, qui régne tout du long Jufqu’a
la queut, it elle devient dentelée : tout le def-
Jus du corps ¢l bleudtre, varié tranfverfale-
ment de nuances plus claires et plus foncées :
le deffous en eft d’une coulenr de chair pile.

Ce deffein a été gravé fur la planche im-
médiatement d'aprés nature, et de grandeur
naturelle.  Le Lezard avoit 8¢ apporté,
confervé dans de Lefprit de wvin, de lifle de
Nevis dans les Indes Occidentales, par un
Jeune bomme, qui eff vinu ici pour fon éduca-
tion, et qui m'ena fait prefent,
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CHAP. XXXVI. PLA. 246.

Zhe FRANCOLIN.

THIS figure is confiderably reduced in
fize from the natural bird, which
was {fomething larger than our common
partridge. Some of its meafures were as fol-
lows : the wing, when clofed, was fix inches
long ; the lower leg, from the knee to
the bottom of the heel or foot, was two
inches and a quarter ; from the point of
the bill to the angles of the mouth, was a
very little over an inch.

The bill is of a black colour, fhaped
much like a hen’s bill : the noftrils are
placed in a little rifing : the tongue, and
infide of the mouth, are of afleth colour :
the irides of the eyes are of a hazel colour :
the head is covered with black feathers,
except a white fpot under each eye, a little
mixture of red on the crown, and fome
fmall fpots of white, which proceed from
above the eyes, and join on the hinder
part of the head: the feathers all round
the neck are of a reddith orange colour: be-
low this collarthe feathers are black all round
the neck, and fpotted with {fmall round fpots
behind, between the neck and back: the
belly is black, and fo is the breaft, {potted on
the fides with very regular round white
fpots: there are alfo on the belly and
thighs white {pots; but they are more
broken, and mixed with a little reddith
colour : the covert-feathers under the tail
are wholly of a reddith orange colour: the
back is covered with feathers black in their
middles, and bordered with a reddifth
brown; thofe on the fides of the back,
which fall partly over the wings, have

JTe FRANCOLEN.

A figure repréfente cet oifeau confidérablé~

ment plus petit qu'il w'eft naturellement,,
puis qu'il et un peu plus gros que notre per=
drix commune. Voici quelques unes de Jés
dimenfions : laile étant fermée avoit fix:
pouces de long 5 la jambe depuis le genou juf-
gw’au bas du talon, ou jufgu’ala patte, a-
Voit deux pouces et un quart; et le bec, de=-
puis la pointe jufqu’aux coins de Pouverture,,
avoit un peu plus dun pouce.

Le bec’ eff notr, et fait a peu prés comme:
celui d'une poule : les nafeaux font placés:
dans une petite éminence: la langue ot le-
dedans du bec font couleur de chair : les iris:
des yeux font noifette : la téte eff couverte
de plumes noires, excepté une tache blanche
Jous chague ceil, un peu de mélange de rouge:
Jur le fommet, et quelques petites taches:
blanches, qui commencent au. deffus des:
yeux, et wvont [¢ joindre derriére la téfe -
les plumes & autour du cou font d'une couleur-
d'orange tirant fur le rouge : audeffous de-
ce colier, les plumes font noires tout autour
du cou, et marquetées de petites taches ron-
des, par derriére, entre le cou et le dos.::
Peflomach et le ventre font. noirs, marque-
tes de chaque cété de taches rondes, blanches,,
et trés régulidres: il y.a auffi des taches de
la méme couleur fur les cuiffes, mais.elles y:
Jont moins réguliéres et melées d’une nuance-
de rouge : les plumes qui eouvrent le deffous
de la queué font entiérement d'une couleur
d'orange rougeatre :. le dos eft couvert de
plumes, qui font noires dans le milieu, et
bordées de brun rougeatre, ou couleur de cam.
nelle vif 5 celles des ctés du dos, qui tombeni:
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#he black and brown indented into each
other : the wings, both quills and covert-
feathers, are dufky, and regularly marked
with round light brownith fpots : the in-
fides of the wings are coloured as they are
without, but the fpots more broken, and
running in tran{verfe lines : the lower part
.of the back and rump is covered with
feathers variegated with black and white
in narrow tranfverfe lines : the tail feathers
are marked in the fame manner, except at
their tips, which for an inch broad were
wholly black : the legs and feet were co-
wvered with red fcales, in colour like pigeons
feet ; the three fore toes were conneted
near their bottoms by membranes; the
claws were of an horn colour. I believe

it to be a cock bird, by reafon it had fpurs.

"This bird was brought alive to England,
from the ifland of Cyprus in the Mediter-
ranean fea, and prefented to Mr. James
Leman, who lent it me to make a draw-
ing of it; but not till it was dead, though
while it was frefh, its eyes and feet re-
taining their living colour. Mr. Willughby,
in his Ornithology, has given a defcription
of the Francolin ; but his feems a quite
different bird from this of mine, which I
take to be truly and properly what is un-
derftood to be the Francolin by the Italians.
©Olina, in his book of the Nature of Birds,
Rome, 1622, has given a figure of the
Francolin, pag. 33; but it is a bird alto-
gether different from what I have here pre-
fented. Tournefort, in his Voyage to the
Levant, vol. IL. p. 97, has, againft his de-
{cription of birds in the ifle of Samos, placed
a print of this very bird I have figured,
which he calls, on the plate, a Francolin,
a firt of fowl frequenting the marfbes :
though he has not mentioned any thing of
2 Francolin in his text, but fpeaks of

I

en partie fur les ailes, ont le noir, et le ca-
nelle, mais plus clair, enclavés l'un dans
Yautre, en forme de dentelure.  Les ailes,
tant les pennes que les plumes qut les couvrent,
Jont rembruniés, et marquetées réguliérement
de tackes gris blanc : la couleur du deffous des
ailes eft la méme que celle du deffus,” excepté
que les marques y font moins reguliéres et
Jorment des raiés tranfoerfales: le bas du
dos et le croupion font couwverts de plumes va-
rices de noir et de blanc, ce qui produit des
barres étroites tranfverfales : les plumes de la
queué font marquées de la méme maniére, ex-
cepté qu'elles font toutes noires au bout, environ
dun pouce de long : les jambes et les pattes
Jont couvertes d'écailles du rouge ordinaire de
celles des pigeons ; les trois orteils de devant
Jont liés vers la racine par des membranes
les ergots font couleur de corne. e crois que
ce fujet étoit mile parce qu'il avoit des
éperons.

Cet oifeau avoit été apporté vivant en An-
gleterre, de I'ifle de Chipre, dans la mer Me-
diterranée, et I'on en avut fait préfent @
Mr. Jacques Leman, qui me l'a prété, pour
le dejfiner : il off vrai, qu'alors il étoit mort,
mazs il étoit fi frais, que les yeux et les pat-
tes avoient encore leurs wives couleurs. My,
Willughby a donné une defeription du Franco-
lin dans fon Ornithologie, mais le fien pa-
roit tout @ fait différent du mien, que je
crois étre <véritablement et proprement celui
que les Italiens appellent Francolin., Olina a
donné la_figure d'un Francolin * ; mais o tout
prendre, c'eft encore un oifeau different de ce-
lui que je donme ici. Tournefort, dans fon
Voyage au Levant, a placé vis-d-vis de fes
defcriptions des oifeaux de I'ifle de Samos, la
vraie figure de lotfeau que je viens de décrire,
qi'tl nomme au bas de eflampe, le Francolin
forte d'oifeau qui fréquente les marais, guo/-
qu'il nait pas dit un mot de cela dans fa de-

Jeription : il y parle fimplement du cog de

* Dans fon livre de la Nature des Oifeaux, Rome 1622,
Pag- 33.
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Heath-cocks, which they call Meadow-
partridges ; yet I fuppofe the bird he has
figured muft be underftood to be one of
thefe. This Francolin of mine is alfo a
native of Bengal, in the Eaft Indies; for
it is very exaltly figured in a parcel of
drawings after nature, done in that country,
at the requeft of the late Dr. Mead, and
fent to him in London, about twenty years
before his death, by a friend of the
Doctor in India. Tournefort's print is
the only figure publithed of this bird that
I know of; but that has no defcription
with it: fo that this of mine may be ac-
counted the firft hiftory of the Francolin.

bruyére, quon appelle perdrix de prairie™.
Jecrors cependant qu'on doit prendre loifeau
qi'itl a repréfenté, pour un fujet de lefpéce
dont il eft ici queftion. Ce méme Francolin
Je trouve auffi @ Bengale dans les grandes
Indes, car il eff trés exallement reprefenté
dans un recuerl de deffeins tirés dapres nature
dans le pays méme a la requifition de feu M.
Mead, M. D. et qui lui avoient éte envoyés
@ Londres, plus de vingt ans avant fa mort,
par un ami qu'il avoit aux Indes. La figure
de Tournefort eff la feule, que je fache, qui
ait ¢t€ publice de cet oifean ; mais comme il
ne l'a pas accompagnée dune defcription, on
peut  regarder  celle-ci comme la premiére
hiftoire du Francolin.
* Voya. au Levant, tom. 1I. pag. 97.

CHAP. XXXVII.

The Chinefe

Quail, and the Guern-
{fey Lizard.

H1IS bird is here figured of its natural

bignefs: it was etched on the copper-
plate immediately from nature. 1 take it
to be a cock b.rd.

The bill is black : the fore part of the
head, the breaft, fides, and infides of the
wings, are of a blueith afh colour: the
belly, thighs, and covert-feathers beneath
the tail, are of a dark reddifh orange co-
lour: the tail feathers, which are hid by
its coverts, are of the fame orange colour:
it hath a line of dufky white along the
middle of the belly : the fides of the breaft
are fpotted with black: the throat under
the bill hath a black fpot furrounded with
white, and without that a black line from
each corner of the mouth; which lines

PLA. 247.

La Caille de /a Chine, ez /e Lezard
de Guernefey.

CE T oifeau eff reprefenté ici de fa grof-

Jeur naturelle: il a été gravé fur la
planche immediatement dapres nature. e
crois que c'eft le mdle.

Le bec eft noir : le devant de la téte, T'eflo-
mach, les cités et le deffous des ailes font d'une
couleur de cendre bleudtre : le wentre, les
cutffes, et les plumes de couverture du deffous
de la queué font d'un canelle vif tirant fur
le rouge: les plumes de la quené qui  font
cachées fous leurs couvertures, font de la méme
couleur : il y a le long du milien du ventre
une barred'un blanc obfcur : les cités de 1 efio-
mach font mouchetés de noir : lo gorge, au-
deffous du bec, a une grande marque noire
entourée de blanc ; et en debors de ce blanc,
il part deux barres noires, Jeavoir une de

X
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join in a black lift on the fore part of the
neck, better to be concéived by the figure
than by any defcription: the hinder part
of the head and neck, the back, wings,
and covert-feathers of the tail are brown

the middle part of the feathers on the back
and rump is of a light brown or orange co-
lour, with black lines on each fide, and
fome powdering of black in the interme-
diate {paces: the wing feathers are alfo
irregularly barred with tranfverfe dufky
lines: the legs and feet are like thofe of
the Common Quail, of a bright yellow
orange colour,

ThisQuail differs chiefly fromoursin being
not above halfits fize, in the black marks on
its throat, and in the rednefs of its under
fide. It was brought alive from Nanquin
in China, by a captain in the Eaft India
Company’s fervice, who prefented it to
Mr. Leman, at the College of Phyficians,
London. This gentleman, after it died,
fet it upin a glafs-cafe very curioufly, and
lentitto me to draw its figure. The cap-
tain, who gave it to Mr. Leman, informed
him, that thefe birds in China are trained
up to fight with each other, and that they
lay great fums of money on their heads, as
our cock- fighters in England do on their
cocks. I believe this to be the firft figure
and defcription of this Chinefe Quail. The
Chinefe have alfo in their country the
Common Quail, the fame we have in
Europe, asplainly appears by their pictures.

The GUERNSEY®"I.I1ZARD
is drawn of its natural bignefs: the upper
fide is brown fpotted W1th black fpots
with a line of a Ilghter brown running
along each fide of the middle of the

chaque coté du bec, qui viennent fe joindre
Jur le bas de la gorge et y forment une efpéce
de croiflant noir, les pointes en haut, ce que
la figure exprime mieux, quaucune 'de efcrip-
tion : le derriére de la téte et le cou, le dos,
les ailes, et les couvertures de la quews font
brunes: le miliew des plumes du dos et du
croupion, eff dun brun vif, ou orangé, avec
des lignes noires de chagque cote, et guelgue
peu de noir parfemé dans les efpaces inter-
médiaires. Les plumes des atles ou pennes
Jont auffi barrées irregulierement de lignes
brunes tranfverfales : les jambes et les pattes
ﬁmt comme celles de la Caille Commune, d'un
Jaune orange clair.

Cette Caille différe de la nitre, principale-
ment, par la groffeur, wétant pas plus de la
moitié auffi groffe; par les marques noires
gu'elle a fur y? gorge, et par la rougeur du
ventre. " Celle-ci avoit été apportée en vie de
Nangquin dans la Chine, par un capitaine de
vaiffean au firvice de la Comy“aome des Indes,
qui en avoit fait préfent a Mr. Leman au
Collge des Médecins @  Londres.  Aprés
guelle fut morte, M. Leman la fit mettre
dans une chaffe de verre tres propre, et il me
l'a prétée pour la deffiner. Le capitaine,
qui la lui a procurée, Iui a dit gi'd la Chine,
on inflrutt ces ozﬁcmx a jé' battre L'un contre
Pautre, et gu'il sy fait a ce fujet des gageu-
res trés corgﬁa’eméfes, en jfaveur duvictorieux,
a la maniére de nos Anglois, qui_font battre
des ceqs les uns contre les autres. e crois
que Ceff ici la premiére jfois qu'on a donné la
JSigure et ladefeription de cette Caille Chinoife.
Les Chinots ont auffi la Caille commune dans
leur pays, qui eft la méme que nons avons en
Europe, comme 7 parazf evidemment par
leurs tableaux.

Le LEZARD de GUERNESEY
eff definé de fa grandeur naturelle: le
deffus ¢ff brun tacheté de noir avec deux
barres de brun plus foncé, une de chaque
cote du dos, qui setendent d'un bout @ lautre









-back : the under fideis green fpotted with
{mall dufky fpots. This was a male: the
female differs from it in having the belly
of a light “yellowifh« colour with f{mall
dufky fpots.

A pair of thefe Lizards were brought to
me alive, by a perfon who makes it his
bufinefs to catch vipers, &c. who told me,
they were taken at St. George’s Hill, near
Cobham, in Surry. He fays, they were
propagated there from fome of the fame
{pecies brought by a gentleman a few years
fince from the ifland of Guernfey.

(=28 )

le wentre eff vert marqueté de petites tachss
noirdtres.  Celui-ci étoit mdle: la jfémelle
en différe en ce qu'elle a le ventre dun jaune
clair, moucheté de petites taches obfcures.

Fai eu une couple de ces Lezards dun
homme qui _fait métier de prendre des viperes.
1l me dit qu'tl les avoit attrapés fur la Mon-
tagnede S. George, présde Cobbam en Surrey 5
et il maffura qu'ils provencient de quelques
uns de la méme efpéce, qiun particulier y
avoit apportés, il y a quelques annees, de
lifle de Guernefey, et qui s’y étoient multiplics..
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CHAT. XXXVII,

The Ruffed Heath-cock, or

Grous.

HIS bird is almoft of a middle fize
between a pheafant and a partridge.
The fcale, by which the drawing was
made, is twelve inches divided on fix of
the ftandard foot, which reduces it to half
the meafure of the natural bird.
The bill is made like a hen’s, and of a
brownith horn colour; the feathers bend
“forward over the noftrils, and cover them:
the feathers on the crown are pretty long;
and I believe it raifes them into a creft, or
lets them fall, at pleafure : it hathalfo long
feathers on the neck, which it can raife in
form of a ruff, or let them fall flat; for
which reafon I have diftinguithed it by the
above name : its head, neck, back, wings,
and tail, are beautifully variegated with
dark and light browns, and a mixture of
black : the end of the. tail is ath-coloured,

P LA 348,

Le Coq de Bruyere a
Fraife.

C\'E T oifean tient le milieu, pour la grof~

Sfeur, entrele faifan et la perdrix. L'é-
chelle dont on s'eft fervi pour le deffiner eff de
douze pouces repartis fur . fix de notre pied’
ordinaire; ce qui réduit loifeau a la moitié
de [a groffeur naturelle.

Le bec reffemble @ celui dune poule; et off
dune couleur de corne brundtre; les plumes:
qui font & la bafe de la partie fupérieure fe-
rabattent en devant [ur les nafeaux, et les.
couvrent :  celles du Jommet de la téte font
aflez longues, et je crois gu'elles s'élivent en
Sorme de bupe, et s'abaiffent,au gré de Loifeau »-
tl a auffi de longues plumes fur le cou, qu'il
peut tout deméme relever en forme de fraife,
ou coucher, comme il lui plait, ce qui w'a en-
gagé a le caracierifer dans le titre, par cette
propriété : il alatéte, le cou, le dos, les ailes
et la queuy emaillees, dune manicre char



( 80 )

and within that a broad tran{verfe bar of
black : the under fide of the tail is marked
and coloured like the upper, but fainter:
the inner covert-feathers of the wings are
dight brown and white: the infides of the
wings are ath-coloured : the feathers be-
tween the back and wings are orange-co-
loured and black with white tips : immedi-
ately under the bill the feathers are white ;
the throat bright brown inclining to orange
colour; the breaft, belly, and thighs,
white, with a faint tinGure of orange, and
femi-lonar black fpots on the breaft and
fides: the covert-feathers beneath the tail
are of a faint dirty orange colour with white
Ipots: the legs are covered down to the
feet with white feathers, which appear like
hair : the feet have each four toes of a
fleth colour, ftanding in the ufual manner;
the toes are pe@inated along their fides,
and conne&ted at their bottoms by mem-
branes,

This bird was fent from Penfylvania, (by
M. John Bartram, to Peter Colinfon, Efq;
F. R. S.) where it is called a Pheafant. Mr.
Bartram fent with it a very curious account
in a letter to Mr. Colinfon, of whom I ob-
tained leave to take an exact copy, which
1s as follows:

“He is a fine bird when his gaiety is
¢ difplayed, that is, when he fpreads his
“ tail like that of a turkey-cock, and ereéts
¢ a circle of feathersround his neck like a
ruff, walking very ftately with an even
pace, and making a noife fomething like
a turkey; at which time the hunter muft
“ fire immediately at him, or he flies away
“ directly for two or three hundred yards,
“ before he fettles on the ground. There
¢is fomething very remarkable in what
we call their thumping, which they do
with their wings, by clapping them
“againft their fides, as the hunters fay.
“ They ftand upon an old fallen tree, that
“ has [ain many years on the ground, where

£

(19

<

-

€

(49

mante, de diverfes fortes de bruns plus on
moins clairs, avec un mélange de noir. I ex-
tremite de la queut off couleur de cendre, joig-
nant quoi, il y @ wune grande barre moire,
qui pajfe dun coté @ lautre : le deffous de la
queué ¢ft marqué et coloré comme le deffus, @
la referve que les couleurs en font moins vives:
les plumes, qui couvrent le deffous des ailes,
Jont grifes ef blanches : la gorge eff d'un brun
éclattant tirant fur orange; leflomach, le
ventre, et les cuiffes font blancs, avec une
nuance d'orange pdle, et quelgues taches noires
en forme de croiffant, Jur Leflomach et fir
les cités: les couvertures du deffous de la quené
Jont dunorange pile et effacé, avec des taches
blanches : les jambes font revétuis, jufqid aux
pates, de plumes blanches, qut reffemblent a
du poil: les pates ont chacune quatre orteils
couleur de chair, Placés comme a lordinaire :
les orteils font dentelés aux cités, et attachés
enfemble vers le bas, par des membranes.

Cet otfean été envoyé @ M. P. Colinfon,
Membre de la 8. R. par M. . Bartram de
Penfitvanie, ot on lappelle Faifan. Mr. Bar-
tram lPavoit accompagné dun mémoire trés
curtens inferé dans la lettre, qu'il éerivoit @
M. Colinfon, qui m'a permis d'en prendre la
copte, dont voici la teneur :

““ Cet offeau eff magnifigue quand il déploye
 toutes [es graces; ceff-a-dire, quand 1l
“ étend fa queui comme un cog d'inde, et qu'il
““ reléveen formede fraife le cercle de plumes,
“ qu'il a autour du cou, marchant majeftueu-
« fement d'un pas uniforme, et failant un
“ bruit fembable en quelyue forte @ celui du
“ cog dinde: et alors que le chaffeur doit
¢ le tirer fans perdre detemps, car il Sen-
vle @ linflant méme, @ trois ou quatre
cents pas, avant que de [o pofer 3 terre.
II'y a quelque chofe de fort remarquable
““ dans ce que nous appellons le tapage que
“ ces oifeaux font avec leurs aites, en Sen
« frappant les cités, comme difent les chaf-
“feurs. Is fe tiennent fur le tronc d'un
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“ they begin their ftrokes

gradually, at
about two feconds of time diftant from
one another, and repeat them quicker
and quicker, until they make a noile
like thunder at a diftance; which con-
tinues, from the beginning, about a mi-
nute; then ceafeth for about fix or eight
minutes, before it begins again. The
““ found is heard near half a mile, by which
“ means they are difcovered by the hunters,
“ and many of them killed. 1 have fhot
“ many of them in this pofition; but never
faw them thump, they moftly feeing me
“firft, and fo left off. They commonly
“ exercife in thumping {pring and fall, at
about nine or ten in a morning, and four
or five in the afternoon.
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Their food is
“ chiefly berries and feeds of the country :
¢ their flefh is white, and choice food. 1
“ believe they breed but once a year, in the
“ {pring, and hatch twelve or fourteen at
“a brood, which keep in a company till
“ towards the following fpring. Many
“ have attempted to raife the young ones,
“and to tame them; but to no purpofe.
“ When hatched under a hen, they efcape
“into the woods foon after they are
¢ hatched, where they either find means
“to fubfift, or perith.” The letter from
which the above is extracted, was dated,
Penfylvania, July 15, .1750.

In order further to illuftrate the hiftory
of this bird, I wrote to Mr. Brooke, of
Maryland, in North America, now (May
1752) in London, to defire the favour of
him to give me what account he could of
the bird called a Pheafant, in the provinces
of Penfylvania, Maryland, &c. and he
obliged me with a fatisfa&tory anfwer by

“ wiel arbre tombé et couché par terre depuis
 long temps: la ils commencent @ [e frapper
<« graduellement, @ peu pres de deux en deux
“ Jecondes, repétant les coups de plus vite en
« plus vite, jufqi'a ce qi’ils faflent un bruit
« femblable au tonnerre entendu de loin, qui
 depuis le commencement jufgu'd la fin dure
“ environ une minute. Alors ils ceffent pen-
 dant environ fept ou buit minutes, avant
“ que de recommencer.  Ce bruit [e fait en-
“ tendre de prés d'un demi mille, et les fait
“ décowvrir par les chaffeurs, qui par ce
“ moyen en tuent un grand nombre. fen ai
“ tué plufienrs dans cette pofition; mais je
“wen ai jamais Vi faire leur tapage, parce
“ qu'tls mont prefgue toujours apper¢u les
“ premiers, ce qui les fait ceffer dabord. Iis
“ Sexercent dordinare @ faire ce bruit au
i prr'ﬂtemps, et en automne, vers les neuf ou
“dix beures du matin, et fur les quatre @
“cing beures du foir. Iis fe nourriffent
¢ principalement de bayes ou petits fruits, et
“des grains qui f¢ trouvent dans le pays :
 leur chair ¢ft blanche et fait un mets.exquis.
« e crois qu'ils ne couvent qu'une fois lannée
““au printemps, et qi'ils amenent douze ou
“ quatorze petits ala fois. Toute la couvée
« forme une compagnie, qui ne [fe [épare
“ gilau printemps de lannée fuivarte. Plu-
¢ feurs perfonnes ont eflay? d'élever les petits,
“ef de les apprivoifer, mais ils wont pu ¥
“reéufir: quand on les fait éclorre fous une
“ poule, ils Senfuyent dans les bors pref-
“ qilaufi tit quils font éclos, et ils y trou-
““ wvent moyen de fubfifler, ou ils y périffent.”
Lalettre dou cet extrait a été tiré étoit datée
de Penfilvanie, les 15 Fuillet, 1750.

Dans le deffein declaireir d'avantage I'bif-
toire de cet otfeau, j'écrivis @ M. Brooke de
Maryland, dans I Amerique Septentrionale,
mais actuellement & Londres, (Mai 1752)
pour le prier de vouloir bien me donner toutes
les lumieres qu'il pourroit, touchant l'oifeau,
g’on appelle I'aifan, dans les provinces de
Penfilvanie, Maryland, &c. et il eut la

Y :



(82

letter, from which I have made the fol-
lowing extrac relating to the hiftory of
this Ruffed Grous, or Pheafant :

“ The Pheafant breeds in all parts of
¢ Maryland, fome countries on the eaftern
“ fhore excepted. They lay their eggs in

“ nefts they make in the leaves, either by
“ the fide of fallen trees, or the roots of
¢ ftanding ones. They lay from twelve
‘“ to fixteen eggs : the time of incubation
“is in the {pring; but how long their
‘““ eggs are hatching I cannot fay: but,
‘¢ probably, it is three weeks, the time that
*“a dunghil-hen fits.—I have found their
*“ nefts when a boy, and have endeavoured
¢ to take the old Pheafant, but never could
‘ fucceed : the would let me almoft put
“ my hand upon her before the would quit
““ her neft; then by artifice the would
¢ draw me off from her eggs, by fluttering
“ juft before me for a hundred paces or
“ more; fo that I have been in conftant
““ hopes of taking her. They leave their
* nefts as foon as they are hatched ; and,
¢ I believe, they live at firft on ants, {mall
“ worms, &c. When they are a few days
““ old, they hide themfelves fo artfully
¢ among the leaves, that it is difficult to
“ find them: as they grow up, they feed
“ on various berries, fruits, and grain of
« the country: grapes they likewife are
« fond of in the feafon ; but the Pheafant is
¢ more particularly fond of the ivy-berry.
“] do not know any other animal that
¢ feeds on thefe berries: I know they are
¢ poifon to many. Though the Pheafant
¢ hatches many young at a time, and often
¢ f{its twice a year, the great number and
¢ variety of hawks in Maryland feeding
¢« on them prevents their increafing faft.—
¢ The beating of the Pheafant, as we term
“it, is a noife chiefly made in the {pring
¢« of the year by the cock-bird; it may
“ be diftinétly heard a mile in a calm day :

)

bonté de me re’pondre d'une maniére fafzg"az-
Jante, par une lettre de laquelle jai fait
lextrait f wivant, en ce qui regarde le Cog de
Bruyére a fraife, ou le Faifan :
7 Le Faifan multiplie dans toute la pro-
“ vince de Maryland, excepté quelgues endroits
““ de la cite orientale.  Ils dépofent leurs arufs
““ dans des mids, qu'ils font de feuilles, ou &
 ¢oté du tronc dun arbre couché par terre,
““ou pres des racines de ceux qui - font debout.
Ils pondent douze 2 ﬁzze veufs : le prin-
temps ¢t la [aifon ou ils couvent, mais
“ jene [paurcis dire combien de temps les petits
“ font d eclore, mais et probablement trois fe-
“ maines, qui eff le temps que couwvent nos
«“ poules communes.  f'ai découvert de leurs
““ mids, étant petzt gargon, et j'ai tiché de
““ prendre la mére, mais je n'ai jamais pu y
“ réuffir; elle me laiffoit metire la main préf-
“ que jur elle, avant que de gmz‘z‘c’r Jon nid,
‘et puiselle avait adrefle dem'éloigner de es
i oezif} en voltigeant doucement devant mei &
““ une diftance de plus de cent pas, et me la-
“ iffant toujours dans l'e[pérance de la faifir.
““ Les petits abandonnent leur nid dés qu'ils
“ font éclos, et je crois qu'ils vivent d’abord de
i fourmz'.r, de petits vers, &ec. Au bout de
““ quelques jours, s fe cachent fi finement
“ parmi les feutlles, qu'tl eff prejgu'smpoffible
““de les trouver. A mefure qu'ils craiffent,
Els [é nourriffent de diverfes bayes, de pc’z‘zz‘s
St mts, et de gmms du pays. Ils  ameint
“auffia [e nourrir de raifin dans la faifon s
““ mais le Fatfan ¢ff friand, fur toutes chofes,
““ de bayes de lierre : jene [cacke aucun autre
““ animal, qui en mange, mais je [cais qi’elles
“ font un poifon pour plufieurs. %{ozgzze ce
“ Faifan amene plufieurs petits a la fois, et
“ qu'tl couve fouvent deux fois Pannée, le
<« grand nombre de faucons de diver/fes ﬁrtc’s,
“ qui fe trouvent en Maryland, et qui les
““ mangent, les empéchent de multiplier promp-
“ tement. Le battement du Faifan, comme
< nous lappellons, eft un bruit que le mdle fait,
“ principalement au  printemps; om  peut
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“ they fwell their breafts like the pouting
“ pigeon, and beat with their wings, which
“ make a noife not unlike a drum in found;
 but the Pheafant fhortens each founding
“ note, till they run one into another in-
¢ diftinguifhably, like ftriking two empty
“ bottles together.”

In order to perfet, as far as I am able,
the hiftory of this bird, I fhall give a quo-
tation from Baron Lahontan’s Voyages to
North America, publifhed in Englith, (fee
vol. I. p. 67) where he fpeaks of a bird
found near the lakes of Canada, which I
think can be no other than the above de-
feribed, though the names given them dif-
agree. Lahontan fays, “ I went in com-
¢ pany with fome Canadefe on purpofe to
¢ fee that fowl flap with its wings : believe
“ me, this fight is one of the greateft cu-
““ riofities in the world ; for their flapping
“ makes a noife much like a drum for
about the fpace of a minute; then the
“¢ noife ceafes for half a quarter of an hour,
¢ after which it begins again. By this
noife we were directed to the place where
¢ the unfortunate More-hen fat, and found
“ them upon rotten mofly trees. By flap-
“ ping one wing againft the other, they
“ mean to call their mates; and the hum-
“ ming noife that enfues thereupon may
“ be heard half a quarter of a league. *This
“ they do only in the months of April,
¢« May, September, and O&ober; and,
¢ which is very remarkable, the More-hen
¢ never flaps in this manner but upon one
¢« tree. It begins at break of day, and
¢« gives over at nine o'clock in the morn-
““ing, till about an hour before fun-fet,
“ then it flutters again, and continues fo to
¢ do till night.”
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“ Pentendre difiinétement d'un mille, dans un
“ temps calme.  Ils enflent leur jabot comme
“ certains pigeons, etils fe frappent de leurs
“ ailes, ce qui fait un bruit qui ne reffemble
“ pas mal @ celui d'un tambour : mais le
“ Faifan racourcit chague note bruyante, juf-
“qu'a ce quclles fé confondent indiftinctement
“ l'une dans l'autre, comme quand on frappe
“ deux bouteilles vuides I'une contre Pautre.”
Afin de perfectionner I'bifloire de cet oifeau,
autant que jen fuis capable, je citerai un
endroit du Voyage du Baron de la Hontan,
dans | Amerique Septentrionale, publié en
Anglois, ou il parle* d'un oifeau qui fe trouve
aupres des lacs du Canada, et qui, a ce que

Je crois, ne feauroit étre que celui quon vient

de décrire, quoique les noms ne [e reffemblent
pas. ¢ e fortis,” dit la Hontan, “ avec
““ quelques Canadois, pour voir un oifeau bat-
“tre des ailes: javou? que c'eff une chofe @
““ oir des plus curienfes qu'il yait au monde,
““ car leur battement fait un bruit fort fem-
““ blable @ celut d'un tambour, durant envi-
“ ron une minute : alors ce bruit ceffe pen-
“ dant un demiquart d'beure, apres quoi 1l
“ recommence.  Nous fiimes conduits par ce
“ bruit @ lendroit on étoient les infortunées
““ Poules d'ean ; nous les trouvimes Jur des
““ arbres pourris, et couverts de mouffe.
“Ceft pour appeller lewr fémelle, qu'tls
“ frappent leurs ailes I'une contre autre, et le
“brust fourd qui senfuit peut [ Jaire en-
““tendre dun demi-quart de licue. Ils ne
“ font ce bruit qi’aux mois d' Avril, de Mai,
“de Septembre, et d'Qftobre; et ce qui eft
““ trés remarquable, c'efl que cette Poule d'ean
“ ne bat jamais des ailes, de cette manicre,
“ que quand elle ¢ft fur un arbre. Elle com-
“mence @ la ponte du jour, et finit fur les
““ neuf beures du matin, jufgu'a environ une
« beure avant que le foleil fe couche ; alors

“elle recommence fon battement, j.fgia la
[ N
nuit,

* Tom. I. pag. 67.
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I think the above accounts by two
living witnefles of reputation, and a
dead author of good fame, who knew
nothing of each other, muft confirm
the above accounts : they agree as nearly as
one can reafonably fuppofe they fhould,
when given by different people. I believe
this to be the firft figure and defcription of
the above-mentioned bird.

L me [emble que ces détails donnés, les deux
premiers par deux témoins vivants et irre-
prochables, et Pautre par un auteur fort efiimé,
qui nont ew aucume communication les uns
avec les autres, doivent certifier la vérité de
ces remarques.  Elles cadrent autant qu'on
peut raifonnablement le foubaiter, venant de
diverfes perfonnes. e crois que c'eff ici la
premicre fois que Poifeau ci-deffius mentionné a
été repréfenté ou decrit.
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CHAR XXEIX.. P LA 249.

The Little Pin-tailed Grous.

HIS bird is figured lefs than the life:

it is about the fize of a partridge,
though in fhape it hath more the appear-
ance of a dove, by the length of its wings,
which, when clofed, meafure near eight
inches ; whereas in the grey partridge they
meafure only fix : this is the cock bird.

The bill is of a brown or horn colour,
darkeft at the point, which is made much
like thofe of our common poultry : the
noftrils are at the bafe of the upper man-
dible, clofe to the feathers of the fore-
head : the head is of an afh colour; but
on the fides round and under the eyes it
is ftained with orange colour: above the
eye is a line of black: the throat from the
bill, more than an inch downwards, is alfo
black, as in the cock-fparrow : the lower
part of the neck before, or the beginning
of the breaft, hath an half~-moon-like
fpot of orange colour, bordered above and
beneath with narrow black lines ; the points

Le Petit Coq de Bruyere aux deux
aiguilles a la queuc.

LA Sigure de cet cifeau eff plus petite que
le naturel : il eff environ de la groffeur
dune perdrix, quoigu'a l'égard de la taille,
il ait plus Papparence d'un pigeon, par la
longucur des asles, qui ont prés de buit pouces
de long, étant fermées 5 aulieuw que celles de
la perdrix grife wen ont que fix : c'eff ici le
mile.
Le bec eft d'unbrun couleur de corne, trés
Joncé vers la pointe, et affez femblable au
bec de notre wvilaille commune.  Les nofeaus
Jont placés a la bafe de la méchoire fupérieure,
tout joignant les plumes du devant de la téve.
Le deflus de la téte eft d'ungris cendré s mais
les cotés, tant au tour gu'audeffous des yeux, en
Jont teints d'orange. Il y a une barre noire
audeffus des yeux : la gorge eff noire auff,
deputs le bec tirant en bas, de la longueur d'un
bon pouce, comme celle du moineau méle. I
Y a pardevant, fur le bas du cou, et fur le
commencement de l'effomach, une grande mar-
que couleur d'orange, en forme de demi-lune,
bordée audeffus et audeffous de barres moives
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of this crefcent tend upwards to the hinder
part of the neck: the remainder of the
breaft and belly, the thighs, fore part of
the legs, and under the tail, are covered
with white feathers, though the downy
part of the feathers next the flefh is dufky,
and the coverts beneath the tail outwardly
are mixed with a little black and reddifth
brown: the hinder part of the neck and
back is covered with brownith feathers,
having their tips more yellow and lighter,
and their middle parts darkened by dufky
tran{verfe lines: the rump, and upper fide
of the tail, are more regularly marked
with tranfverfe lines of orange colour and
black : the fide feathers of the tail are tip-
ped with white, and fhorten gradually to
the outermoft on each fide, the two mid-
dlemoft being longer a great deal than the
reft, and rather narrower than they are
exprefled in the figure, and of a dufky
colour: the covert-feathers of the wings
are beautifully variegated with arched lines
of orange and coffee colour, their tips be-
ing white: the quills next the back are
of the fame colour with it: the reft of
the quills are of a dark afth colour, be-
coming gradually almoft black at their
tips: the fides under the wings, and the
inner covert-feathers of the wings, are
white : the legs on their fore parts are
covered with white feathers like hair: the
feet are bare, and of an ath colour ; the
three-forward toes are conneed together
by ikins at their bottoms, as in many
other birds: the back toe is very fmall.

There is a fine drawing of this bird,
as big as life, in a frame, preferved in the
Britith Mufeum. This bird was brought
from Aleppo, well preferved dry, by Dr.
Ruflel, who had refided many years in
that city, and has, fince his return to
London, publithed his obfervations on that
country, wherein he has given figures of

affez ctroites: les pointes de ce croiffant
Jont tournées en baut vers le devricre du cou:
le refe de Peflomach eft blanc auffi bien que
le ventre, les cuiffes, le devant des jambes,
et le deffous de la queué, quoique la partie
duveteufe des  plumes vers la chair fiit
noirdtre, et que les couvertures du deffous
de la queué foient mélées @ Vextérieur d'un
peu de noir et de brun rougedtre : le der-
riere du cou eft, deméme que le dos, couvert
de plumes brundtres, ayant les extrémités
plus jaundtres et plus claires, et le milien
obfcurci par des lignes tranfverfales noird-
tres: le croupion et le deffus de la queué font
marqués plus réguliérement de barres tranf-
verfales noir et or: les plumes de chaque
cité de la queué font blanches a la pointe,
et elles vont en racourciffant de coté et d'au-
tre jufgu’d la dernicre : les deux plumes du
milien [font confidérablement  plus  Jongues
que le refle, et plus ctroites encore que la
Sigure ne les reprefente s elles fint noirdtres :
les couvertures des atles [ont varides mag-
nifiguement de lignes courbes couleur d'or et
de caffé, ayant les pointes blanches: les
pennes qui joignent le dos font de fa méme
coubeur, les autres pennes font couleur  de
cendre foncé, et deviennent graduellement
noires @ la porute : les cotes [ous les ailes
Jont blancs, auffi bien que les plumes qui cou-
vrent le deffous des ailes mémes: le devant
des jambes ¢fl revétu de plumes blanches fem-~
blables a du poil : les pattes font nués, et
d'un gris cendré 3 le trois orteils de devant
Jont joints enfemble, wers le bas, par des
membranes, comme dans plufieurs autres oife-
aux : lorteil de derriére eff fort petit,

Il y a dans le Cabinet Britannique un
trés beau deffoin de cet oifeau, auffi grand
que le naturel, et placé dans un cadre. Le
Juget dapres lequel jai deffing celui-ci eff
d(_’]él‘/,'e’ et trés bien cai':'/:'r‘vé :ilade apporte
d Alep par M. Ruffel, M. D. qui y a ré-
Jide pluficurs années, et qui depuis fon retour
a Londres a publié fis cbjervations fur ce

Z
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this and other birds. The Dotor gave me
liberty to make this print, as well as fome
others, after the natural birds in his pof-
feflion. In the Turkith language it is
called Kata. The Dottor fays, the fe-
male is of the fame fize, but varies a
little in colour, not being altogether fo
beautiful, and the pointed feathers in the
tail are a little thorter. They are found
in the deferts not far from Aleppo the
greateft part of the year, but in May and
June they come nearer the city, they
finding greater plenty of water there in
thofe months, than in the deferts: at this
feafon they are taken in great numbers,
and fold very cheap in the markets of
Aleppo. Dr. Shaw, in his Travels and
Obfervations in Barbary, pag. 253, has
given a bad figure and brief defcription
of (I believe) this fame bird, though he
gives it three toes only. I fuppofe the
little back toe was overlooked by him, the
legs being covered with feathers hiding
it : he calls it Kittawia on his copper-plate,
and Kittawiah in his defcription. Thofe
who would compare Dr. Shaw’s account
with mine may confult him.
Dr. Ruffel is the firft that has given usa
good hiftory of this bird,

I believe

pays, et les a accompagnées des figures de plu-
Seurs oifeaux, et entr’autres de celui-ci. Ce
Medecin m’a permis de faire cette empreinte,
auffi bien que quelgues autres, daprés des
oifeaux réels qu'il a pardevers lui. Celui-ci
sappelle Kata en Turc. M. Ruffel dit que
la fémelle eff de la méme groffeur, mais qu’elle
différe du mdle par fes couleurs, qui font
moins belles, et par les deux plumes pointués
du milieu da lo queué, qui ne font pas tout-
a-fait fi longues, On trouve de ces oifeaux
durant prefque toute I'année, dans des dé-
Jerts, qui ne font pas fort éloignés d’ Alep ;
mais aux mois de Mai et Fuin ils s’ approchent
de la ville, parceque dans ces mois-la, ils y
trouvent beaucoup plus d’eau que dans les
déferts : il sen prend un nombre prodigicux
dans cette faifon, et ils [e vendent @ trés bon
marché @ Alep. M. Shaw, dans fon voyage
en Barbarie®, a donné une affez mauvaife
Sigure, et une defcription fort concife de cet
oifeau (a ce que je crois) quoiqu’il ne lui
donne que trois orteils; car je fuppofe que
le petit orteil lui a échappé, étant caché fous
les plumes, qui couvrent les jambes : il I'ap-
pelle Kittawia fur la planche, et Kittawiab
dans la defcription. Ceux qui voudront pren-
dre la peine de comparer la defcription de
M. Shaw avec la mienne pourront le confil-
ter. e crois que M. Ruffel efft le premier
qui ait donné une bonne biffoire de cet oifean.

* Shaw’s Travels and Obfervat. pag. 253.
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CHAP, XL. PLA. 250

The Indian Buftard.

ITS height is calculated to be about

twenty inches, in the aéion or pofture
in which it is drawn : it is a flimmer bird
(having longer legs in proportion) than
any other bird of this genus I have yet
feen.

The bill is longer than in our Englith
Buftard, and of a whitifh colour: the eyes
are large; the irides hazel-coloured ; the
eye-lids afth-coloured: the fides of the
head, all round the eyes, are of a bright
brown colour : the top "of the head, and
the whole neck, are covered with black
feathers, hanging a little loofe, with narrow
points : the back, rump, and tail, are of a
bright brown: the feathers on the back
have their middles black, with a f{mall
powdering of the fame colour on their
brown parts: the tail has tranfverfe bars
of black, with the like powdering on the
intermediate brown bars: from the upper
part of the back, the brown fpotted with
black paffes quite round the lower part of
the neck before: all the covert-feathers
of the wings are white, except that the
{maller feathers about the joint or bend
are edged with black: the quills, or greater
wing feathers neareft the back, are
brownith with black fpots: the middle
quills are white with tranfverfe bars and
powderings of black: the greater or outer
quills have their outer webs white, their
tips gradually becoming of a dark afh
colour: the whole under fide, from the
tran{verfe brown bar on the breaft to the
covert-feathers under the tail, is covered

L’Outarde #es Indes.

CE T oifeau eff d'environ vingt pouces de

baut, [ilon ['attitude ou la pofition dans,
laquelle il eff ici repréfenté : il eff  plus
menit, ef a les jambes plus longues @ pro-
portion, qu'aucun autre oifeau de cette ef-
péce, que j’aye vil,

Le bec, qu’il a plus long que notre Outarde
Anglotfe, eft blanchitre: les  yeux  font
grandes, et couleur de noifette : les paupiéres
en font couleur de cendre; les cotés de la
téte, tout autour des yeux, font d'un canelle
clair : le fommet de la téte, aufi bien que
le cou tout entier eft couvert de plumes noires,
qui font affex dégagées, et dont la pointe off
étroite : le dos, le croupion et la queué fint
dun brun dclattant : les plumes de deffus le
dos font. noires au milien, et parfemées de la
méme couleur aux endroits bruns: la queué
¢ff traverfee de barres noires, et les barres
brunes intermédiaries dentre deux font auffi
parfemées de noir: le brun marqueté de noir
du milieu du dos vient paffer tout autour, et
Jufques fur le devant de la partie inférieure
du cou : toutes les cowvertures des ailes Jfont
blanches, excepté les plus petites des envi-
rons du coude cu de la jointure, qui font
bordées de noir : les pennes joignant Ie dos
Jont grifitres avec des taches noires: les
pennes du milien fint blanches, avec des bar-
res tranfoerfales noires, le blanc étant par-
Jemé de la méme couleur: les plus longues
pennes, C'efi-d-dire les extérieures, ont leurs
barbes extérieures blanches, devenant gra-
ducllement @ lextrémité d'une couleur de
cendre obfcur : tout le deffous de Ioifeau, de-

puis la barre tranfverfale brune du baut de
2
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with black feathers: the legs are long,
and the toes fhort in proportion: they are
void of feathers a pretty way above the
knees : the toes are only three, all ftanding
forward, as in all birds of the Buftard
kind ; they are covered with fcales of a
whitith colour: the claws are dufky.

This bird is a native of Bengal, in the
Eaft Indies, where it is called Churge.
The annexed figure was taken from a
drawing in the collettion of the late
worthy Dr. Mead, Phyfician to the
King, and is the only figure I have ven-
tured to introduce into this hiftory, of
which I had not feen either the whole,
or the principal parts, of the real thing in
nature. I believe this to be as genuine a
piece, as if I had drawn it myfelf from
life. It was drawn by the procurement
of Mr. Cole, a gentleman refiding in
Bengal, who had particular obligations to
Dr. Mead, and fent over to the Doctor,
as a return of favours received, about
twenty drawings of different birds of that
country, which were attefted to be drawn
fritly from nature. 1 believe we have
hitherto no account of this bird, though
it feems to be amongft the firft that would
attract the notice of a curious obferver.

Peflomach jufgidaux plumes qui convrent le
deffous de la queué, ¢ff revétu de plumes
noires : les jambes font longues, et les orteils
courts a proportion: le bas de la cuiffe eff
denué de plumes jufgi'a une diflance confide-
rable depuis le genou: il 'y a que trois or-
teils, tout trois en devant, comme dans tous
les oifeaux de ce gemre: les jambes et les
pattes font revetués d'écailles blanchatres :
les ergots font obfcurs.

Cet oifeau eff originaire de Bengale dans
les grandes Indes, ou on [appelle Churge.
La_figure ci-jointe a été tirée daprés un
deffein du cabinet de feu M. Mead, Medecin
du Rois Ceft la feule figure que 7aye hazardé
d'inferer dans cette hifloire, fans avoir vit
le fujet méme en nature, ou du moins [es prin-
cipales parties. e crois que cette figure
¢t aufi fiddle, que fi je leuffe faite moi-
méme d'aprés nature : elle a été tirée par
les foins de M. Cole, qui demeuroit fur les
lieux, et qui avoit des obligations particu-
lieres @ M. Mead. Ce fut en reconnoiffance
des faveurs, qu'il aveit requés de ce Medecin,
g1l lui envoya une vingtaine de defféins de
différents oifeaux dece pays-la, avec affurance
qi'tls avoient été tirés correctement dapreés
nature. e crois que jufques ici Pon n'avoit
point encore eu de relation de cet oifeau, quoi-
qu'il paroiffe étre du mombre de ceux, qui
devroient les premiers attirer I'attention des
perfonnes curieufes.
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Zhe Little Buftard.

THE figure reprefents the bird drawn

to a fcale of about twelve inches re-
duced to fix of our meafure : it appears to
be about the bignefs of a pheafant, but
is perfettly of the Buftard kind. Wil-
lughby calls it the Field-duck.

The bill is of a fleth colour where it
joins to the head, and black at its point:
the top and fides of the head, the hinder
part of the neck, the back, and covert-
feathers of the wings, are brown, with
broken irregular fpots and marks of black :
the throat, juft beneath the bill, is white:
the fore part of the neck is of a lightith
brown, with a dufky mixture : the covert-
feathers within-fide the wings, and the
ridges of the wings, are white: the outer
quills are white at their bottoms, and their
tips black; thofe next to them are white,
with a {mall mixture of black: the inner
quills next the back are brown, with
tran{verfe black fpots like the back: the
breaft and fides are white, with black fpots;
the belly and thighs wholly white; the
ramp and covert-feathers under the tail
white, with a little mixture of black : the
tail feathers are brown, powdered with
{mall dufky fpots, and barred with broad
tran{verfe lines of black : the down under
the feathers is of a rofe colour, as in the
greater Buftard : the legs are bare of fea-
thers a little above the knees: it hath only
three toes, which all ftand forwards: the
legs and feet are covered with fcales of a
dufky yellow : the toes are a little connected
by a fkin which joins them at their bottoms.

PLA 338

Le Petite Outarde.
LA Jigure repréfente cet oifeau deffiné folon

une chelle denviron douze pouces ré-
duits @ fix de notre mefure : il paroit étre o-
peu-pres de la groffeur dun faifan, mais il
¢ft précifement de Fefpéce des Qutardes. Wil-
lughby Lappelle le Canard de terre.

Le bec eff couleur de chair au baut contre
la téte, et noir & la pointe : le derridre du
cou, le dos, et les couvertures des ailes Jont
dun brun canelle clair, avec des tackes ou
marques noires, irréguliéres et interrompuis :
la gorge eff blanche immediatement audefous
ditbec : le devant du cou eff dun brun clair
mélangé dobfcur : les couvertures du deffous
des atles font blanches: les cotés mémes des ailes
Jont de la méme couleur : les pennes extérieures
Jent blanches au bas, et noires & la pointe; cel-
les qui fuivent font blanches, avec un leger
mélange de noir : les intirieures, c'oft-o-dire
celles qui _joignent le dos, font brunes, avec des
taches noires tranfoerfales, comme fur le dos :
Peftomach, et les cités font blancs avec des
taches noires : le wentre eff, deméme que les
cuiffes, tout-a-fait blanc : I croupion, et les
Plumes qui couvrent ledeffous de la queus font dun
bianc moucheté d'un peu de noir : les Plumes
de la queui font brunes, parfemées de petites
taches foncées, et croifies de grandes ‘barres
noires : le duvet de deffous les plumes et cou-
leur de rofe, comme dans la grande Outarde :
les cuiffes font denudes de plumes un peu au-
deffus du genou: les pattes n'ont que trois ore
teils, tous trois en avant : les jambes et los
pattes Jont couvertes d'écailles dun jaune ob-
Jeur : les doigts font attachées un peu vers fe
bas, par une pean qui les joint enfemble,

Aa



( 90 )

This bird was taken in the ¢ounty of
Cornwall, and thewn before the Royal
Society, at London, A.D. 1751: but, as
there happened to be no gentleman then
prefent who knew the bird, the Society,
by their officer, were pleafed to fend to me
to know my opinion aboutit; to which I
returned an anfwer, to the beft of my abi-
lity, containing an account of this bird, to-
gether with a fhort hiftory of a very rare
Grous, or Heathcock, from Penfilvania,
where it is called a Pheafant; which the
Society have thought proper to publith in
the Philofophical Tranfations for the year
1754. It hath not until now been difco-
vered, that this bird is a native of England ;
former authors, who have treated of it,
having confined it to France. Bellon calls
it Canne Peti¢re, pag. 237, 238, of his
Hift. des Oif. Many later authors have
defcribed it from him; but as this bird
was taken in our own countrry, I did not
care to mifs the opportunity of making a
new drawing and defcription immediately
from nature ; becaufe thofe I find in former
hiftories are not fo perfet as I could wifh,
and all the exaétnefs that can be is defirable
in Natural Hiftory. Perfons who will
pleafe to compare my defcription and figare
with thofe of former authors, will find fome
fmall difference betwcen them, fufficient,
I truft, to {bew that I have been fome-
what more exact than any that have gone
before me. Thomas Shaw, D. D. in his
Travels to Barbary and the Levant, p. 252,
has given a figure and defcription of this
bird, which the Barbarians call the « Rhaad,
““ or Saf-Saf Rhaad, which denoteth thun-
“der in the language of this country, and
is fuppofed to be a name that hath been
given to this bird, from the noife it
maketh in {pringing from the ground ;
as Saf-8af, the ther name, very natu-
rally exprefleth the beating of the air,
when it 1s got upon the wing.”

€

[ &9

Cet oifeau aveit été pris dans la province
de Cornouatlle, et fut préfenté a la Sociéré Roy-
ale @ Londres, en 17515 mais comme il arriva
gu'tl me fe trouva perfonne alors parmi les
mienbres préfents, qui le conniit, la Société ju-
geaa proposde me députer un officier, pour m'en
demander mon fentiment : j'éerivis @ ces Mef-
Sieurs la reponfe la plus exalte qu'il me fut
poffitle, contenant un detail circonflancié de
cet oifeau : j'y ajoutai une courte hifloire d'un
Cog de Bruyere trésrare, qui fe trouve en Pen-

Sikvanie,ou on lappelle Faifan, et que la Société
a jugé a propos de publier dans fes Tranfactions
Philofophigues pour Pannée 1754. On na
point _encore découvert que cet orfeau [oit de
cette ifle, puifque les auteurs qui en ont parlé
Julgia préfent, l'ont relegué en France. Bellon
Lappelle Canne Peticre*: plufieurs nowveaux:
auteurs lont décrit d'aprés lui : quoiqi'il en
Joit, comme cet oifean a été pris dans notre
pays, je wai pas voulu manguer I'occafion de le
deffiner et le décrire de nouveau, daprés na-
ture immediatement, parce que ceux que je
trouve dans les bifloires précedentes ne font pas
auffi correéls qu'sl feroit @ foubciter, et que
I'Hifloire Naturelle ne frauroit étre trop ex-
alte. Ceux qui voudront bien ¢ donner la
peine de confronter ma defcription et ma _figure
avee celles de ces auteurs, y trouveront quelgue
feu de différence, mais fuffifomment ¢ ce que je
crois pour montrer que j'at été un peu plus ex-
afle que ceux, qui en ont éerit avant mi.
M. T. Shaw dans fes Voyages cn Barbarie et
ay Levant a donne la figure et la defeription
de cet oifeau, que les Bartares appellent Rbaad,
ou Saf-Saf s + Rbaad, enlangue du pays fig-
nifie le tonnerre, ef Pon Juppofe que ce nom a
été donné d cet oifeau, @ caufe du bruit qu't]
Jait en sélevant de terre : comme lautre nom
exprime fort naturellement le bruit, qu'il fait

en battant lair avec fes ailes, quand il off en
pelin wvol.

* Hift. des Oif. pag. 237, 238.
1 Shaw’s Travels, &c. pag z32.
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CHAP. XLIL

The Golden-crowned Thrufh, and
the Blue Fly-catcher.

THESE birds are both drawn of their

natural bignefs. By the form of their
bills, I think, they muft be feeders on flies
and other infeéts, or on foft berries and
fruits.

The Thrufh is reprefented by the lower
figure in the plate: its bill is of a dufky
colour, except the bafe of the lower man-
dible, which is of a fleth colour: the top
of the head is of a fine golden colour :
over each eye paffes a black line : the hinder
part of the neck, the back, wings, and
tail, are all of a greenith brown, or olive
colour: the inner covert-feathers of the
wings are whitifh: the infide of the quills,
and underfide of the tail, are ath-coloured:
the throat, breaft, and fides, are white,
with longifh black fpots down the middles
of the feathers: the middle of the belly,
thighs, and covert-feathers under the tail,
are purely white: the legs and feet are of
the ufual make, and of a yellowith brown
colour.

The Blue Fly-catcher is the upper figure
in the plate: the bill is black : the top of
the head, hinder part of the neck, back,
rump, and covert-feathers of the wings,
are of a blue colour, inclining to flate-
colour : the tail and quill feathers of the
wings are dufky or blackifh ; the outer
quills of the wings having their bottoms
white : the Inner covert-feathers of the
wings are whitith: the throat and fides of
the head are black, which blacknefs paffes
on €ach fide of the neck under the wings:

Sodo A, 383,

La Grive couronnée d’or, et /@
Moucherolle bleue.

E S oifeaux font tous deux deffines de leur

grandeur naturelle.  Ye juge par la
Jorme de leurs becs, qu'ils doivent fe nourrir
de mouches, et dautres infeiles, ou de bayes
et fruits tendres.

La figure inférieure de la planche repre-
Jente la Grive : fon bec eff dun brun obfcur,
excepté la bafe de la machoire inférieure, dqui'
¢/t couleur de chair : le deffus de la téte eft dun
beau couleur d'or : une ligne noire pajfe au
deffus de chaque oeil : le derriére du cou, les
atles, et la quew? font par tout d'un brum
verddtre, ou couleur dolive: les plumes qui.
couvrent le deffous des ailes font blanchdtres =
le deffous des pennes et le deffous de la queué
Jont couleur de cendre : la gorge, leflomach, et
les cotés font blancs, avec des taches noires
longuettes le long du miliew des plumes: le
milien du wventre ¢ff blanc: les cuiffes, et
les plumes qui cowvrent le deffous de la queus
Jont auffi tout-a-fait blanches : les jambes et
les pattes font comme & lordinaire, et dun
brun jaundtre.

La Moucherolle Bleué eff reprejentie par
la figure [upérieure de la planche : fon bec
eff noir: le fommet de la téte, le derriére du
cou, le dos, le croupion, et les plumes qui
couvrent les ailes font dun bleu tirant fur
Pardotfe : la queué et les pemnes, ou les grandes
plumes des ailes, font obfcures, ou moirdtres :
les pennes extérieures font blanches au bas
vers la racine: les plumes qui couvrent le
deffous des ailes font blanchitres : la gorge, et
les cotés de la téte font noirs, et ce noir de-

Jeend de chagque cité du cou, jufques fous les
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the breaft, belly, thighs, and covert-fea-
thers under the tail, are wholly white: the
legs and feet are of the ufual form, and
of a dufky brown colour.

Thefe birds were taken at fea, in No-
vember 1751, by the late Tho. Stack,
M. D. and F.R.S. in his Voyage to Ja-
maica, as the fhip lay becalmed, about
eightor ten leagues diftant from Hifpaniola,
who obliged me with thefe and feveral
others. 1 believe that neither of thefe birds
have till now been figured or defcribed.
I take them to be birds of paffage, that
were then pafling from the continent of
North America, to make their winter’s re-
fidence in the warm iflands between the
tropicks. 'The cape of Florida feems to be
providentially fituated to favour the paffage
of birds from the weftern fide of the great
continent of North America, tothe iflands
of Hifpaniola, Cuba, Jamaica, and the
whole range of the Caribbean iflands, quite
to the northernmoft coafts of South America.
We may fuppofe the birds from the eaftern
thoresof North America pafs fouth-eaftward
by the ifthmus of America.

P. §. Since my writing the above de-
{criptions, 1 have received two of thefe {fame
birds from my good friend Mr. W. Bartram
of Penfylvania ; which confirms my opinion,
that they are birds of paffage: for he fays,
they arrive there in April, and continue all
the fummer : he fays, the Golden-crowned
Thruth builds its neft upon the ground,
and always chufes the fouth fide of a hill ;
that it makes a hole in the leaves, like a
little oven, and lines it with dry grafs, and
lays five white eggs fpotted with brown. I
received from Mr. Bartram, together with
thefe and fome others, the Little Thruth,
figured and defcribed by Catefby in his
Natural Hiftory of Carolina, vol. L p. 313
but this I have figured is {maller, and the

deaft of the Thrufh kind yet known,
1

-

atles: leflomach ef tout blanc, auffi bien que
le ventre, les cuiffes, et les plumes qui cou-
vrent le deffous de la quené : les jambes et les pat-
tes font commea lordinaire et d'un brun obfcur.

Ces oifeaux furent pris fur mer, au mois
de Novembre 1751, par feu Mr. Stack,
Medecin, et Membre de la 8. R. dans fon
voyage d la Jamaique, le vaiffeau ou il étoit
étant dans un calme, @ environ buit ou dix
lieues d Hifpaniola, et il m'en a fait préfent
auffi bien que de plufieurs autres : je crois que
ni Pun ni lautre de ces deux otfeaux n’avoit en=
core été ni deffiné, ni decrit : je les prends pour
des oifeaux de paflage, qui quittoient le conti-
nent de I Amerigue Septentrionale, pour aller
réfider durant 'biver dans les ifles chaudes d en-
tre le tropiques. Le Cap dela Floride paroit
avantageujement placé par la Providence pour
Javorifer le paflage des oifeaux, du coté occi=
dental du grand continent de I' Amerique Sep-
tentrionale, aux ifles dHifpaniola, de Cuba,
de la “famaique, et @ toutes les autres ifles Ca-
ribees, jufquaux cités les plus feptentrionales
de I dmerigue Meridionale. On peut fuppofer,
que les oifeausx des bords orientaux de I Amerique
Septentrionale paffent <vers le fud-eff, par
Lifthme de Panama.

Depuis que j'ai couche par écrit ces deux de-
Jeriptions, j'ai recu deux de ces mémes oifeaux
de monbon ami M. G. Bartram de Penfilvanie
ce qui me confirme dans I'idée o je furs que ce
Jont des otfeaux: de paflage : car il dit qu'ils ar-
rivent la en Avril, et qu'ils y demeurent tout
leté 5 il ajoute que la Grive courronnée dor
batit fon nid a terre, et qu'elle choifit toujours
la cite meridionale dune montagne ; qu'elle
Jait un creux dans des feuilles, comme un petit
Jour, quelle le double d'herbe [éche, et qiielle y
pond cing oeufs blancs mouchetés de brun. Fai
regu de M. Bartram, outre ces vifeaux-ci et
quelgues autres, la petite Grive deffinée et dé-
crite par Catefby, mais celle-ci dont je donne
la figure eft encore moins groffe: ceft la plus
petite, que l'on connoiffe jujgues-ici du genre
Grive *,

* Hift, de la Carol, tom, I. pag. 31.



LSS |
S e B







{ 83 )

CHAP. XLIIL

The Olive-coloured Fly-catcher,

AND

Yellow Butter-fly.

BOTH the bird and fly were engraved
immediately from nature on the copper-
plate, and are here reprefented of the
fize of life,

The bird hath a {lender bill, yet a little
thicker and ftronger than in fome other
birds of this family: the point of the
upper mandible bends down, and a little
over-hangs the lower, is of a dufky co-
lour above, and inclining to a fleth colour
beneath: a dufky line pafles from the
bill through the eye: it hath a whitifh
line above the eye: the top of the head,
upper fide of the neck, the whole back,
wings, and tail, are of a brownifh green,
or dark olive colour: the whole under fide,
from the bill to the covert-feathers be-
neath the tail, is of a whitith colour, a
little clouded with light olive: the inner
coverts and ridges of the wings are
whitith: the infides of the quill feathers
of the wings, and the under fide of the tail,
are ath-coloured: the inner webs of the
feathers being edged with white: the
legs and feet are made as in moft other
fmall birds, and of a blackifh or dufky

colour,

The BUTTER-FLY hath the head
reddifh, the body dufky, all the wings qf a
bright yellow bordered irregularly  with
black : the under fide of the body and
wings is wholly yellow. This Fly I have

S LA, 283

La Moucherolle Olive,

ET

Le Papillon Jaune.

L’ Oifeau et le Papillon ont été gravés tous
deux fur la  planche, immédiatement
d'aprés nature, et y [ont repréfentés de gran-
deur naturelle.

La Moucherolle ale bec menu, mais cepen-
dant un peu plus gros et plus fort, que ne
Font quelgues oifeaux de cette famille: la
pointe de la machoire fuperieure fe recourbe
par deffus l'inférieure, et pend un peu plus
bas y le deffus du bec et dun brun obfecur, et
le deffous incline wers la couleur de chair :
une barre brundtre paffe depuis le bec au-
travers des yeusx, audeffous des quels ils y a
une barre blanchitre : le fommet de la téte,
le deffus du cou, tout le dos, les ailes, et la
quent font d'un vert brundtre ou dun olive
Joncé : le deffous de Toifean, depuis le lec,
Jufgiiaux plumes qui couvrent le deffous de
la queu?, ¢ff partout blanchitre, un peu nu-
ancé d'olive clair : les couvertures du deflous
des atles et les cotés des ailes mémes font blan-
chatres: le deffous des pennes, et le deffous de
la quewé eft couleur de cendre, les barbes in-
térieures des plumes étant bordées de blanc :
les jambes et les pattes [ont faites comme
celles de la plupart des autres petits oifeaux:
la couleur en eff noirdtre, ou rembrunie.

Le PAPILLON a la téte rougedtre,
le corps brun, et les ailes partout dun jaune
éclattant, borde irrégulicrement de noir : le
deffous des ailes et du corps ¢ft tout-a-fait
Jaune. ‘fai ce Papillon parmi mes auties
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in my little colletion, It came from
China, with feveral others, in a cafe,
which I bought of a perfon in the India
Company’s {ea fervice.

The bird above defcribed was brought
from Jamaica, in {pirits, by Dr. Browne,
who prefented it to me with other birds
of that ifland: it is known there by the
name of Whip-Tom-Kelly, which words,
they fay, its note nearly refembles. On
confulting Catefby’s Hiftory of Carolina,
I find there the figure and defcription
of a bird, which I believe to be the fame
with this, (fee vol. I. pag. 54, the Red-
eyed Fly-catcher) which, he fays, breeds
in Carolina, and retires fouthward in the
winter : fo that if it be a bird of paflage,
probably Carolina may be its fummer, and
Jamaica its winter habitation. This bird, I
believe, has efcaped Sir Hans Sloane’s no-
tice: I can find nothing agreeing with it
m his Hiftory of Jamaica. Dr. Browne
thinks it a bird of paffage in Jamaica ; and
fays, it has not many notes, but thofe are
loud and {weet. See his account in his
Natural Hiftory of Jamaica, p. 476.

curiofités : il étoit venu de la Chine, avec ph
Sfieurs autres, dans une bote, que jachettat,,
un jour, dune perfonne, qui étoit au fervice
de mer de la Compagnie dzs Indes.

Loifeau décrit ci-deffus avoit été apporté
de la famaique, confervé dans de Tefprit de
vin, par M. Browne, qui m'en a fait pwé-
Jent, avee dautres oifeaux de cette ifle: 1l y.
eft connu fous le nom de Whip-Tom-Kelly, mots
aux quels fon chant reffemble, a ce quon dit.
En confultant I'Hiftorre de la Caroline de
Catefby, 'y trouve la figure et la defiription
d'un oifeau, qui me paroit étre le méme que
celui-ci *, I le nomme la Moucherolle aux
yeux rouges ; qui, a ce quil dit, multiplie
en Caroline, et [é retire vers le fud en hiver :
de forte que fi c'eff un oifean de pajfage, ce
pays eff probablement fon [Gour d'été, et la
Samaique fa retraite d'biver. e crois que
cet oifeau eff échappé aux recherches du Che-
valier Hans Slane; car je ne puis rien
trouver dans fon Hifloire de la famaique,
qui y reffemble. M. Browne penfe que c'¢ft
un oifeau de paflage a la Famaique, et il dit
qu'tl Wa pas beaucoup de tons, mais qu'ils
font forts et doux. Voyez ce quil en raconte
dans fon Hiffoire de la Jamdique, pag. 476..

* Hift, de la Caroline, tom.I. p. 54.



'.';-;z!:_'-t{f';;e';i, Ee :smn |
SEn 'lﬂ! 'SI-'u -ag 'J!‘!!




-

25



g )

ETERP KBV R At

The Golden-crowned Wren,

AND-

The Ruby-crowned. Wren.

THESE birds are figured of their na-

tural fize. The weight of the Golden-
crowned Wren was eight dry white peas,
and of the Ruby-crowned eleven of the
fame peas; which may fhew their diffe-
rent magnitudes in refpe to each other,
The birds were both preferved dry.

The upper bird in the plate is the Ruby-
crowned Wren. The bill. is black.: the
head, upper fide of the neck, back, and
rump, are of a.darkifh olive green colour,
decper on the head, and lighter on the
rump : on the top of the head it hath a {pot
of an exceeding fine red.or ruby colour :
the whole under fide, from the bill to the
tail, is of a lightith yellow, or cream co-
lour, a little darker on the throat and
breaft than on the belly: the covert-fea-
thers of the wings are of an olive colour,
with cream-coloured tips, which form two
lines a-crofs each wing: the three quills
next the back are black or dufky, with
cream-coloured edges: the remainder of
the quills are alfo blackifh, with narrow
greenifh yellow edges : the bottoms of the
quills, where the light tips of the covert-
feathers fall on them, are. wholly black:
the inner covert-feathers of the wings are
cream-coloured ; the infides of the quills
afh-caloured, with narrow light edges on
their inner webs: the tail is blackith, the

feathers being edged with yellow green;.

the tail beneath is afh-coloured :. the. legs,
3

Le ROitC'iCt COUI’OHI’I(Z d,-.,OI‘ :
¥
E'T-

Le Roitelet couronné¢’ de rubis.-
C E S oifeaus font repréfentés.de leur gran-
deur naturelle. Le Roitelet couronné dor-
étoit dela pefanteur de buit pois blanc fecs -
et Lautre pefoit onze des mémes pois, ce qur
peut donner une idée de la grandeur relative
de l'un @ lautre. On les avoit defechés tous
deuxy pour les conferver. .
Lotfeau du baut de la planche eff le Roi-
telet couronné de rubis: le bec eff noir : la
téte, le deffus die cou, le dos et le croupion [ont
d'un vert olive foncé, plus brun fur la téte,
et plus clair fur le croupion : il y a fur le_fom-
met de la téte une tache d'unrouge fuperbe,
ou_couleur de rubi: tout le deffous de loifeau,
depuis. le bec jufgua la queue eff d'un jaune
Jort clair, ou couleur de créme, un peu plus-
Joncé fur la gorge et Peflomach, que fur I
ventre : les plumes qui couvrent les ailes font
olive, ayant les pointes dun blanc de créme,.
ce qui forme deux barres, dun cité a lautrs
de chague aile : les trois pennes joignant le dos
Jont noires, ou d'un brun fort obfcur, exceptd
les bords, qui font d'un. blanc de créme: le
refte des pennes eft noirdtre tout demiéme, mais
elles ont une étroite bordure d'un jaune ver-
détre : le bas des pennes, fur lefquelles tom-
bent les plumes de couverture aux pointes
blanches, cft tout-a-fait noir : les plumes qui-
convrent bk deffous des ailes font  couleur de
créme : le deffous des pennes eff couleur de
cendre, avec detroites bordures claires @ leurs.
barbes intéricures : la queut eff noirdtre : Jes
plumes en funt bordées de vert jaune: le def~.
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feet, and claws are dufky, This deferip- fous de la quent oft couleur de cendre : les jam-

tion is of the cock bird. The hen of the
fame fpecies was brought with it, and dif-
fers from it in no refped, but wanting the
red {pot on the head : its weight was equal
to that of the cock,

The lower bird in the plate is the
‘Golden-crowned Wren, and differs in no
refpect from the upper bird, but in being
lefs, and in having the fpot on the head
longer, and of a yellow orange colour,
{furrounded with black, with a white line
dividing the bafe of the upper mandible of
the bill from the black line that furrounds
the yellow fpot.

Thefe birds were fent from Penfylvania,
by my friend Mr. William Bartram. The
upper bird, by its fuperior fize, and the
{fpot on its head, I take to be a diftinét
ipecies, diftering from the Golden-crowned
‘Wren, and what hath never yet been
figured or defcribed. The Golden-crowned
Wren has been figured and defcribed by
many authors. I have found it to be an
inhabitant of America, from Jamaica to our
northern American colonies on the conti-
nent, and from Bengal in the Eaft Indies,
to England in the old-difcovered part of
the world.

The Fly in this plate is from Virginia:
the head 1s red ; the upper and lower body
dark blue: the legs, and what joins the
two parts of the %ody, is yellow: the
wings are tranfparent and brownifh, as in
moft Flies,

bes, les pattes, et les ongles font noirdtres.
Cette defcription appartient au mdle. La fé-
melle de la méme efpéce avoit été apportée avec
lui: elle w'en différe en rien, qu'en ce qu'elle
na point detache rouge fur la téte : elle éroit
du méme poids que le mdle,

Lotfeau du bas de la planche eff le Roitelet
couranné d'or : il ne différe de lautre oifean,
qua deux égards: il eff plus fez‘z'é, et la
tache qu'il a fur la téte ¢ff plus longue et dun
Jaune doranges elle eff entourrée de noir
etil y aune barre blanche, qui fépare la bafe
du_deffus du bec, davec la ligne noire qui
environne latache jaune,

Ces oiféaux m'ont été envayés dePenfylvanie,
par mon ami Mr. Guil, Bartram. e juge
par la groffeur de Poifeau du baut de la plan-
che, et par la tache rouge quil a fur la tére,
%;e ceft une ¢fpéce diftintte et différente du

vitelet couronné d'or : 1l wavoit paint encore
été deffiné, ni décrit, Paur ce qui eff du Rai-
telet couronné dor, il a été reprifenté et dé-
crit Zar Plufieurs auteurs : fai décowvers
qi'il babite en Amerique, depurs la Famaique

Jufgi'a nos colonies feptentrionales du conti-

nent, et depuis Bengale dans les grandes
Indes, jufguen dAngleterre dans la partie
du monde anciennement découverte,

La Mouche repréfenté dans cette planche
eff de Virginie: la tite off rouge; le corps
antérieur ¢t le corps pofiérvieur font tous
deux dun blew foncé: les jambes font jaunes,
auffi bien que la partie qui fait la jonction
des deux corps: les ailes font tranfparentes et
brundtres, comme dans la plicpart des mouches.
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CHAP XLV PHA: ag¢

The Yellow-rumped Fly-catcher,

AND

The Gentian of the Defert.
T HE bird here figured is of its natural

fize,

It has a flender bill, bending a little
downwards. at its point, and of a dufky
colour, but a little lighter at the bafe of
the lower mandible: the top and fides of
the head round the eyes are of an afh co-
lour, which gradually becomes of an
olive green on the hinder part of the neck
and back, which is fprinkled with black
fpots : the throat, breaft, and rump, are
of a bright yellow colour: the breaft is
marked with black fpots like drop-pearls :
the thighs, belly, and covert-feathers un-
der the tail, are white: the wings are of a
very dark afh colour: the tips of the firft
and fecond rows of covert-feathers are
white, and form two oblique bars a-
crofs each wing : the quills next the back
are alfo edged with white: the covert-
feathers within-fide the wings are white:
the infides of the quills are ath-coloured,
with narrow edges of white on their inner
webs: the tail feathers, except the two
middlemoft, which are black, have the
middle parts of their inner webs white
their tips and bottoms being blackifh: the
covert-feathers on the upper fide of the
tail are black : the legs and feet are made
as in moft other fmall birds, and of a dufky
colour,

LzMoucherolle au Croupion jaune,
ET

La Gentiane du Defert.

L’Oz‘jéau qu’on woit ici eff repréfenté de fa
grandeur natureile. :
1l a un bec fort menu, dont la pointe Je
recourbe un pew en bas, et qui et d'une cou-
leur rembrunie, maisun peu plus claire vers
la bafé de la machoire inférieure : le baut de
la téte, et les cdtés autour des yeux font d'une
couleur de cendre, qui devient graduellement
vert olive fur le derriére du cou, et fur It
dos, qui eff parfemé de taches noires: la
gorge, leflomach, et le croupion font d'un
Jaune vif : Peflomach eff marqueté de tackes
noires, quiont la figure de larmes : les cuif
Jes, le wentre, et les plumes qui couvrent
le deffous de la queué [ont blanches : les ailes
Jont d'une couleur de cendre trés foncé : les
Plumes du premier ¢t du fecond rang des
couvertures des ailes ont la pointe blancle,
et forment deux barres obliques autravers.
de chaque aile: les pennes prés du dos
Jont auffi bordées de blanc : les plumes qui
couvrent le deffous des ailes font blanches =
les pennes font couleur de cendre en deffous,
ayant leurs barbes intérieures ornées d'une
etroite bordure de blanc : les plumes de la
queué, exccpté les deux du miliew qui font
noires, ont le milieu de leurs barbes intérieures
blanc, et font noirdtres tant au bas qu'a la
pointe : les plumes qui couvrent le deffus
de la queué font noires : les jambes et les
pattes [int comme dans la plupart des autres
petits oifeaux, et d’une couleur rembrunie,

Ce
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I received this bird, preferved dry, from
Mr. William Bartram, of Penfylvania, with
a drawing of the Gentian only, which I
have added to it rather as a decoration,
than a part of this Natural Hiftory; but
neverthelefs I fhall give Mr. Bartram’s
account of it. He calls it the Autumnal
Perennial Gentian of the Defert, and
fays, that it produces three or four ftalks
from one root, each of about a foot high,
and fome ftalks produce two flowers: the
flowers are of a fine blue colour: the
ftalks and leaves green: the flowers keep
long in their beauty, and the roots live
many years : they are fcarce in Penfyl-
vania. Catefby, in his Hiftory of Caro-
lina, vol. I. pag. 70, has given a different
fpecies of the American Gentian.

The Scythian Lamb, figured in the cor-
ner of the plate, is taken from the Phi-
lofoph. Tranfact. N 390, and is a kind of
Mofs growing about the roots of fern, and
forming fometimes the appearance of a qua-
druped. Mrs. Blackwell, in her Herbal,
vol. II. pla. 360, has given a different
figure of it. Thofe who would know
more of it, may confult the above au-
thorities,

T ai regu cet oifeau, confervé fec, de M.
Guil. Bartram de Penfylvanie, avec un [im-
ple deffein de la Gentiane du defert, que jai
ajoutée, plitét par voye d'ornement que
comme faifant partie de cette Hiftoire
Naturelle :  cependant je wvais donner ce
qu'en dit M. Bartram: il I'appelle la Gen-
tiane d' Automne Perpetuelle du Defert. 1l
dit que chague racine pouffé trois ou quatre
tiges, chacune environ d'un pied de haut, et
que quelques tiges produifent deux fleurs:
les fleurs font d'un beau blew : les tiges et
les feuilles font wvertes: les fleurs fe main-
tiennent long temps dans leur beauté, et les
racines durent plufieurs années : cette plante
et rare en Penfylvanie. Catefby a donné une
différente efpéce de Gentiane d’ Amerique *.

L’ Agneau de Scythie reprifenté dans un
coin de la planche, eff pris des Tranfactions
Philofepbiques+-.  Ceft une efpéce de Moujfe,

qui croit autour de la racine de la fougere,

formant quelquefors la figure d'un quadru-

pede.  Mad. Blackwell en a donné une figure
différente t. Ceux qui woudront en fcavoir -
davantage pourront confulter les ouvrages
qu’on Vient de citer.

o

+ 1132&.3 gg'la Carol. tom. I. pag. 0. .

1 Herb. tom, Il pla. 360.
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CH AR ZLVE

The Yellow Red-pole,

AND

The W hite-tailed Humming-bird.

T HESE two figures were drawn
of their natural fize from the birds
preferved dry.

The lower figure in the plate is the
Red-pole. Its bill is black, flender, and
fharp-pointed : the top of the head is red:
the upper fide, from the head to the tail,
is of an olive green: the under fide, from
the eyes and bill to the tail; is of a bright
yellow, the breaft and belly being {potted
with red down the fhafts of the feathers:
the wings and tail are dufky, having all
their feathers edged with yellow, except
fome of the longeft quills, which are
wholly blackifh : the inner covert-feathers
of the wings are yellow: the inner webs
of the quills are dufky, edged with yel-
low : the under fide of the tail is yellow :
the legs and feet are made as in moft other
{mall birds, and of a dufky flefh colour.

~ This bird belonged to the late Mrs.
Sidney Kennon, Midwife to the Royal
Family: it is not known from whence it
came ; but I have difcovered its country,
by receiving what I am perfuaded is the
hen of this bird, having its fize, make,

and colouring, only a little fainter: it was.

fent from Penfylvania by Mr. Bartram,

who fays, ¢ It vifits us in March, and is

“a very lonely bird, always keeping in

« thickets, and feeds upon infects, which

« it finds upon the low bufhes, feldom

¢« keeping upon high trees : they do not
3

PLA. 256.

La Téte rouge au Corps jaune;

E'T

Le Colibri a Queuc blanche.

CES deux figures ont été tirées de grandeur
naturelle, d’aprés les oifeaux mémes pre-.
Jervés fecs.

La figure inférieure de la planche eff lo:
Téte rouge. Cet oifeau a le bec noir, déiié,
et fort pointu > le fommet de la téte off
rouge : le deffus. du. corps, depuis la téte-
Julgw’a la queué, eff d'un vert olive : le def>
Jous, depuis les yeux et le bec julgu’a la-
quent, eff d'un jaune éclattant : Ieflomach et-
le wentre font marquetls de rouge, le long:
des tiges des plumes: les ailes et la queus
Jont brunes : toutes les plumes en font bordées.
de jaune, excepté quelgues unes des grandes-
pennes, qui  font enticrement noirdtres: les
couvertures du deffous des ailes font jaunes :-
les barbes intérieures des pennes font brund--
tres, bordées de jaune : le deffous dv lo queué
et jaune : les jambes et les pattes [ont faites
comme celles de la plufpart des autres petits.
oifeaux; elles font d'une couleur de chair foncé, .

Cet oifeau appartenoit @ feu Mad. Sidney
Kennon, Sage-femme de la Famille Royale =-
on me feait pas d'ow. il eff venu 5 mais je
crois avoir découvert [a patrie, par le moyen
d'une fémelle, qui eff de la méme efpéce, a-
wen pouveir douter, puifgu’elle e¢ff de la
méme groffeur, de la méme forme, et des
mémes couleurs, mais un peu moins vives :-
elle m'a été envoyée de Penfylvanie par M.
Bartram, qui m’en a écrit ce qui fuit : ¢ Cet-
“oifeau nous jfait wvifite au mois de Mars : -
“il ef fort folitaire, [ tenant dans les,
 bofquets : il fe nmourrit dinfectes, quil
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““ breed in Penfylvania, but go farther to
¢ the northward.”

The upper figure on the plate is the
White-tailed Humming-bird: the bill is
long, {lender, bowed downwards, of a
black colour towards the point, and lighter
at its bafe : all the head, neck behind, back,
leffer coverts of the wings, and breaft, are
of a greenith brown colour, which is
-changeable, by different reflections of light,
to a copper or gold colour : the two middle
feathers of the tail are of the fame colour :
the remaining eight (for it hath ten) are
white, fave that the two outermoft on
each fide are a little clouded with dufky
at their tips: it hath an horizontal bar
of a light reddifh colour a-crofs the throat :
the belly and covert-feathers under the tail
are of an obfcure whitifh colour : the wings
are of a dark purplith colour both without
and within : the legs and feet are very fmall,
and of a2 whitith colour.

“This bird is {aid to be a native of Su-
rinam : it was lent to me by my friend Mr.
James Leman. Dr. Browne, in his Nat.
Hift. of Jamaica, fays, the Humming-birds
feed on the nectar of flowers, which they
fip upon the wing, and pafs from one blof-
fom or tree to another with inconceivable
agtlity. 1 believe neither of thefe birds

have been .either figured or defcribed till
NOW.

“trowve fur les buiffons les plus bas, et il fe
« perche rarement [ur les grands arbres: il
“ ne niche pas en Penfylvanie, mais il va Plus
 Join vers le nord.”

La figure du baut de la planche repréfente
le Colibri a queué blanche : il a le bec fort
long, affex menu, et courbé en forme darc,
notr wers la pointe, et plus clair vers la
bafe : toute la téte, de derriére du cou, ke
dos, les plus petites couvertures des ailes, et
Peflomach font d'un vert brunitre, mais chan-
geant, felon les diverfes reflexions de lumiere,
en jaune de cuivre, ou en couleur d'or : les
deux: plumes du milieu de la que? font de la
méme couleur, mais les buit autres, car il y
en a dix en tout, font blanches, excepté que
les deux extérieures de chaque c6té font un peu
nuancées de brun a la pointe : il a au bas du
couy wvers le commencement de I'eflomach une
barre affez large, borizontale, d'un rouge
clair, qui forme un demi colier : le ventre et
les plumes qui couvrent le deffous de la queus
Jont dun blanc obfcur, tirant fur le gris: les
atles font pourpre foncé, tant deffus que defo
Jous i les jambes et les pattes font fort pee
tites, et d'une couleur blanchitre.

On dit que cet oifeau vient de Surinam :
M. faq. Leman me la prété, M. Browne,
M. D. dans fon Hifoire Naturelle de la Ya-
maique, dit que le Colibri ¢ nourrit du neétar
des fleurs, qu'il fuce en volant, paffant d'une
Heur, ou d'un arbre @ l'autre avec une viteffe
inconcevable. e crois que ni Pun ni Fautre
je ces otfeaux 1w'avst encore ¢t¢ repréfenté ni

cerit.
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CHAP. XLVIIL

The Yellow-tailed Fly-catcher,

AND

Zhe Spotted Yellow Fly-catcher.

THESE birds are both drawn of their

natural bignefs: I take them to be
feeders on infects by the form of their
bills.

The Yellow-tail is the upper bird figured
on the plate. The bill is of a brown colour,
and comprefled like a duck’s bill ; fo that
it appears much broader viewed from above
than fide-ways: about the angles of the
mouth it hath hairs turning forwards on
each fide of the bill : the top of the head,
and the covert-feathers above the tail, are
ath-coloured : the hindeér part of the neck,
the back, and covert-feathers of the wings
are of an olive green colour; (in another
bird of the fame fpecies, brought with this,
the head and rump were nearly of the co-
lour of the back:) the quill feathers are
of a dufky brown, or blackith, with a
caft of olive, the bottoms of the middle
quills being yellow both within and with-
out: the covert-feathers within-fide the
wings are of a yellowith white: the tail
feathers are yellow, with dirty brown tips,
except the two middle feathers, which are
all dark brown : the whole under fide, from
bill to tail, is whitith, with a faint fha-
ding of reddith brown on the fides of
the breaft : the fides under the wings are
yellow : the legs and feet are of a dufky
brown.

The Spotted Yellow Fly-catcher is re-
prefented by the lower figure. The bill is
of a dark brown or dufky colour : the top
of the head, hinder part of the neck,

R U Sl L

La Moucherolle a queuc jaune,

ET

La Moucherolle tachetée de jaune.

C E § otfeaus [font tirés tous dewx de grane

deur uaturelle: je juge, par la farme duy
bec de T'un et de autre, quils fe nourriffent
d'infectes.

La Moucherolle @ queui jaune ¢ff loifean
reprefenté au baut de la planche. Il a le bec
dun brun clair, et applatti comme celui du
canard, de forte qu'il paroit beaucoup plus
large vu d'en baut que de coté : il ; a vers
les angles de louverture du bec des poils, qui fe
renverfent de chague cté la pointe en avant :
le fommet de la téte, etles plumes qui couvrent
le deffus de la queu font d'un gris cendré: le
derriére du cou, le dos, et les couvertures des
atles font d'un vertolive ; (quoique dans un autre
Jujet de la méme efpéce, apporté avec celui-ci,
la téte et le croupion fuffent a-peu-prés de la
coulenr du dos:) les pennes Jont d'un brun
obfeur, ou noirdtres, avec une nuance dolive:
le bas des pennes du miliew eff jaune tant
deffus que deffous : les cowvertures du deffous
des atles font d'un blanc jaundtre : les plumes
de la quewi fint jaunes, avec leurs pointes
dun brun [fale, excepte les deux plumes du
milien, qui font brun foncé, dun bout a l'au-
tre : fout le deffous de Toifeau depuis le bec
Julgu'a la queué eff blanchdtre, avec une légere
nuance de gris tirant fur le rouge aux cétés
de Peflomach : les c6tés fous les atles font jau-
ndtres : les jambeset les pattes font d'unbrun
Jonce,

La Moucherolle marquetée de jaune eff re-
preéfentée par la figure d embas. Le bec off dun
brun foncé, ou dune couleur obfcure : le haut

de la téte, le derriére du cou, le dos, les ailes,
Dd
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back, wings, and tail, are of a dark green-
ith olivecolour ; the greater feathers of the
wings and tail more dufky : the inner webs
of the fide tail-feathers are white for half
their length next their tips: the fecond
row of covert-feathers of the wings have
white tips, which form a white fpot in
the upper part of each wing : the throat,
breaft, fides, and inner coverts of the
wings, are yellow, with fmall black fpots
down the middle of the feathers: the belly
and thighs are of a fainter yellow without
fpots: lines of yellow pafs alfo from the
bill over each eye: the covert-feathers be-
neath the tail are white: the legs and feet
are of a dufky brown,

Thefe birds were fent to me, together
with thofe defcribed in plate 252, by my
good and obliging friend the late Dr. Stack,
and taken at the fame time and place. The
hen of the laft defcribed was brought with
it: the breaft in the hen was of a dirty
yellow white fpotted with dufky, and
fomething lefs bright on the back ; other-
wife they are marked very much alike.
Thefe birds I believe have never been
figured or defcribed until now.

et la quewé font dun olive foncé tirant
Jur le wert : les grandes plumes des ailes
et de la queué font plus obfcures: les barbes
intérieures des plumes des cotés de la queus
[font blanches la moitié de leur longeur, wvers la
pointe: la feconde rangée des plumes, qui
couvrent les ailes, ont la pointe blanche, ce
qui forme une longue tache de cette couleur
Jur le deffus de chaque aile : la gorge, l'eflomach,
les cites, et les couvertures du deffous des ailes
Jont jaunes, avec de petites taches noires Il
long du milien des plumes: Ie ventre et les
cutffes font d'un jaune plus pdle fans taches:
il y a auffi deux barres jaunes, qui sétendent
de coté et d autre du bec, audeffis de chagi'oeil :
les couvertures du deffous de la quewé [ont
blanches : les jambes et les pattes font dun
orun _fonce.

Ces otfeausx: m'ont été envoyés par feu Mr.
Stack, mon trés obligeant ami, avec ceux de
la planche 252, ayant été pris en méme
temps, et anw méme endroit : la fémelle de ce
dernier décrit avoit été apportée avec lui : fon
eflomac étoit d'unblanc [ale tirant fur le jaune,
marqueté de brun, et fon dos n'étoit pastout-
a-fait awlfi luifant : quant au refle, ils font
marqués Lun et Fautre a-pew-prés de Ia
méme maniere : je ne crois pas que ces oifeaux
ayent encore jamais été repréfentés ou décrits

Jufgia prefent.

CHAP. XLVHIL

 The Yellow Water-wagtail, zbe
Walking Leaf, &.

T HE bird and infe@ on this plate are

drawn of the fize of nature: the ftone,
which s defigned only as a decoration, is
a great deal under its natural fize, they
generally being two feet over, more or lefs,

o S el N A

L a Bergeronnette jaune, e /a
Feuille ambulante, &’c.

30ifeau et linficle de cette planche ont

¢té deffines de grandeur naturelle : pour
ce qui ¢ft de la pierre; qui nweft deflinée qu'a
Jervir dornement, elle eft repréfentee beavcoup
plus petite quelle ne 'eft réellement, étant en
general large de deux pieds plus ou moins.

3




o p. 0
PFA S one srom Lhe Gramt «Causw ay -

The uper and under s ifed 0% am N 2 1l >
i ,‘.19 ‘f’r 1’!-': 5 Jr)le \‘2 and Jasect were 'i‘_}Y\’»\"l’\) natwyre °5"t‘.{ Size "‘ﬁ’ &.EE EJ g(; (""‘:*IU ax B4 .

2. £ 8






(483 )

This bird is fuppofed to be a cock, the
hen of'this fpecies having no black marks
on the throat: the bill is ftraight, fharp-
pointed, and black, except at the bafe of
the lower mandible, which inclinesto fleth
colour : the eyes are hazel-coloured: the
upper fide, from the head to the tail, is of
a dark olive green, except that the tips of
the covert-feathers of the tail are more yel-
fow: a yellow line paffes from the bafe
of the bill above the eye; and a dutky
line pafles from the corner of the mouth
through the eye: the lower fide, from the
bill to the tail, is yellow, except fome black
marks on the throat, as exprefled in the
figure, and fome fine tranfverfe dufky lines
juft above the knees: the wings and tail
are dufky, or black, having their feathers
edged with a yellowith white, except fome
of the outer quills, which are wholly black,
~and the two outer feathers on each fide of
the tail, which are white, fo far as they
appear from under their covert-feathers :
the third quill of the wing from the back
extends itfelf as far as the longeft quill,
when the wing is clofed, which is a prin-
cipal chara&eriftic of the Water-wagtail
kind: the legs and feet are of a dufky
colour: the claw of the hinder toe is pretty
tong, approaching to thofe of larks. Wil-
lughby fays, it makes its neft upon the
ground, among corn, of bents and ftalks
of herbs covered with hairs, on which it
lays, at one time, four or five eggs, varied
with dufky fpots and lines drawn without
any order.

This bird hath not, to my knowledge,
been figured till now, though it be a bird
common in England, and all Europe over.
Willughby’s defcription of the Yellow
Wagtail is of the hen only. Albin, in his
Hiftory of Birds, vol. II. pag. 54, has
given a defcription of the Grey Water-
wagtail, with figures of it, but callsit the
Yellow. Water-wagtail,

On fuppofe que cet vifeau et le mdle, puifgue
les fémelles de cetre efpece n'ont point de taches
noires fur la gorge : il a le bec drott, aigu @
la pointe, et noir, exccpté la bafe de la ma-
choire inférieure, qui tire fur la coulenr de
chair : les yeux font noifétte : le deffus, depurs
la téte jufqui a la queu eft d'un vert olive fonce',
excepte que les pointes des plumes qui couvrent
la queut font plus jaunes : il part de la bafe du.
bec ume ligne jaune, qui paffe au deffus des:
yeux, et il part du coin de Pouwverture une-
ligne rembrunie qui traverfe les yeux : le def~
Jous de loifeau, depuis le bec jufgi’a la quews,.
eff jaune, excepté quelgues taches noires fur la:
gorge, comme elles font exprimees dans la _figure,
et quelque petites barres brunes tranfverfales,
audeffus des genoux : les ailes et la queu? font
noires, ou d un brun trés objcur : les plumes en
Jont bordées de blanc jaundtre, excepté quelgues
unes des pennes extérieures qui _font tout-a-fait
noires, et les deux: plumes extéricures de chaque
cite de la quewé, qui font blanches, en ce qui
en eff vii audela des plumes qui leur fervent de
couverture : la troifieme penne, en comptant
depuis le dos, s'étend auffi loin que la plus longue
penne, quand laile eft deployée, ce qui eff un
des principaux attributs diflinclifs de cette ef>
péce doifeaux: lesjambes et les pattes font rem-.
brunies : lergot du pouce poflerieur eff affex
long, approchant de ceux des alouettes. Wil-
lughby dit que cct oifeau fait fon nid a terre,,
dans les grains, qu'il le bitit de feuilles et de
tiges d'berbe féche, et qu'il e double de crin: il
y dépofé @ chaque - convée quatre ou cing veufs
marquetés de taches, et de lignes brunes tirées
fans aucune fimetrie..

Cet otfeauna pasencore été, que je fache,
repréfenté julqi’a préfent, quoiqi'il foit com-
mun en Angleterre, et dans toute I'Eurgpe.
La defcription que Willughby- a- donnée de ia
Bergeronnette jaune ne roulle que fur la fé-
melle.  Albin, dans fon Hiffoire des Oifeaus,
a donné la defiription de la Bergeronnette
grife, avec figures; mais il lui donne Iépi~
thete de_jaune*.

* Tom. II. pag. 54.
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‘This infect, called the Walking Leaf, is
aid to be brought from the Spanith Weft
Indies: it is very flat-bodied; of the reddith
colour of fome dry leaves, the wings being
a little more yellow ; fome of them incline
to green. I am apt to believe they change
from green to a reddifh brown, according
as the leaves of trees change with the {eafons
of the year, in order the better to deceive
birds, &c. that may feed on them. The
hinder legs are perfe@, but I believe the
outer joints of the four other legs were
broken off, and I did not care to fupply
them by conjeture: thefe were drawn after
nature from the infe@s themfelves, now
preferved in the Britith Mufeum, at London.

As I have introduced a Stone of the
‘Giant’s Caufeway in Ireland, it may be ex-
pected 1 fhould fay fomething concerning
it: in brief, itis an aflemblage of foffil co-
lumns of angular figures joined clofe to-
gether: each column may be divided into
{eparate {tones at {fmall diftances : the fingle
{tones have a concave finking on one fide,
and a convex rifing on the other, which fits
them together: the columns differ in their
angular fides from four to eight angles.
This {tupendous foffil covers alarge tract of
ground, in the county of Antrim, in the
north of Ireland. There were two fine
views of it printed and publifhed, A. D.
1744, by S. Drury. Thofe who would
know more of its hiftory may confult the
Philofophical Tranfaétions, N° 212, 233,
and 241. Dr. Hill has alfo collected the
hiftory of it in his book of Foffils; and
probably we may find a finithed hiftory of
it in Mr. Da Cofta’s Hiftory of Foffils,
which the world is in impatient expecation
of {eeing compleated.

On dit que l'infeéle appellé la Feuille ambe
lante vient de chez les Efpagnols aux Inde
Occidentales : il a le corps fort plat, de la
couleur rougeatre de quelques fewlles [éches,
les ailes étant un peu plus jounes il y en @
qui tirent fur levert.  Fe fuis porté a-croire,
qu'ils changent de couleur, ¢efl-a-dire de vers
en brun rougedtre, a mefure que les feuilles des
arbres en changent, [elon les faifons de I'année,
pour mieux tromper les oifeaux qui les devorent.
Les pattes de derriére de celui-ci font parfaites,
mais je crois que le bas des quatre autres a été
caffé; et je nWai pas jugé @ propes dy fup-
pléer dimagination: ceci a éte deffiné d’?rés
les infectes mémes préfervés dans le Cabinet
Britannique, @ Londres.

Comme j'ai ajouté une Picrre de la chauffée
des Geans en Irlande, on peut Sattendre que
Jen dife quelque chofe : en deux mots, c'eff un
affemblage de colonnes foffiles de figure angu-
laire jointes enfemble : chaque colonne peut
Je divifer en petites pierres [feparées @ une
courte diftance: chague petite picrre eff con-
cave dun coté, et convéxe de 'autre, ce qui
Jait qielles Sajuflent bien enfemble : les co-
lonnes diffirent par le nombre de leurs cétés
angulaires, y en ayant depuis quatre, julqu'a
buit angles :  ce foffile étonnant couvre une
grande etendué de terrein dans la province
d Antrim, ducoté dunord d'Irlande : il y en
a deux vués fort belles, qui ont été imprimées
et publiées en 1744, par S. Drury. Ceux qui
en voudront [avorr davantage touchant ce
JSoffile, pourront confulter les Tranfaitions
Philofophiques *. M. Hill, M. D. en a auyffi
recueilli Thiftoire dans fon livre des Foffiles »
et 1l eft probable qilon en trouvera un détail
complet dans I Hiftoire des Foffiles de M. Da
Cofta, que le monde favant eff dans une
grande impatience de voir acbevée,

* No.212, 238, et 241,






T, Crey Woter - :«'If'&;.{-r;j: am® $he Wake, c‘c.f':-q_r%'l Brramn frr(ﬂ\ Aature E--..ines‘ of- *'_rff"' - 2
250



(\oray )

CHAP. XLIX. PLA. a0

The Grey Water-wagtail,

AND

The Water Lizard.

THE print reprefents this bird of its

natural fize : we have only three birds
in England of this genus, the White, the
Yellow, and the Grey Water-wagtail :
they do not differ fenfibly in magnitude.
See what Willughby fays of them in his
Hiftory of Birds, pag. 237, 238.

The bill is flender, ftraight, of a dufky
colour, and ends in a point: the top and
fides of the head, upper fide of the neck,
and the back, are covered with ath-co-
loured feathers, with a little tinture of
greenifh yellow on their edges: a line of
light afh colour pafles above the eye:
the throat, from the bill about an
inch downwards, is black, as figured in
the print : between this black {pot and the
eyes, on each fide, pafles a white line on
each cheek: the whole under fide is of a
bright yellow, except a little white on the
fides of the breaft, which fall over part of
the wings when they are clofed : the wings
are dufky or blackith; the three fhorter
quills next the back have yellow borders,
and the greater quills have white bottoms,
which are not wholly hid by the covert-
feathers above them, but leave to view a
narrow white line a-crofs the wing: the
twoouter feathers on each fide of the tail are
white ; all the reft are black: the tail feathers
in Wagtails are all very long ; but in this
fpecies they have a greater length than in
the others: thetailsin all of them are com-
pofed of twelve feathers, and the third
quill from the back reaches to the end of

La Bergeronnette grife,
ET

Le Lézard d’eau.
L’Empres’nz‘e repréfente cet oifean de Ja

grﬂﬂdﬁ’l{r ?zaturé’l!f.’ s ous wavons en
Angleterre que trois differents oifeaux de cette
efpece, qui font la Bergeronnette blanche, la
Jaune, et la grife: elles ne différent pas en
groffeur d'une manicre fenfible a loeil *.

Le bec eff menu, droit, ef noirdtre, ef il
St en pointe : le fommet et les cotés de la téte,
le deffus du cou et le dos font couverts de plumes
d'un gris cendré, bordée d'unelegére nuance de
Jaune verddtre : il y a une barre couleur de
cendre clair, qui pafle audeffus des yeux : la
gorge eft noire d'un pouce de long, depuisle bec
vers le bas, commela_figure le fait voir : il y a,
entre cette tache noire et les yeux, une barre
blanche, qui s'étend de chaque coté Jur les joués :
tout le deffous de I'vifeau et d'un jaune éclatant,
excepte quelques plumes blanches aux cotés de
Peflomach, qui [e renverfent fur une partie des
ailes, quand elles font fermées : les ailes font
rembrunies, ou noirdtres; les trois plus courtes
pennes joignant le dos font bordées de jaune :
les plus grandes pennes font blanches au bas ; ef
ce blanc netant pas tout-a-fait caché par les
plumes de couverture, il en paroit affex pour
Sformer une petite barre blanche, qui traverfe
Vaile : les deux: plumes extérieures de chague
cite de la queué font blanches, toutes les autres
font noires : toutes les Bergeronnettes ont la
queu¢ fort longue, mais celles de cette cfpéce
Pont encore plus longue que toutes les autres :
elles ont toutesla queué compofée dedouze plumes :
¢t la troifieme penne depuis le dos atteint juf-

* Voi. Willughby Hift. des Oif. pag. 237, 238.
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the wing when clofed : the covert-feathers
above and beneath the tail are yellow : the
legs, feet, and claws, are of a dufky co-
lour. Willughby fays, they frequent ftony
rivers, and feed upon water infects: hehas
defcribed only the hen of this fpecies.

This is the cock bird, and hath not till
now been figured or defcribed : it was fhot
near London, and given to me to draw:
the hen differs from the cock in wanting
the black on the throat, and in being lefs
brightin its other colours. Albin has given
two figures of this bird, which he calls, by
miftake, the Cock and Hen Yellow Water-
wagtail, thou%h I take them to be both
hens of the Grey Wagtail, of a different
age, neither of them having any black on
their throats. See his fecond vol. pag. s4.
Though he calls it the Yellow, his deferip-
tion is no other than what he has tranfcribed
out of Willughby, relating to the Grey
Wagtail.

The WATER LIZARD, at the
bottom of the plate, which is added by
way of decoration, is drawn from nature,
of the fize of life. I believe it is found in
England, having bought it in f{pirits at an
auction of the late Mrs. Kennon’s curiofi-
ties. The upper part of the body is brown,
the lower more of a copper colour, fpotted
with dufky fpots all over the body and
limbs: the fore feet have each of them
tour toes, and the hinder feet have each
five, which is quite contrary to the croco-
dile, (which is alfo a water lizard) who
has five toes on each foot forwards, and
only four on each of its hinder feet : it hath
a fingle fin extending from the head alon
_ the back to the tip of the tail, and another
reaching from the vent to the tip of the tail
on the ynder fide.

qu'au bout de Taile, quand elle eff fermée : les
plumes, qui couvrent tant le deffus que le def=
Jous de la queué, font jaunes: les jambes, les
pattes, et les ergots font noirdtres.  Willughby
dit que cet otfeau fréguente les rivieres pier-
reufes, et qu'tl [e nourrit d'infecles aquatils
il W'a deerit que la femelle.

C'eft ici le méle, qui julgu'a préfent wavoit
point encore été reprefente ni décrit : une per-
Jonne ayant tué celui-ci dans les environs de
Londres ni'en fit préfent pour le deffiner : la
Jemelle differe du male en ce qu'elle w'a point
de noir fur la gorge, et que fes autres couleurs
Jont moins brillantes.  Albin a donné deux:
Jigures de cet oifeau, qu'il appelle, par méprife,
le mdle et la_fémelle de la Bergeronnette jaune,
car je les prends pour deyx: fémelles de la Ber-
geronnette grife, wayant point de moir fur la
gorge ni Tupe nilautre®. Quoiqi'il lappelle
Jaune, [a deftription ne contient que ce qu'il
a copié de Willughby touchant la Bergeronnette
grife.

Le LEZARD D'EAU, ga'on voit aus
bas de la planche, et que 'y ai ajouté par voye
d'ornement ,a été tiré d'apres nature, et de gran-
deur naturelle. e crois qu'on le trouve en.
Angleterre, I'ayant acketté, dans de I'efprit de
vin, & la vente des curiofités de feu Mad.
Kennon : le déffus du corps eff brun, Je deffous.
¢ft plutit dun jaune de cuivre: il off marqueté
de taches obfcyres fur tout le corps et fur tous
les membres : les pattes de devant ont chacune
quatre orteils, et celles de derricre en ont cing;,
ce qui ¢ft tout le contraire du crocodille, qui eft
auffi un lezard d'eau, lequel a cing orteils &
chaque patte de devant, et quatre [eulement Q.
celles de derricre : 1l n'a quune feule nageoire,
qui s'étend depuas la téte, tout le long du dos
Jufgilan bout de la queué 5 et une autre fur
le ventrey deputs lanus, julgwan bout de Iz
quet, :

* Albin, tom. IL. pag. 54
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CHAP. L.

Zhe Black-capped Manakin,
AND.

The White-capped Manakin.

THE SE birds are both drawn of their
natural bignefs.

The upper figure in the plate reprefents
the Black-capped Manakin. The bill is
black: the whole under fide, from throat
to tail, is white: a white collar alfo paffes
round the lower part of the neck on its up-
per fide: the leffer covert-feathers of the
wings, both inner and outer, are white:
the top, and hinder part of the head, is
black : the back, wings, and tail, are black:
the infides of the quills, and under fide of
the tail, are dark ath-coloured: the rump,
in another bird of this fpecies brought with
it, inclined to afh-colour : the legs and feet
are made asin the king-fither, and are of
an orange colour..

The WHITE-CAPPED MANAKIN
is. reprefented in the lower figure. The bill
1s- of a dark brown colour: the bafe of the
upper mandible hath a narrow lift of black
feathers round it: the top of the head is
white to the eyes: all the reft of the fea-
thers are black : the legs and feet are made
as in the other Manakins, and of a black
colour.

My friend Mr. Millan, Bookfeller, ob-
liged me with the ufe of thefe birds to draw
after : they were preferved dry in their fea-
thers, and in very good order, and are {up-
pofed to be natives of Surinam. Figures
of thefe birds, I believe, have not till now
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Le Manaquin chaperonné de noir;,
E X

Le Manaquin chaperonn¢ de blanc..

CE S deux: oifeaux: font repréfentés de deur-

" grandeur naturelle.

La figure du baut de la planche repréfente

le Manaquin cbaperonné de noir. Le bec off
notr : tout le deffous de loifeau, depuis fa bafe-
du deffous du bec jufgi'a la quewé eff blanc : it
a auffi un colier blanc autour du bas du cou :
les plus petites plumes de couverture, tant du
deffus que du deffous des ailes, font blanches : de
SJommet et le derriére de la téte eft notr = le dos
&t de la méme couleur, auffi bien quela quevs ef
les atles: le deffous des pennes, deméme que le
deffous de la quené, off d'une couleur de cendre
Joncé : le croupion d'un autre oifean de cette
efpece, qui a éte apporté avec celui-ci, inclinoit
vers la couleur de cendre: les jambes et les.
pattes font faites comme celles des martine-
Pécheursy et font dun jaune orange.

Le MANA QU IN chaperonné de
blanc eft repréfenté par la figure , inférieure.
Le bec eft brun foncé : il y a autour de la bafe
de fa machoire fupérieure une barre étroite
de plumes noires : le fommet ds la téte eff blanc
Jufguaux yeux : tout le refle eff noir : les jam-
bes et les pattes fint noires et faites comme
gelles des autres Managuins..

Mon ami My, Millan, Libraire, m'a fait
ke plaifir de me préter ces oifeaux, pour- les
deffiner : il étoient préfervés focs dans lenrs
plumes, et en trés bon état : on les croit de Su-
rinam. e ne pas frache que jufques & préfent on
ait publié aucune figure ou. defeription de ces
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"heen publithed, or any account or defcrip-
tion given of them, I have feen others of
this {pecies in the colletion of the Right
Hon. Lord Carpenter.

SMILAX LENIS MINOR¥*, the
SMALL BIND-WEED. This plant
is added here only by way of decoration to
the plate of birds: it grows very plenti-
fully on the hedges and banks that inclofe
the fields round London: the flower con-
fifts of a fingle leaf, though, by a kind-of
ftar, it is divided into five parts: it is ge-
merally of a reddifh or purple colour, and
fometimes fo faint that it is almoft white:
the ftamina are yellow. I have been very
«areful to exprefs this little plant exaltly,
.according to its natural growth, and the
proper direction of the twining of its ftem
round what falls in its way, with the twift
of its flowers before they .open, and the
form of a feed-veflel foon after the flower
is fallen off,

*.Gerard’s Herbal.

oifeaux., - Few ai vf dautres de cette.méme
efpéce, dans le cabinet de My Lord Carpenter.

SMILAX LENIS MINOR+. Cette
plante neft ajoutée aux otfeaux, que pour leur
Jervir d'ornement : elle croit en abondance
aux environs de Londres, dans les bayes.et fur
la créte des folfés qui entourent les champs : fa
Sleur confifle dans une feule feuille, guoique
divifle en cing parties par une efpéce d etorle :
elle ¢ff d'ordinaire purpurine ou rougeatre,
mais quelquefois  fi pale qu'elle eff prefque
blanche : [os étamines font jaunes. fe me
Juis attaché avec beaucoup de [oin a exprimer
cette plante exaltement, [elon la maniere
dont elle croit, et inclination particuliére de
Ja tige, a Sentortiller autour de ce qu'elle ren-
contre 3 comment [es fleurs font tordués avant
que de souvrir, et enfin la forme d'un vafe
@ femence, auffitit que la fleur et tombée.

%+ Gerard's Herbal,
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